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JEHO VELICENSTVO KRAL BELGICANU,

JEJI VELICENSTVO KRALOVNA DANSKA,
PREZIDENT SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO,
PREZIDENT RECKE REPUBLIKY,

JEHO VELICENSTVO KRAL SPANELSKA,
PREZIDENT FRANCOUZSKE REPUBLIKY,

KOMISE ZMOCNENA CLANKEM 14 USTAVY IRSKA VYKONAVAT PRAVOMOCI A
FUNKCE PREZIDENTA IRSKA,

PREZIDENT ITALSKE REPUBLIKY,

JEHO KRALOVSKA VYSOST VELKOVEVODA LUCEMBURSKA,
JEJI VELICENSTVO KRALOVNA NIZOZEMSKA,

SPOLKOVY PREZIDENT RAKOUSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT PORTUGALSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT REPUBLIKY FINSKO,

JEHO VELICENSTVO KRAL SVEDSKA,

JEJi VELICENSTVO KRALOVNA SPOJENEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A
SEVERNIHO IRSKA,

SE ROZHODLI pozménit Smlouvu o Evropské unii, Smlouvy o zaloZeni Evropskych spolecenstvi a
souvisejici akty,

a za tim ucelem byli jmenovani tito zplnomocnéni zastupci:
ZA JEHO VELICENSTVO KRALE BELGICANU:
pan Erik DERYCKE,
ministr zahrani¢nich véci;
ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU DANSKA:
pan Niels Helveg PETERSEN,
ministr zahrani¢nich véci;
ZA PREZIDENTA SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO:

Dr. Klaus KINKEL,



spolkovy ministr zahrani¢nich véci a vicekanclér;
ZA PREZIDENTA RECKE REPUBLIKY:
pan Theodoros PANGALOS,
ministr zahrani¢nich véci;
ZA JEHO VELICENSTVO KRALE SPANELSKA:
pan Juan Abel MATUTES,
ministr zahrani¢nich véci;
ZA PREZIDENTA FRANCOUZSKE REPUBLIKY:
pan Hubert VEDRINE,
ministr zahrani¢nich véci;

ZA KOMISI ZMOCNENOU CLANKEM 14 USTAVY IRSKA VYKONAVAT PRAVOMOCI A
FUNKCE PREZIDENTA IRSKA:

pan Raphael P. BURKE,
ministr zahrani¢nich véci;
ZA PREZIDENTA ITALSKE REPUBLIKY:
pan Lamberto DINI,
ministr zahrani¢nich véci;
ZA JEHO KRALOVSKOU VYSOST VELKOVEVODU LUCEMBURSKA:
pan Jacques F. POOS,
nameéstek predsedy vlady, ministr zahrani¢nich véci, zahrani¢niho obchodu a spoluprace;
ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU NIZOZEMSKA:
pan Hans VAN MIERLO,
nameéstek predsedy vlady a ministr zahrani¢nich véci,
ZA SPOLKOVEHO PREZIDENTA RAKOUSKE REPUBLIKY::
pan Wolfgang SCHUSSEL,
spolkovy ministr zahrani¢nich véci a vicekanclét;

ZA PREZIDENTA PORTUGALSKE REPUBLIKY:



pan Jaime GAMA,
ministr zahrani¢nich véci;

ZA PREZIDENTA REPUBLIKY FINSKO:
pani Tarja HALONENOVA,
ministryn¢ zahrani¢nich véci;

ZA JEHO VELICENSTVO KRALE SVEDSKA:
pani Lena HHELM-WALLENOVA,
ministryné zahrani¢nich véci;

ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU SPOJENEHO KRALOVSTViI VELKE BRITANIE A
SEVERNIHO IRSKA:

pan Douglas HENDERSON,

statni ministr,

ministerstvo zahrani¢nich véci a pro zélezitosti Britského spolecenstvi,
KTERI se po vyméné svych plnych moci, jez byly shledany v dobré a nélezité formg,

DOHODLI TAKTO:

CAST PRVNI
OBSAHOVE ZMENY

Clanek 1

Smlouva o Evropské unii se méni v souladu s timto ¢lankem.
l. Za tteti bod preambule se vklada novy bod, ktery zni:

,POTVRZUJICE oddanost zakladnim socialnim pravim, jak jsou vymezena v Evropské
socialni charté¢ podepsané dne 18. fijna 1961 v Turiné a v Charté Spolecenstvi zakladnich
socialnich prav pracovnikii z roku 1989,

2. Sedmy bod preambule se nahrazuje timto:

,ODHODLANI podporovat hospodaisky a socidlni rozvoj svych naroddi sohledem na
zéasadu udrzitelného rozvoje a v rdmci dotvoreni vnitiniho trhu a posilovani soudrznosti a
ochrany zivotniho prostfedi a provadét politiku, ktera bude zajiStovat, Ze rozvoj
hospodaiské integrace bude soucasn¢ provazen rozvojem ostatnich oblasti,*



Devaty a desaty bod preambule se nahrazuji timto:

,»ROZHODNUTI provadét spole¢nou zahrani¢ni a bezpecnostni politiku véetné vysledného
vymezeni spolecné obranné politiky, kterd by mohla vést v souladu s ¢lankem J.7 ke
spole¢né obrang, a posilovat tak evropskou identitu a nezavislost v z4jmu podpory miru,
bezpecnosti a pokroku v Evropé a ve svéte,

POTVRZUJICE sviij cil podporovat volny pohyb osob a zarovei zajitovat bezpeénost a
ochranu svych narodii tim, ze do této smlouvy zacleni ustanoveni o justici a vnitinich
vécech,

ROZHODNUTTI usnadnit volny pohyb osob a zaroven zajiStovat bezpecnost a ochranu
svych narodi, vytvorenim prostoru svobody, bezpecnosti a prava v souladu s ustanovenimi
této smlouvy,*

V clanku A se druhy pododstavec nahrazuje timto:

»lato smlouva piedstavuje novou etapu v procesu vytvareni stile uzsiho svazku mezi
narody Evropy, v némz jsou rozhodnuti pfijimana co nejotevienéji a co nejblize obcanovi.*

Clanek B se nahrazuje timto:
,Clinek B
Unie si stanovi nasledujici cile:

—  podporovat hospodarsky a socidlni pokrok a vysokou udroven zaméstnanosti a
dosahovat vyvazeného a udrzitelného rozvoje, zejména vytvoienim prostoru bez
vnitinich hranic, posilovanim hospodarské a socialni soudrznosti a zavedenim
hospodaiské a ménové wunie, vkonecném dasledku zahrnujici v souladu
s ustanovenimi této smlouvy jednotnou ménu;

— prosazovat svou identitu na mezinarodni scéné, zejména provadénim spolecné
zahrani¢ni a bezpecnostni politiky vcetné postupného vymezeni spole¢né obranné
politiky, ktera by mohla vést v souladu s ¢lankem J.7 ke spole¢né obrang;

— upevinovat ochranu prav a z4jmu statnich ptisluSnika svych Clenskych statti zavedenim
obcanstvi Unie;

—  zachovéavat a rozvijet Unii jako prostor svobody, bezpecnosti a prava, ve kterém je
zarucen volny pohyb osob ve spojeni s vhodnymi opatienimi tykajicimi se kontroly na
vnéjsich hranicich, prava azylu, prist¢hovalectvi a predchazeni a potirani zloCinnosti;

— v plném rozsahu zachovévat acquis communautaire a rozvijet jej, pficemz se posoudi,
do jaké miry je zapotiebi pfehodnotit politiky a formy spoluprace zavadéné touto
smlouvou s cilem zajistit u¢innost mechanismu a organti Spolecenstvi.

Cilt Unie bude dosazeno za podminek a v Casovém sledu stanoveném touto smlouvou pii
dodrzovani zasady subsidiarity definované v ¢lanku 3b Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi.*



b)

V ¢lanku C se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,uUnie zejména zajiStuje spojitost vSech svych vnéjSich Cinnosti jako celku v ramci své
zahrani¢ni, bezpecCnostni a hospodaiské politiky a politiky rozvoje. Rada a Komise
odpovidaji za zajisténi této spojitosti a za timto Gcelem spolupracuji. Zajist'uji provadéni
téchto politik v souladu se svymi pravomocemi.

Clanek E se nahrazuje timto:

W

,,Clanek E

Evropsky parlament, Rada, Komise, Soudni dvir a Ugetni dviir vykonavaji své pravomoci
za podminek a pro ucely, které vymezuji jednak ustanoveni Smluv o zalozeni Evropskych
spolecenstvi a ndslednych smluv a dokumentl je pozménujicich a dopliujicich a jednak
ostatni ustanoveni této smlouvy.

Clanek F se méni takto:
odstavec 1 se nahrazuje timto:
sl Unie je zaloZzena na zasadidch svobody, demokracie, pravniho stitu a

dodrzovani lidskych prav a =zakladnich svobod, zasadach, které jsou spolecné
Clenskym statim.;

dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 4 a vklada se novy odstavec, ktery
zni:
»3. Unie uznava narodni identitu svych ¢lenskych stata.*

V hlavé I se doplituje novy ¢lanek, ktery zni:
,Clanek F.1

1.  Na navrh jedné tretiny clenskych statdl nebo Komise a po obdrzeni souhlasu
Evropského parlamentu mtize Rada slozena z hlav stath nebo pfedsedt vlad jednomysIné
rozhodnout, ze doslo k zdvaznému a trvajicimu poruseni zasad uvedenych v ¢l. F odst. 1 ze
strany ¢lenského statu, poté co byla vlada tohoto ¢lenského statu vyzvana, aby se k této véci
vyjadiila.

2. Bylo-li u€inéno takové zjisténi, mize Rada kvalifikovanou vétSinou rozhodnout, ze
urCitad prava, ktera pro doty¢ny stat vyplyvaji z pouziti této smlouvy, v€etné hlasovacich
prav zastupcti jeho vlady v Rad€, budou pozastavena. Pritom piihlédne k moznym
dasledktim takového pozastaveni pro prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob.

Povinnosti doty¢ného clenského statu vyplyvajici ztéto smlouvy jsou pro tento stat
v kazdém ptipad¢ i nadale zavazné.

3. Rada se miZze nasledn¢ kvalifikovanou vétSinou usnést, Ze zméni nebo zrusi opatfeni
piijata podle odstavce 2, jestlize se zménila situace, ktera vedla k pfijeti téchto opatieni.



10.

4.  Pro tucely tohoto Clanku Rada rozhoduje bez piihlédnuti k hlasu zastupce vlady
doty¢ného clenského statu. To, ze se osobné piitomni nebo zastoupeni Clenové zdrzi
hlasovani, nebrani pfijeti rozhodnuti uvedenych v odstavci 1. Kvalifikovand vétSina je
vymezena jako podil vaZenych hlasti zucastnénych ¢lent Rady, ktery je stanoven v ¢l. 148
odst. 2 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi.

Tohoto odstavce se pouzije i tehdy, jsou-li hlasovaci prava pozastavena podle odstavce 2.

5. Pro ucely tohoto c¢lanku rozhoduje Evropsky parlament dvoutfetinovou vétSinou
odevzdanych hlast, které musi predstavovat vétSinu jeho Cleni.

Hlava V se nahrazuje timto:
,,Hlava V
USTANOVENI O SPOLECNE ZAHRANICNI A BEZPECNOSTNI POLITICE
Clanek J.1

1.  Unie vymezuje a provadi spolecnou zahrani¢ni a bezpecnostni politiku, ktera zahrnuje
vSechny oblasti zahrani¢ni a bezpecnostni politiky, a jejimiz cili jsou:

—  zabezpecovat spolecné hodnoty, zdkladni z4jmy, nezavislost a celistvost Unie
v souladu se zasadami Charty Organizace spojenych narodii;

—  posilovat bezpecnost Unie ve vSech formach;

—  zachovat mir a posilovat mezinarodni bezpecnost v souladu se zasadami Charty
Organizace spojenych narodu, jakoz i se zasadami helsinského Zavérecného aktu a cili
Patizské charty, a to i na vné&jSich hranicich;

—  podporovat mezinarodni spolupraci;

— rozvijet a upevilovat demokracii a pravni stat, jakoz i dodrZzovani lidskych prav a
zakladnich svobod.

2. Clenské staty aktivn& a bezvyhradné podporuji zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiku
Unie v duchu loajality a vzajemné solidarity.

Clenské staty spolupracuji na rozsifovani a rozvoji své vzajemné politické solidarity. Zdrzi
se jakéhokoli jednéni, které je v rozporu se zajmy Unie nebo mize snizovat u¢innost jejiho
pusobeni jako soudrzné sily v mezinarodnich vztazich.

Rada zajisti dodrzovani téchto zdsad.

Clanek J.2

Unie sleduje cile vyty€ené v ¢lanku J.1:

— vymezovanim zdsad a obecnych smért spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky;

—  rozhodovéanim o spole¢nych strategiich;



—  pfijimanim spole¢nych akei,
—  zaujimanim spole¢nych postoji;

— posilovanim systematické spoluprace mezi cClenskymi staty pii provadéni jejich

politiky.
Clanek J.3
1.  Evropskd rada vymezuje zasady a obecné sméry pro spolecnou zahranicni a

bezpecnostni politiku, véetné véci souvisejicich s obranou.

2. Evropska rada rozhoduje o spole¢nych strategiich, které Unie provadi v oblastech, kde
maji Clenské staty dulezité spolecné zajmy.

Ve spolecnych strategiich jsou vymezeny cile, doba trvani a prostfedky, které Unie a ¢lenské
staty poskytnou.

3.  Rada na zadklad¢ obecnych smérii stanovenych Evropskou radou pfijima rozhodnuti
nezbytna pro vymezeni a provadéni spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky.

Rada doporucuje spolecné strategie Evropské radé¢ a provadi je zejména pfijimanim
spole¢nych akci a zaujimanim spole¢nych postoj.

Rada zajist'uje jednotu, soudrznost a G¢innost postupu Unie.
Clanek J.4

1. Rada pfijima spole¢né akce. Spolecné akce jsou zaméfeny na feSeni zvlaStnich situaci,
pii nichZ se operativni akce ze strany Unie povazuje za zadouci. Ve spole¢nych akcich jsou
vymezeny cile, rozsah, prostfedky, které budou Unii poskytnuty, a je-li to nezbytné, doba
trvani a podminky jejich provadéni.

2. Dojde-li ke zméné okolnosti majicich podstatny vliv na zéalezitost, ktera je predmétem
spolecné akce, prezkouméd Rada zasady a cile této akce a pfijme nezbytnd rozhodnuti.
Dokud Rada nerozhodne, spole¢na akce trva.

3. Spolecné akce zavazuji Clenské staty pii zaujiméni postojii a pii provadéni jejich
¢innosti.

4.  Rada mlze pozadat Komisi o piedlozeni jakychkoli vhodnych navrhi, které se tykaji
spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky, aby zajistila provedeni spolecné akce.

5. Kazdy narodni postoj nebo opatieni, které¢ jsou planovany v ramci spolecné akce, se
oznami s dostateCnym piedstihem, aby se v pifipadé potieby mohly konat predbézné
konzultace v Rad¢. Povinnost pfedbézného informovani se nevztahuje na opatteni, kterd
piedstavuji pouhé prevzeti rozhodnuti Rady v jednotlivych statech.

6.  Vnevyhnutelnych piipadech vyplyvajicich ze zmén situace a nerozhodla-li Rada,
mohou cClenské staty neprodlené ptfijmout nezbytnad opatieni, majice na zieteli obecné cile
spole¢né akce. Doty¢ny Clensky stat o téchto opatfenich okamzité¢ uvédomi Radu.



7. Nastanou-li pfi provadéni spole¢né akce vétsi potize, vyrozumi o nich Clensky stat
Radu, ktera je projedna a bude usilovat o odpovidajici feseni. Takova feseni nesméji byt
v rozporu s cili spole¢né akce ani nesméji snizovat jeji i¢innost.

Clanek J.5

Rada zaujima spolecné postoje. Spole¢né postoje vymezuji pristup Unie ke konkrétni otazce
zemepisné nebo tématické povahy. Clenské staty zajisti, aby jejich vnitrostatni politiky byly
v souladu se spolecnymi postoji.

Clanek J.6

Clenské staty se v ramci Rady navzédjem informuji a konzultuji o vSech otdzkach zahrani¢ni
a bezpecnostni politiky obecného zdjmu, aby prostfednictvim soub&zného jednani zajistily
co nejucinnéjsi uplatiovani vlivu Unie.

Clanek J.7

1.  Spolecnd zahrani¢ni a bezpecnostni politika zahrnuje vSechny otazky, které se tykaji
bezpecnosti Unie, véetné postupného vymezeni rdmce spolecné obranné politiky v souladu
s druhym pododstavcem, kterd by mohla vyustit ve spole¢nou obranu, rozhodne-li tak
Evropska rada. V takovém ptipad¢ doporuci Evropska rada ¢lenskym statim pfijeti tohoto
rozhodnuti v souladu s jejich Gistavnimi piedpisy.

Zapadoevropska unie (ZEU) je nedilnou soucasti vyvoje Unie, kterd poskytuje Unii piistup
k operativnim prostfedkiim, zejména v ramci odstavce 2. Podporuje Unii pii vymezovani
obrannych hledisek spole¢né zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiky v souladu s timto ¢lankem.
Unie napomahd vytvareni uzsich institucionalnich vztaht se ZEU s ohledem na moznost
zaClenéni ZEU do Unie, rozhodne-li tak Evropska rada. V takovém piipadé doporuci
Evropska rada clenskym statim pfijeti tohoto rozhodnuti v souladu s jejich ustavnimi
predpisy.

Politika Unie podle tohoto ¢lanku se nedotykd zvlastni povahy bezpecnostni a obranné
politiky né&kterych Cclenskych stath a wuznava zavazky nékterych Cclenskych stath
uskuteciiujicich svou spole€nou obranu vramci Organizace Severoatlantick¢é smlouvy
(NATO), které vyplyvaji ze Severoatlantické smlouvy a které jsou v souladu se spole¢nou
bezpecnostni a obrannou politikou vytvofenou v tomto ramci.

V mifte, v jaké to Clenské staty povazuji za vhodné, bude postupné vytvareni ramce spole¢né
obranné politiky podporovano vzajemnou spolupraci v oblasti vyzbrojovani.

2. Otazky uvedené v tomto ¢lanku zahrnuji humanitarni a zachranné mise, mise k udrzeni
miru a mise bojovych jednotek k feSeni krizi, véetné prosazovani miru.

3. Unie se obraci na ZEU, aby vypracovavala a provadéla rozhodnuti a akce Unie, které
souviseji s obranou.

Pravomoc Evropské rady vypracovat obecné sméry v souladu s ¢lankem J.3 se vztahuje i
na ZEU v otazkach, ve kterych se Unie na ZEU obraci.



Obraci-li se Unie na ZEU, aby vypracovala a provedla rozhodnuti Unie o misich uvedenych
v odstavci 2, mohou se téchto misi ucastnit vSechny clenské staty Unie. Rada po dohod¢
sorgany ZEU piijme nezbytna praktickd opatfeni, kterd by vSem clenskym statiim
podilejicim se na téchto misich umoznila se plné¢ a rovnocenné podilet na planovani a
rozhodovani ZEU.

Rozhodnuti, kteréd se tykaji obrany podle tohoto odstavce, jsou piijimana, aniz jsou dotéeny
politiky a zavazky uvedené v odst. 1 tfetim pododstavci.

4.  Tento ¢lanek nebrani rozvoji uzsi spoluprace mezi dvéma nebo vice ¢lenskymi staty
na dvoustranné urovni v ramci ZEU a Severoatlantické aliance, pokud tato spoluprace neni
v rozporu se spolupraci upravenou v této hlavé ani ji neztézuje.

5. Za ucelem dosaZeni cili tohoto C¢lanku budou jeho ustanoveni znovu posouzena
v souladu s ¢lankem N.

Cléanek J.8

1. Pfedsednictvi zastupuje Unii v zdleZitostech spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni
politiky.

2.  Pfedsednictvi odpovidd za provadéni rozhodnuti pfijatych podle této hlavy; v rdmci
téchto ukoli vyjadfuje postoj Unie v mezinarodnich organizacich a na mezinarodnich
konferencich.

3.  Piedsednictvi je napomocen generdlni tajemnik Rady, ktery vykonava funkci
vysokého zéastupce pro spole¢nou zahrani¢ni a bezpecnostni politiku.

4.  Komise je pln¢ zapojena do ukolii uvedenych v odstavcich 1 a 2. Pfi plnéni téchto
ukolt je predsednictvi piipadné napomocen nasledujici predsedajici ¢lensky stat.

5. Rada muze, kdykoli to povazuje za nezbytné, jmenovat zvlastniho zastupce pro
jednotlivé politické otazky.

Clanek J.9

1.  Clenské staty koordinuji svou ¢innost v mezinarodnich organizacich a na
mezinarodnich konferencich. Na nich zastavaji své spole¢né postoje.

V mezinarodnich organizacich a na mezinarodnich konferencich, jichz se neticastni vSechny
Clenské staty, zastavaji zuCastnéné staty spolecné postoje.

2. Aniz je dotCen odstavec 1 a ¢l. J.4 odst. 3, Clenské staty zastoupené v mezinarodnich
organizacich a na mezindrodnich konferencich, kterych se neucastni vSechny clenské staty,
prubézné informuji nezicastnéné ¢lenské staty o vSech otdzkach spole¢ného zajmu.

Clenské staty, které jsou soucasné ¢leny Rady bezpeénosti Organizace spojenych néarodi,
harmonizuji sviij postup a plné informuji ostatni &lenské staty. Clenské staty, které jsou
stalymi ¢leny Rady bezpecnosti, budou pii vykonu svych funkci hajit postoje a zajmy Unie,
aniZ je dotcena jejich odpoveédnost podle Charty Organizace spojenych narodu.



Clanek J.10

Diplomatickd a konzuldrni zastoupeni c¢lenskych stati a zastoupeni Komise ve tietich
zemich a na mezinarodnich konferencich a jejich zastoupeni pii mezinarodnich organizacich
spolupracuji tak, aby zajistily dodrzovani a provadéni spole¢nych postojii a spolecnych akci
piijatych Radou.

Prohlubuji spolupraci vyménou informaci, vypracovavanim spole¢nych hodnoceni a
piispivanim k provadéni ustanoveni ¢lanku 8¢ Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi.

Clanek J.11

Ptedsednictvi konzultuje s Evropskym parlamentem hlavni hlediska a zdkladni moznosti
spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky a zajist'uje, aby ndzory Evropského parlamentu
byly nalezité¢ brany v uvahu. Evropsky parlament je pfedsednictvim a Komisi pravidelné
informovan o vyvoji zahrani¢ni a bezpecnostni politiky Unie.

Evropsky parlament maze Radé klast dotazy nebo ji davat doporuceni. Kazdorocné kona
rozpravu o pokroku pii provadéni spolecné zahranic¢ni a bezpecnostni politiky.

Clanek J.12

1.  Kazdy clensky stat nebo Komise se mohou Rady dotazovat na zalezitosti tykajici se
spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky a mohou predkladat Rad¢ névrhy.

2.V piipadech vyzadujicich rychlé rozhodnuti svold piedsednictvi z vlastniho podnétu
nebo na zadost Komise nebo Clenského staitu mimoradné zaseddni Rady ve lhité Ctyticeti
osmi hodin, a je-li to naprosto nezbytné, ve lhaté kratsi.

Clanek J.13

1. Rozhodnuti podle této hlavy pfijimd Rada jednomyslné. Zdrzi-li se ptfitomni nebo
zastoupeni ¢lenové hlasovani, neni to piekazkou piijeti téchto rozhodnuti.

Zdrzi-li se ¢len Rady hlasovani, mize to odiivodnit formalnim prohlaSenim podle tohoto
pododstavce. V takovém piipadé neni povinen provést rozhodnuti, uznava vsak, ze
rozhodnuti zavazuje Unii. V duchu vzajemné solidarity se dotycny cClensky stat zdrzi
jakékoli ¢innosti, kterd by se mohla dostat do rozporu s ¢innosti Unie zalozené na takovém
rozhodnuti nebo ji branit, a ostatni ¢lenské staty jeho postoj uznavaji. Piedstavuji-li clenové
Rady, ktefi ucinili takové prohldseni, vice nez jednu tfetinu hlasi vadzenych podle ¢l. 148
odst. 2 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi, neni rozhodnuti piijato.

2. Odchylné od odstavce 1 rozhoduje Rada kvalifikovanou vétsinou:

—  pfijima-li spolecné akce, zaujima-li spole¢né postoje nebo piijima-li jina rozhodnuti na
zaklad¢ spolecné strategie;

—  pfijima-li rozhodnuti k provedeni spolecné akce nebo spolecného postoje.

Prohlasi-li ¢len Rady, ze z dilezitych divodu statni politiky zamysli postavit se proti piijeti
nékterého rozhodnuti kvalifikovanou vétSinou, hlasovani se nekond. Rada miuze



kvalifikovanou vétSinou pozadat, aby byla véc predlozena Evropské radé k jednomyslnému
rozhodnuti.

Hlasy ¢lenti Rady se vazi podle ¢l. 148 odst. 2 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi.
K pfijeti rozhodnuti se vyzaduje nejméné 62 hlasti vyjadfujicich souhlas alespon deseti
¢leni.

Tento odstavec se nevztahuje na rozhodnuti souvisejici s vojenstvim nebo obranou.
3. Procedurélni otazky rozhoduje Rada vétSinou svych Clend.
Clinek J.14

Je-li k provedeni této hlavy nezbytné uzaviit dohodu sjednim nebo vice stity nebo
mezinarodnimi organizacemi, miize Rada jednomyslnym usnesenim zmocnit piedsednictvi,
piipadné s podporou Komise, aby za timto tc¢elem zah4jilo jednani. Takové dohody uzavira
jednomyslnym usnesenim Rada na doporu¢eni piedsednictvi. Zadna dohoda nezavazuje
Clensky stat, jehoz zastupce v Rad¢ prohlési, Ze tento stat musi splnit své tstavni predpisy;
ostatni ¢lenové Rady se mohou dohodnout na prozatimnim provadéni dohody.

Ustanoveni tohoto ¢lanku se vztahuji i na véci spadajici do hlavy VI.
Clinek J.15

Aniz je dotCen Clanek 151 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi, sleduje politicky
vybor mezindrodni situaci v oblastech spolecné zahranic¢ni a bezpe¢nostni politiky a pfispiva
k vymezeni politik podavanim stanovisek Rad¢ na jeji Zadost nebo z vlastniho podnétu.
Sleduje také provadéni dohodnutych politik, aniz jsou dotéeny pravomoci piedsednictvi a
Komise.

Clanek J.16

Generalni tajemnik Rady, vysoky zastupce pro spolecnou zahrani¢ni a bezpeCnostni
politiku, napomahd Rad¢ v otazkach spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky piedev§im
tim, Ze prispiva k formulovani, ptipravé a provadéni politickych rozhodnuti a pfipadné tim,
ze vedou jménem Rady na zadost pfedsedy politicky dialog s tietimi stranami.

Clinek J.17
Komise je pIn€ zapojena do praci v oblasti spolecné zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiky.
Clanek J.18

1. Clanky 137, 138, 139 az 142, 146, 147, 150 az 153, 157 az 163, 191a a 217 Smlouvy o
zalozeni Evropského spoleCenstvi se pouziji na ustanoveni tykajici se oblasti uvedenych
v této hlavé.

2. Spravni vydaje, které organlim vzniknou na zaklad¢ ustanoveni tykajicich se oblasti
uvedenych v této hlave, jdou k tizi rozpoctu Evropskych spolecenstvi.
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3. Operativni vydaje, které vzniknou v souvislosti s provadénim vyse uvedenych
ustanoveni, jdou rovnéz k tizi rozpo¢tu Evropskych spoleCenstvi s vyjimkou vydaji na
operace v souvislosti s vojenstvim nebo obranou a piipadi, kdy Rada jednomysIné rozhodne
jinak.

Nejdou-li vydaje k tizi rozpoctu Evropskych spolecenstvi, jdou k tizi ¢lenskych stati podle
klice hrubého narodniho produktu, ledaze Rada rozhodne jednomysiné jinak. Pokud jde o
vydaje na operace v souvislosti s vojenstvim nebo obranou, nejsou Clenské staty, jejichz
zastupci v Rad¢ ucinili formalni prohlaseni podle ¢l.J.13 odst. 1. druhého pododstavce,
povinny na jejich financovani pfispivat.

4.  Rozpoctové fizeni upravené ve Smlouvé o zalozeni Evropského spoleCenstvi se
vztahuje na vydaje, které jdou k tizi rozpoctu Evropskych spolecenstvi.*

Hlava VI se nahrazuje timto:

,,Hlava VI

USTANOVENI O POLICEJNi A SOUDNI SPOLUPRACI V TRESTNICH VECECH
Clanek K.1

Aniz jsou dotCeny pravomoci Evropského spolecenstvi, klade si Unie za cil poskytovat
svym obCaniim v prostoru svobody, bezpecnosti a prava vysokou uroven ochrany tim, zZe
rozviji spolecny postup Clenskych statii v oblasti policejni a soudni spoluprace v trestnich
vécech, a tim, Ze pfedchazi rasismu a xenofobii a potira je.

Tohoto cile se dosdhne pfedchdzenim organizované i neorganizované trestné cinnosti a
bojem proti ni, zejména proti terorismu, obchodu s lidmi, trestnym ¢inim proti détem,
nedovolenému obchodu s drogami a nedovolenému obchodu se zbranémi, korupci a
podvodiim, prostiednictvim:

— uzsi spolupréce policejnich, celnich a jinych pfislusnych organii ¢lenskych stati ptimo
nebo prosttednictvim Evropského policejniho ufadu (Europolu) v souladu s ¢lanky
K.2aK.4;

— uzsi spoluprace soudnich a jinych pfisluSnych organi clenskych statli v souladu
s ¢l. K.3 pism. a) az d) a ¢lankem K.4;

—  sblizovanim ptedpist trestniho prava ¢lenskych statd v souladu s ¢l. K.3 pism. e), je-li

to nezbytné.
Clinek K.2
1. Spolecny postup v oblasti policejni spoluprace zahrnuje:

a)  operativni spolupraci pfislusnych orgdni vcetné policie, celnich orgénd a jinych
donucovacich organii Clenskych stati pifi predchézeni trestnym cintim, jejich
odhalovani a objasiiovani;



b)

d)

2.

shromazd’ovani, uchovavani, zpracovavani, analyzu a vyménu piislusnych informaci,
véetné informaci donucovacich orgénii o podezielych finan¢nich operacich, zejména
prostiednictvim Europolu, za podminky dodrzovani ptislusnych ptedpisti o ochrané
osobnich udaj;

spolupraci a spole¢né iniciativy v oblasti vzdélavani, vymény sty¢nych diistojnikd,
sluzebnich pobytl, nasazeni prostfedktl a forenzniho vyzkumu;

spolecné vyhodnocovani kriminalistickych metod pii odhalovani zavaznych forem
organizované trestné ¢innosti.

Rada podporuje spolupraci prostfednictvim Europolu a béhem péti let od vstupu

Amsterodamské smlouvy v platnost zejména:

a) umozni Europolu usnadiiovat a podporovat piipravu a povzbuzovat koordinaci a
provadéni konkrétnich vySetfovacich akci ptisluSnych organt ¢lenskych stati véetné
operativnich akci spole¢nych tymi, které zahrnuji zastupce Europolu;

b)  pfijme opatieni, kterd Europolu umoZzni obracet se na pfislusné organy clenskych statt
se zadosti provést a koordinovat vySetfovani ve zvlaStnich piipadech a rozvijet
konkrétni odborné znalosti, které mohou byt predavany clenskym statim, aby jim
pomahaly pfi vySetiovani ptipadl organizované trestné ¢innosti;

c) podpofii navazovani styki mezi orgdny ¢innymi v trestnim fizeni, specializovanymi na
boj proti organizované trestné ¢innosti v uzké spolupraci s Europolem;

d)  zavede sit’ vyzkumu, dokumentace a statistiky o pfeshrani¢ni trestné ¢innosti.

Clanek K.3

Spolecny postup v oblasti soudni spoluprace v trestnich vécech zahrnuje:

a) usnadiovani a urychlovani spoluprace piislusnych ministerstev a soudnich nebo
obdobnych organii ¢lenskych statil v trestnim fizeni a pfi vykonu rozhodnuti;

b)  usnadiiovani vydavani mezi ¢lenskymi staty;

c) zajiStovani slucitelnosti prisluSnych piedpisi ¢lenskych stata, pokud je to nezbytné ke
zlepseni této spoluprace;

d) predchézeni kompetencnim konfliktim mezi ¢lenskymi staty;

e) postupné piijimani opatfeni k zavedeni minimélnich norem o znacich skutkovych
podstat trestnych ¢inli a trestech v oblasti organizované trestné Cinnosti, terorismu a
nedovolené¢ho obchodu s drogami;

Clanek K.4

Rada stanovi podminky a meze, za nichz mohou pfislusné organy uvedené v ¢lancich K.2 a
K.3 zasahovat na tizemi jiného ¢lenského statu ve spojeni a po dohodé¢ s jeho orgény.



Clanek K.5

Tato hlava se nedotykd vykonu odpovédnosti Clenskych stati za udrzovani vefejného
potadku a ochranu vnitini bezpecnosti.

Clanek K.6

1.  V oblastech uvedenych v této hlavé se ¢lenské staty informuji a konzultuji v Radé tak,
aby koordinovaly své postupy. K tomu navazuji spolupraci mezi ptislusnymi utvary svych
statnich sprav.

2. Rada pfijimé opatieni a podporuje vhodnou formou a vhodnymi postupy uvedenymi
v této hlavé spolupraci sledujici cile Unie. Za tim acelem muze Rada z podnétu ¢lenského
statu nebo Komise jednomysing¢:

a)  zaujimat spole¢né postoje vymezujici piistup Unie k urcité otazce;

b)  pfijimat rdmcova rozhodnuti za Ucelem sblizovani pravnich a spravnich piedpist
Clenskych stati. Ramcova rozhodnuti jsou zédvazna pro ¢lenské staty co do vysledku,
kterého ma byt dosazeno, pficemz volba forem a prostfedki se ponechdva
vnitrostatnim organtim. Nemaji piimy ucinek;

c) pfijimat rozhodnuti za jakymkoli jinym ucelem, ktery je v souladu s cili této hlavy,
s vyjimkou sblizovani pravnich a spravnich predpist Clenskych stati. Tato rozhodnuti
jsou zdvazna a nemaji piimy ucinek; Rada pfijima kvalifikovanou vétSinou opatient,
ktera jsou nezbytna k provedeni téchto rozhodnuti na trovni Unie;

d)  vypracovavat umluvy, které doporuci clenskym statim k pfijeti v souladu s jejich
ustavnimi predpisy. Clenské staty zahaji odpovidajici fizeni ve lhiité stanovené Radou.

Neni-li v téchto imluvéch stanoveno jinak, vstoupi v platnost, jakmile budou pfijaty alespon
polovinou clenskych statl, a to v ¢lenskych statech, které je ptijaly. Opatieni k provedeni
umluv jsou pfijimana v Radé dvoutietinovou vétsinou hlasti smluvnich stran.

3. Ma-li se Rada usnést kvalifikovanou vétSinou, jsou hlasy jejich ¢lentt vazeny podle
¢l. 148 odst. 2 Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi, a k pfijeti akti Rady se
vyzaduje nejméné 62 hlast vyjadiujicich souhlas alesponi deseti ¢lent.

4.  V proceduralnich otdzkach se Rada usnasi vétSinou svych ¢lent.
Clinek K.7

1.  Soudni dvir Evropskych spolecenstvi ma za podminek stanovenych v tomto ¢lanku
pravomoc rozhodovat o predbéznych otazkach tykajicich se platnosti a vykladu ramcovych
rozhodnuti a rozhodnuti, vykladu imluv uzavienych podle této hlavy, jakoz i platnosti a
vykladu opatieni k jejich provedeni.

2. Kazdy clensky stat mize uznat prohlaSenim ucinénym pii podpisu Amsterodamské
smlouvy nebo kdykoli pozdé€ji pravomoc Soudniho dvora rozhodovat o piredbéznych
otazkach podle odstavce 1.



3. Ucinil-li ¢lensky stat prohlaseni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, uvede, Ze:

a) kazdy soud tohoto statu, jehoz rozhodnuti nelze napadnout opravnymi prostiedky
podle vnitrostatniho prava, muize pozadat Soudni dvir o rozhodnuti o piedbézné
otazce tykajici se platnosti nebo vykladu aktu uvedeného v odstavci 1, ktera se v fizeni
pred nim vyskytla, povazuje-li je za nezbytné k vydani svého rozsudku, nebo ze

b) kazdy soud tohoto stitu miize pozadat Soudni dviir o rozhodnuti o predbézné otazce
tykajici se platnosti nebo vykladu aktu uvedené¢ho v odstavci 1, kterd se v fizeni pred
nim vyskytla, povazuje-li je za nezbytné k vydani svého rozsudku.

4.  Kazdy clensky stat mize bez ohledu na to, zda ucinil prohlaseni podle odstavce 2,
predlozit Soudu v fizenich podle odstavce 1 svad stanoviska nebo pisemné pfipominky
k véci.

5. Soudni dvlir nema pravomoc prezkoumavat platnost nebo pfimétenost opatfeni policie
nebo jinych donucovacich organti ani vykon odpovédnosti Clenskych stati za udrzovani
vefejného potadku a ochranu vnitini bezpecnosti.

6.  Soudni dvur je pfislusny prezkoumavat pravnost ramcovych rozhodnuti a rozhodnuti
na zéklad¢ zalob podanych clenskym statem nebo Komisi pro nepfislusnost, poruseni
podstatnych formalnich nalezitosti, poruseni této smlouvy nebo pravniho piedpisu tykajiciho
se jejiho provadéni, anebo pro zneuziti pravomoci. Zaloby podle tohoto odstavce je tieba
zahdjit ve 1haté dvou meésicl od zvetejnéni aktu.

7. Soudni dvtr je ptislusny rozhodovat o vSech sporech mezi ¢lenskymi staty o vyklad
nebo pouziti pravnich aktd pfijatych podle ¢l. K.6 odst. 2, kter¢ Rada nevyfesi do Sesti
meésic od jejich postoupeni jednim zjejich clenii. Soudni dvir je rovnéz pfislusny
rozhodovat spory mezi ¢lenskymi staty a Komisi o vyklad a pouziti tmluv uzavienych podle
¢l. K.6 odst. 2 pism. d).

Clanek K.8

1.  Ztizuje se koordinacni vybor slozeny z vysokych tfednikd. Kromé koordinacni ulohy
ma vybor za tkol:

—  podavat stanoviska Rad¢ na jeji zddost nebo z vlastniho podnétu;

—  pfispivat, aniz je dotcen ¢lanek 151 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
k ptipravé jednani Rady v oblastech uvedenych v ¢lanku K. 1.

2. Komise je pln¢ zapojena do praci v oblastech uvedenych v této hlavé.
Clanek K.9

Clenské staty v mezinarodnich organizacich a na mezinarodnich konferencich, jichz se
ucastni, zastavaji spole¢né postoje piijaté podle této hlavy.

Clanky J.8 a J.9 se pouziji pfiméfené na zéleZitosti spadajici do této hlavy.

Clanek K.10



Dohody uvedené v ¢lanku J.14 mohou upravovat zéalezitosti spadajici do této hlavy.
Clinek K.11

1.  Pied pfijetim opatfeni uvedenych v ¢l. K.6 odst. 2 pism. b), ¢) a d) Rada konzultuje
Evropsky parlament. Evropsky parlament sdéli své stanovisko ve lhité, kterou mize Rada
stanovit a ktera neni kratSi nez tfi mésice. Nesd¢li-li v této lhuté zadné stanovisko, miize
Rada rozhodnout.

2.  Piedsednictvi a Komise pravidelné¢ informuji Evropsky parlament o cinnosti
v oblastech, které upravuje tato hlava.

3. Evropsky parlament mtze Rad¢ klast dotazy nebo ji podavat doporuceni. Kazdy rok
kona rozpravu o pokroku dosazeném v oblastech uvedenych v této hlave.

Clanek K.12

1. Clenskym statim, které mezi sebou zamysleji navéazat posilenou spolupraci, miize byt
s vyhradou ¢lanka K.15 a K.16 povoleno obratit se na organy, postupy a mechanismy
stanovené ve Smlouvach, pokud zamyslend spoluprace:

a)  zachovava pravomoci Evropského spoleCenstvi a cile stanovené v této hlave;

b) ma za cil umoznit, aby se Unie rychleji rozvijela v prostor svobody, bezpecnosti a
prava.

2. Povoleni uvedené vodstavci 1 udéli Rada kvalifikovanou vétSinou na zadost
dotyénych &lenskych statd poté, co pozadala Komisi, aby podala své stanovisko. Zadost
bude ptedlozena téZ Evropskému parlamentu.

Prohlasi-li ¢len Rady, ze se z dulezitych ditvodl statni politiky zamysli postavit proti piijeti
nékterého rozhodnuti kvalifikovanou vétSinou, hlasovani se nekona. Rada mize
kvalifikovanou vétSinou pozadat, aby byla véc predlozena Evropské radé k jednomyslnému
rozhodnuti.

Hlasy ¢lenti Rady se vazi podle ¢l. 148 odst. 2 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi.
K pfijeti rozhodnuti se vyzaduje nejméné¢ 62 hlast vyjadiujicich souhlas alespon deseti
Clentl.

3.  Kazdy clensky stat, ktery se zamysli pfipojit ke spolupraci podle tohoto clanku,
ozndmi svij umysl Rad¢ a Komisi; Komise k tomu podd Rad¢ do tii méesicti od obdrzeni
oznameni své stanovisko, pfipadné s pfipojenym doporucenim konkrétni Gpravy, kterou
povazuje za nezbytnou, aby se Clensky stat mohl k doty¢né spolupréci pfipojit. Do Ctyt
meésict od okamziku ozndmeni rozhodne Rada o Zadosti a o konkrétnich upravach, které
povazuje za nezbytné. Rozhodnuti se poklada za pftijaté, ledaze se Rada kvalifikovanou
vétsinou usnese o ném nerozhodnout; v tomto ptipadé sdeli Rada diivody svého rozhodnuti a
stanovi lhatu pro jeho prezkoumani. Pro ucely tohoto odstavce se Rada usnasi za podminek
stanovenych v ¢lanku K.16.

4. Clanky K.1 az K.13 se vztahuji na posilenou spolupraci stanovenou timto &lankem,
nestanovi-li tento ¢lanek a ¢lanky K.15 a K.16 jinak.
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Ustanoveni Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi o pravomocich Soudniho dvora
Evropskych spolecenstvi a vykonu téchto pravomoci se vztahuji na odstavce 1, 2 a 3.

5.  Tento ¢lanek se nedotykda Protokolu o zaclenéni schengenského acquis do rdmce
Evropské unie.

Clanek K.13

1. Clanky 137, 138, 138e, 139 az 142, 146, 147, &l. 148 odst. 3, &lanky 150 az 153, 157
az 163, 191a a 217 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi se vztahuji na ustanoveni
tykajici se oblasti podle této hlavy.

2. Spravni vydaje, které¢ orgdntim vzniknou na zéklad¢ ustanoveni tykajicich se oblasti
uvedenych v této hlavé, jdou k tizi rozpoctu Evropskych spolecenstvi.

3. Operativni vydaje, které vzniknou v souvislosti s provadénim vysSe uvedenych
ustanoveni, jdou rovnéZz ktizi rozpoctu Evropskych spolecenstvi, nerozhodne-li Rada
jednomysiné jinak. Nejdou-li vydaje k tizi rozpoctu Evropskych spoleCenstvi, jdou k tizi
clenskych stati podle klice hrubého narodniho produktu, ledaze Rada rozhodne jednomysiné
jinak.

4.  Rozpoctové fizeni upravené ve Smlouvé o zalozeni Evropského spoleCenstvi se
vztahuje na vydaje, které jdou k tizi rozpoctu Evropskych spolecenstvi.

Clanek K.14

Rada se muze zpodnétu Komise nebo clenského statu a po konzultaci Evropského
parlamentu jednomyslné usnést, ze postup v oblastech uvedenych v ¢lanku K.1 spada pod
hlavu Illa Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zaroven rozhodne o piislusném
hlasovacim postupu. Doporuci ¢lenskym statim, aby ptijaly takové rozhodnuti v souladu se
svymi ustavnimi ptedpisy.*

Vklada se nova hlava, ktera zni:

,,Hlava VIa

USTANOVENI O POSILENE SPOLUPRACI
Clanek K.15

1.  Clenské staty, které mezi sebou zamysleji navazat posilenou spolupréaci, se mohou
obratit na organy, postupy a mechanismy stanovené v této smlouvé a Smlouvé o zalozeni
Evropského spolecenstvi, pokud zamysSlena spoluprace:

a) je zaméfena na to, aby podporovala cile Unie a chranila jeji zajmy a slouzila jim;
b)  uznava zdsady uvedenych smluv a jednotny institucionalni ramec Unie;

c) se pouzije az jako posledni prostiedek, jestlize nelze dosdhnout cilii uvedenych smluv
postupy v nich stanovenymi;



13.

d)  tyka se alespon vétSiny Clenskych stati;

e) neovliviluje acquis communautaire ani opatfeni piijatd podle jinych ustanoveni
uvedenych smluv;

f)  neovliviluje pravomoci, prava, povinnosti a zajmy ¢lenskych statti nepodilejicich se na
spolupraci;

g) je oteviena vSem Clenskym statim a dovoluje jim kdykoli se ke spolupraci ptipojit,
jestlize se podrobi ptivodnimu rozhodnuti a rozhodnutim u¢inénym v jeho ramci;

h)  vyhovuje, v zavislosti na doty¢né oblasti, dodate¢nym zvlaStnim kritériim stanovenym
v ¢lanku 5a Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi a ¢lanku K.12 této smlouvy
a je schvalena Radou v souladu s postupy v nich stanovenymi.

2. Clenské staty pouziji akty a rozhodnuti pfijaté k provedeni spoluprace, na které se
podileji, pokud se jich tykaji. Clenské staty, které se na spolupraci nepodileji, nebrani jejimu
provedeni stattim, které se na ni podileji.

Clanek K.16

1.  Pro piijiméni aktG a rozhodnuti, které jsou nezbytné k provedeni spoluprace podle
¢lanku K.15, plati pfislu$na institucionalni ustanoveni této smlouvy a Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi. VSichni ¢lenové Rady se mohou ucastnit jednani, na rozhodovani
se vSak podileji pouze zastupci Clenskych stati zicastnénych na posilené spolupraci.
Kvalifikovana vétSina je vymezena podilem véazenych hlast ztcastnénych Clenskych stata
Rady, ktery je stanoven v ¢l. 148 odst. 2 Smlouvy o zaloZzeni Evropského spolecenstvi. K
jednomyslnosti staci jednomyslnost pouze zucastnénych ¢lenti Rady.

2. Naklady, které vznikaji z provadéni spoluprace, s vyjimkou spravnich nakladi organt,
jdou k tizi zucastnénych Clenskych stath, pokud Rada jednomysIné nerozhodne jinak.

Clanek K.17

Rada a Komise pravidelné informuji Evropsky parlament o vyvoji posilené spolupréace
navazané na zakladé této hlavy.*

Clanek L se nahrazuje timto:
,Clanek L

Ustanoveni Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi, Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi uhli a oceli a Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii, ktera se tykaji pravomoci Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi a vykonu téchto
pravomoci, se vztahuji pouze na nésledujici ustanoveni této smlouvy:

a)  ustanoveni pozménujici Smlouvu o zalozeni Evropského hospodaiského spolecenstvi
s ohledem na zalozeni Evropského spolecenstvi, Smlouvu o zalozeni Evropského
spolecenstvi uhli a oceli a Smlouvu o zaloZzeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii;
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b)  ustanoveni hlavy VI za podminek stanovenych v ¢lanku K.7;

c) ustanoveni hlavy VIla za podminek stanovenych v ¢lanku 5a Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi a ¢lanku K.12 této smlouvy;

d)  ustanoveni €l. F odst. 2 ve vztahu k jednani orgdnil, pokud mé Soudni dvir pravomoc
podle Smluv o zalozeni Evropskych spolecenstvi a podle této smlouvy;

e) Clanky L azS.“
V ¢lanku N se zruSuje odstavec 2 a oznaceni odstavce 1 se zrusuje.
V ¢lanku O se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»Kazdy evropsky stat, ktery uznava zasady uvedené v €l. F odst. 1, mize pozadat o Clenstvi
v Unii. Svou zadost podava Radé, ktera se usnasi jednomysiné po konzultaci Komise a po
obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu, vyjadieném nadpolovi¢ni vétSinou vSech jeho
poslancti.*

V ¢lanku S se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,»Na zakladé¢ smlouvy o pfistoupeni z roku 1994 jsou znéni této smlouvy v jazyce finském a
Svédském rovnéz zavazna.*

Clanek 2

Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi se méni v souladu s timto ¢lankem.

1.

Za osmy bod preambule se vklada novy bod, ktery zni:

LODHODLANI podporovat dosazeni co nejvy$§i urovné vzdélanosti svych narodi
prostfednictvim Sirokého pristupu ke vzdélani a neustalého dopliiovani znalosti,*

Clanek 2 se nahrazuje timto:
,,Clének 2

Poslanim SpoleCenstvi je vytvofenim spolecného trhu a hospodarské a ménové unie a
provadénim spolenych politik nebo Cinnosti uvedenych v ¢lancich 3 a 3a podporovat
harmonicky, vyvdzeny a udrzitelny rozvoj hospodaiskych cinnosti, vysokou troven
zaméstnanosti a socialni ochrany, rovné zachdzeni pro muze a zeny, trvaly a neinflacni rist,
vysoky stupent konkurenceschopnosti a sblizovani hospodarské vykonnosti, vysokou troven
ochrany a zlepSovani kvality zivotniho prostiedi, zvySovani zivotni urovné a kvality Zivota,
hospodaiskou a socidlni soudrznost a solidaritu mezi ¢lenskymi staty.*

Clanek 3 se méni takto:
a)  dosavadni text se oznacuje jako odstavec 1;
b)  vnovém odstavci 1 se pismeno d) nahrazuje timto:

,»d)  opatfeni tykajici se vstupu a pohybu osob v souladu s hlavou IITa*;



¢) vnovém odstavci 1 se za pismeno h) vklada nové pismeno, které zni:

»l) podporu koordinace politik zaméstnanosti clenskych stati s ohledem na
posilovani jejich uc¢innosti rozvijenim koordinované strategie zaméstnanosti,*

d) v novém odstavci 1 se dosavadni pismeno i) oznacuje jako pismeno j) a oznaceni
pismen, ktera nasleduji, se odpovidajicim zpisobem méni;

e)  pripojuje se novy odstavec, ktery zni:

2 Pfi vSech cinnostech uvedenych vtomto clanku usiluje SpoleCenstvi o
odstranéni nerovnosti a podporuje rovné zachazeni pro muZze a Zeny.*

4. Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 3¢

Pozadavky na ochranu zivotniho prostiedi musi byt zahrnuty do vymezeni a provadéni
politik a cinnosti Spolecenstvi uvedenych v ¢lanku 3, zejména s ohledem na podporu
udrzitelného rozvoje.*

5. Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 5a

1. Clenskym statim, které mezi sebou zamysleji navéazat posilenou spolupraci, miize byt
s vyhradou ¢lankd K.15 a K.16 Smlouvy o Evropské unii povoleno obratit se na organy,
postupy a mechanismy stanovené v této smlouvé, pokud zamyslena spoluprace:

a)  se netyka oblasti, které jsou ve vyluéné pravomoci Spolecenstvi;
b)  neovliviiuje politiky, ¢innosti a programy SpoleCenstvi;

c) se netyka obCanstvi Unie a nevede k diskriminaci mezi statnimi ptislusniky ¢lenskych
stati;

d) neptekracuje pravomoci svéiené SpoleCenstvi touto smlouvou; a

e) nepredstavuje diskriminaci ani omezeni obchodu mezi ¢lenskymi staty a nenarusuje
podminky hospodaiské soutéze mezi Clenskymi staty.

2. Povoleni podle odstavce 1 ud€li Rada kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise po
konzultaci Evropského parlamentu.

Prohlasi-li ¢len Rady, ze se z dulezitych diivodl statni politiky zamysli postavit proti piijeti
nékterého rozhodnuti kvalifikovanou vétSinou, hlasovani se nekona. Rada mize
kvalifikovanou vétSinou pozadat, aby byla véc piedlozena k jednomyslnému rozhodnuti
Radé¢ zasedajici ve slozeni hlav stati nebo predsedii vlad.

Clenské staty, které navrhuji navazat posilenou spolupraci podle odstavce 1, mohou zaslat
zadost Komisi, kterd mize predlozit Rad€¢ odpovidajici navrh. Neptedlozi-li Komise navrh,
sd€li doty¢nym ¢lenskym statim davody.



3. Clensky stat, ktery se hodla zugastnit spoluprace v souladu s timto ¢lankem, oznami
svij zdmér Radé a Komisi, kterd k tomu ve lhité tii mésicti od obdrzZeni tohoto oznameni
sdeli Radé své stanovisko. Ve lhité ctyf mésicti ode dne ozndmeni rozhodne Komise o dané
zalezitosti a piipadnych konkrétnich Gipravach, které povazuje za nezbytné.

4. Akty a rozhodnuti nezbytné k provedeni cCinnosti vramci spoluprace podléhaji
pfislusnym ustanovenim této smlouvy, nestanovi-li tento ¢lanek nebo ¢lanky K.15 a K.16
Smlouvy o Evropské unii jinak.

5. Tento ¢lanek se nedotyka Protokolu o zaclenéni schengenského acquis do ramce
Evropské unie.*

6. V clanku 6 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

»Rada muze postupem podle clanku 189b pfijimat predpisy zakazujici takovou
diskriminaci.*

7. Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 6a

Aniz jsou dotCena ostatni ustanoveni této smlouvy a vramci pravomoci svétenych
Spolecenstvi touto smlouvou, mize Rada na navrh Komise a po konzultaci Evropského
parlamentu jednomyslné pfijmout vhodna opateni k boji proti diskriminaci na zaklad¢
pohlavi, rasového nebo etnického ptvodu, ndbozenského vyznani nebo svétového nadzoru,
zdravotniho postizeni, véku nebo sexudlni orientace.*

8. V ¢asti prvni se doplituje novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 7d

Aniz jsou dotCeny ¢lanky 77, 90 a 92 a s ohledem na misto, které zaujimaji sluzby obecného
hospodaiského zdjmu mezi spolecnymi hodnotami Unie a na jejich vyznam pii podpote
socidlni a izemni soudrznosti, pecuji Spolecenstvi a ¢lenské staty v rdmci svych pravomoci
a v oblasti pisobnosti této smlouvy o to, aby zdsady a podminky pro fungovani téchto
sluzeb umoznovaly naplnéni jejich tkolu.*

9. V ¢lanku 8 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»l. Zavadi se obCanstvi Unie. Kazda osoba, kterd ma statni piislusnost Clenského statu, je
obCanem Unie. Obcanstvi Unie statni piislusnost clenského stitu nenahrazuje, nybrz
doplnuje.*

10.  V ¢lanku 8a se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Rada muze vydavat ptedpisy k usnadnéni vykonu pradv uvedenych v odstavei 1;
nestanovi-li tato smlouva jinak, rozhoduje Rada postupem podle ¢lanku 189b. Rada pfii
tomto postupu rozhoduje vzdy jednomyslné.*

11. V clanku 8d se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:



,»Kazdy obcan Unie se muze pisemné v jednom z jazykti uvedenych v ¢lanku 248 obracet na
kazdy orgén nebo subjekt, ktery je uveden v tomto ¢lanku nebo v ¢lanku 4, a mé pravo na
odpovéd’ ve stejném jazyce.“

12.  Clanek 51 se nahrazuje timto:
,,Clanek 51

Rada pfijme postupem podle ¢lanku 189b v oblasti socidlniho zabezpeceni takova opatieni,
ktera jsou nezbytna k zajisténi volného pohybu pracovnikili; za timto ucelem Rada vytvori
systém, ktery migrujicim pracovnikiim a opravnénym ptisluSnikiim jejich rodin zajisti:

a)  zapocteni vSech dob splnénych podle prava clenskych statii pro ucely vzniku a trvéani
narokti na davky, jakoz i pro vypocet jejich vyse,

b)  vyplaceni davek osobdm s bydlis§tém na izemi ¢lenskych statt.
Rada se usnasi jednomysIné postupem podle ¢lanku 189b.*
13.  V ¢lanku 56 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Rada pfijme postupem podle ¢lanku 189b smérnice pro koordinaci vySe uvedenych
ustanoveni.*

14.  V ¢lanku 57 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Za stejnym ucelem piijme Rada postupem podle clanku 189b smérnice ke koordinaci
pravnich a spravnich pfedpisit Clenskych statl, jez se tykaji pfistupu k samostatné
vydéleénym cinnostem a jejich vykonu. Rada rozhoduje postupem podle ¢lanku 189b
jednomysiné o smeérnicich, kjejichz provedeni jsou alespont v jednom clenském staté
zapotiebi zmény stavajicich zasad pravni Upravy povolani obsazenych v zdkonech vzhledem
ke vzdélani a podminkdm pfistupu fyzickych osob k uritym povolanim. V ostatnich
piipadech Rada rozhoduje kvalifikovanou vétSinou.*

15. V (¢asti tieti se vklada nova hlava, ktera zni:
,,Hlava Illa

VIZOVA, AZYLOVA A PRISTEHOVALECKA POLITIKA A JINE POLITIKY
TYKAJICI SE VOLNEHO POHYBU OSOB

Clanek 73i
K postupnému vytvoreni prostoru svobody, bezpecnosti a prava pfijme Rada:

a) do péti let po vstupu Amsterodamské smlouvy v platnost opatieni k zajisténi volné¢ho
pohybu osob podle ¢lanku 7a a doprovodna opatieni, kterd jsou s nim bezprostiedné
spjata a kterd se tykaji kontrol na vnéjSich hranicich, azylu a pfistéhovalectvi podle
¢l. 73j bodu 2) a 3) a ¢l. 73k bodu 1) pism. a) a bodu 2) pism. a), jakoz i opatieni
k ptedchazeni trestné Cinnosti a boji proti ni podle ¢l. K.3 pism.e) Smlouvy o
Evropské unii;



b)  ostatni opatfeni v oblasti azylu, pfist€éhovalectvi a ochrany prav statnich ptislusnik
tfetich zemi v souladu s ¢lankem 73k;

c) opatieni v oblasti soudni spoluprace v obcanskopravnich vécech, jak je stanoveno
v ¢lanku 73m;

d) vhodna opatieni k podpote a posileni spravni spoluprace, jak je stanoveno v ¢lanku
73n;

e)  opatieni v oblasti policejni a soudni spoluprace v trestnich vécech, ktera predchazenim
trestné ¢innosti a bojem proti ni v Unii v souladu se Smlouvou o Evropské unii sleduji
dosazeni vysokého stupné bezpecnosti.

Clanek 73j

Rada pfijme postupem podle ¢lanku 730 do péti let po vstupu Amsterodamské smlouvy
v platnost:

1) opatieni, ktera podle ¢lanku 7a zajisti, aby osoby, at jiz jsou obcany Unie nebo
statnimi pfisluSniky ttetich zemi, nebyly kontrolovany pfi pfekraovani vnitinich
hranic;

2)  opatfeni o prfekraCovani vnéjSich hranic ¢lenskych stati, kterd stanovi:

a)  normy a postupy, které¢ musi ¢lenské staty dodrzovat pii provadéni kontrol osob
na vnéjsich hranicich;

b)  vizové predpisy pro zamyslené pobyty v trvani nejvyse 3 mésict, zahrnujici:

1)  seznam tfetich zemi, jejichz statni pfisluSnici musi mit pii pfekracovani
vnéjSich hranic vizum, a tfetich zemi, jejichz statni pfislusnici jsou od
vizové povinnosti osvobozeni;

i1)  postupy a podminky pro udélovani viz clenskymi staty;

iii) jednotny vzor viz;

iv)  pravidla pro jednotné vizum,;

3)  opatieni, jimiz se stanovi podminky, za kterych pozivaji statni ptislusnici tietich zemi
po dobu nejvyse tii mésicti na uzemi Clenskych stati svobody cestovani.

Clanek 73k

Rada pfijme postupem podle ¢lanku 730 do péti let po vstupu Amsterodamské smlouvy
v platnost:

1) opatieni o azylu, vsouladu se Zenevskou umluvou ze dne 28.&ervence 1951 a
Protokolem ze dne 31.ledna 1967 o pravnim postaveni uprchliki a ostatnimi
pfislusnymi tmluvami, v nasledujicich oblastech:



a)  kritéria a postup pro urceni ¢lenského statu, ktery je ptislusny pro posuzovani
zadosti o azyl, kterou podal statni pfisluSnik tfeti zemé& v nékterém z ¢lenskych
statu;

b)  minimalni normy pro pfijimani Zadatel o azyl v ¢lenskych statech;
¢)  minimalni normy pro uznavani statnich ptislusnikt ttetich zemi za uprchliky;

d) minimdlni normy pro postup clenskych stat pifi pfiznavani ¢i odnimani
postaveni uprchlika;

2)  opatteni tykajici se uprchlikl a vysidlenych osob v nasledujicich oblastech:

a)  minimalni normy pro do¢asnou ochranu vysidlenych osob ze ttetich zemi, které
se nemohou vratit do zem¢ svého plivodu, a osob, které zjinych divodi
potiebuji mezinarodni ochranu;

b)  podpora vyvazeného rozdé€leni usili, které ¢lenské staty vynakladaji v souvislosti
s pfijimanim uprchlikl a vysidlenych osob a s jeho dusledky;

3)  opatieni tykajici se ptistehovalecké politiky v nasledujicich oblastech:

a) podminky vstupu a pobytu a normy, podle nichz c¢lenské staty udéluji
dlouhodoba viza a vydéavaji povoleni k pobytu, vcetné téch, kterd jsou vydavana
a udélovana za Ucelem slucovani rodin;

b) nedovolené pfist¢hovalectvi a nedovoleny pobyt vcetné vraceni osob, které
neopravnéné pobyvaji v nékterém clenském state;

4)  opatfeni vymezujici prava a podminky, na zéklad¢ kterych mohou statni pfislusnici
tretich zemi, ktefi opravnéné pobyvaji v nékterém cClenském staté, pobyvat v ostatnich
¢lenskych statech.

Opatieni piijatd Radou podle bodi 3) a 4) nebrani Clenskému statu, aby v doty¢nych
oblastech zachoval nebo zavedl vnitrostatni piedpisy, které jsou slucitelné s touto smlouvou
a mezinarodnimi dohodami.

VysSe uvedena pétiletd lhlta se nevztahuje na pfijeti opatfeni podle bodl 2) pism. b), 3)
pism. a) a 4).

Clanek 731

1. Tato hlava se netykd vykonu odpovédnosti ¢lenskych stath za udrzovani vefejného
potadku a ochranu vnitini bezpecnosti.

2. Ocitnou-li se jeden nebo vice c¢lenskych stati ve stavu nouze v disledku nahlého
prilivu statnich pfislusSnika tietich zemi, mize Rada, aniz je dotcen odstavec 1, na navrh
Komise ptfijmout kvalifikovanou vétSinou ve prospéch doty¢nych ¢lenskych stath prozatimni
opatfeni v trvani nejvyse Sesti mésictl.

Clanek 73m



Opatieni v oblasti soudni spoluprace v obCanskopravnich vécech s mezinarodnim prvkem
pfijimand podle ¢lanku 730, pokud je to nutné k fadnému fungovéni vnitiniho trhu, zahrnuji
mimo jiné:

a)  zlepseni a zjednoduseni:
— systému mezinarodniho doru¢ovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti;
— spoluprace pii opatfovani ditkazi;

— uznani a vykonu soudnich a mimosoudnich rozhodnuti v obanskopravnich a
obchodnépravnich vécech;

b)  podporu slucitelnosti koliznich norem platnych v ¢lenskych statech a ptedpisii pro
feSeni kompetencnich konflikti;

c) odstraiiovani prekazek fadného prubéhu obcanskopravniho fizeni, poptipad¢ podporou
slucitelnosti Upravy obcanskopravniho fizeni v ¢lenskych statech.

Clanek 73n

Rada pfijima postupem podle ¢lanku 730 opatieni k zajisténi spoluprace mezi piislusnymi
organy statni spravy clenskych statii v oblastech podle této hlavy, jakoz i spoluprace mezi
témito organy a Komisi.

Clanek 730

1. Rada se béhem ptechodného obdobi péti let po vstupu Amsterodamské smlouvy
v platnost usnasi jednomysiné na navrh Komise a nebo z podnétu Clenského statu a po
konzultaci Evropského parlamentu.

2. Po uplynuti téchto péti let:

— se Rada usnasi na navrh Komise; Komise pfezkoumava kazdou zadost ¢lenského statu
o piedlozeni navrhu Radg;

— piijme Rada jednomysIné¢ po konzultaci Evropského parlamentu rozhodnuti, podle
kterého se na vSechny oblasti, na které se vztahuje tato hlava, nebo na nékteré z nich,
pouzije postup podle ¢lanku 189b a ptizpiisobi se ustanoveni o pravomocich Soudniho
dvora.

3. Odchyln¢ od odstavcti 1 a 2 pfijima opatieni uvedend v ¢l. 73] bod¢ 2) pism. b)
podbodech 1) a iii) Rada po vstupu Amsterodamské smlouvy v platnost kvalifikovanou
vétsinou na navrh Komise a po konzultaci Evropského parlamentu.

4. Odchyln¢ od odstavce 2 pfijimé opatieni uvedend v ¢l. 73j bod¢ 2) pism. b) podbodech
i1) a iv) Rada po uplynuti péti let od vstupu Amsterodamské smlouvy v platnost postupem
podle ¢lanku 189b.

Clanek 73p



1. Clanek 177 se pouzije na tuto hlavu za nasledujicich okolnosti a podminek: jestlize
vurcité véci, ktera je pfedmétem zahajené¢ho fizeni u soudu clenského statu, jehoz
rozhodnuti jiz nemlZze byt napadeno opravnymi prostfedky podle vnitrostatniho prava,
vyvstane otazka vykladu této hlavy nebo platnosti a vykladu akti vydanych organy
Spolecenstvi na zaklad¢ této hlavy, pozada tento soud Soudni dvir o rozhodnuti v této
otazce, jestlize je povazuje za nutné k vydani svého rozsudku.

2. Soudni dvir nemad v zadném piipadé pravomoc rozhodovat o opatfenich a
rozhodnutich pfijatych k provedeni ¢l. 73j bodu 1), kterd se tykaji udrzeni vefejného
potadku a ochrany vnitini bezpecnosti.

3. Rada, Komise, nebo c¢lensky stat mohou pozadat Soudni dviir o rozhodnuti ve véci
vykladu této hlavy a akti vydanych organy Spolecenstvi na zéklad¢ této hlavy. Rozhodnuti,
které Soudni dvir na tuto zadost vyda, se nevztahuji na rozsudky soudd clenskych statu,
které nabyly pravni moci.

Clanek 73q

Ustanoveni této hlavy se pouziji s vyhradou Protokolu o postaveni Spojeného kralovstvi a
Irska a Protokolu o postaveni Danska a aniz je dotéen Protokol o pouziti nékterych hledisek
¢lanku 7a Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi na Spojené kralovstvi a Irsko.*

16. V¢l 75 odst. 1 se uvodni ¢ast nahrazuje timto:

»l. K provedeni c¢lanku 74 s pfihlédnutim ke zvlaStnostem dopravy stanovi Rada
postupem podle ¢lanku 189b a po konzultaci Hospodaiského a socidlniho vyboru a Vyboru
regionti:*

17.  V ¢lanku 100a se odstavee 3, 4 a 5 nahrazuji timto:

»3. Komise bude ve svych navrzich podle odstavce 1 tykajicich se zdravi, bezpec¢nosti,
ochrany zivotniho prostfedi a ochrany spotiebitele vychdzet z vysoké trovné ochrany a
piihlédne pfitom zejména k novému vyvoji zalozenému na védeckych poznatcich. V ramci
svych pravomoci usiluji o tento cil téz Evropsky parlament a Rada.

4.  Poklada-li ¢lensky stat poté, co Rada nebo Komise pfijaly harmonizacni opatfeni, za
nezbytné ponechat si vlastni vnitrostatni predpisy ze zavaznych diivodi uvedenych v clanku
36 nebo vnitrostatni predpisy vztahujici se k ochran¢ pracovniho nebo zivotniho prostiedi,
sdéli je Komisi a oznami diivody pro jejich ponechani.

5. Aniz je dotéen odstavec 4, poklada-li ¢lensky stat poté, co Rada nebo Komise pfijaly
harmonizacni opatfeni, za nezbytné zavést vnitrostatni piedpisy, opirajici se o nové védecké
poznatky k ochrané zivotniho prostiedi nebo pracovniho prostfedi, z divodu zvlastniho
problému, ktery se objevi v tomto Clenském staté po pfijeti harmonizacnich opatteni, sdéli
zamyslené predpisy Komisi a oznami divody pro jejich zavedeni.

6. Komise do Sesti mésicti po sdéleni podle odstavct 4 a 5 doty¢né vnitrostatni pravni
predpisy schvali nebo zamitne poté, co provéii, ze neslouzi jako prostiedek svévolné
diskriminace nebo zastfeného omezovani obchodu mezi c¢lenskymi stity a nenarusSuji
fungovani vnitiniho trhu.



Nerozhodne-li Komise v této 1hite, pokladaji se vnitrostatni predpisy uvedené v odstavcich
4 a 5 za schvalené.

Je-li to opodstatnéné slozitosti véci a neni-li to nebezpecné pro lidské zdravi, mize Komise
oznamit doty¢nému clenskému stitu, ze lhita uvedend vtomto odstavci muze byt
prodlouzena az o Sest mésicu.

7. Je-li clensky stat opravnén podle odstavce 6 zachovat nebo zavést vnitrostatni
piedpisy, které se odchyluji od harmonizacniho opatteni, piezkouma Komise neprodlené,
zda ma navrhnout pfizpisobeni tohoto opatieni.

8.  Upozorni-li ¢lensky stat v nékteré oblasti, ktera byla pfedmétem harmonizacnich
opatfeni, na urcity problém vetejného zdravi, uvédomi o ném Komisi, kterd neprodlené
piezkouma, zda nenavrhne Radé odpovidajici opatieni.

9.  Odchylné od postupu podle ¢lanki 169 a 170 mize Komise nebo kterykoli ¢lensky
stat predlozit véc pfimo Soudnimu dvoru, domnivé-li se, Ze jiny Clensky stat zneuziva
opravnéni stanovena v tomto ¢lanku.

10. VySe uvedena harmonizacni opatfeni zahrnuji ve vhodnych piipadech ochrannou
dolozku, ktera opraviiuje ¢lenské staty pfijmout z jednoho nebo vice divodi neekonomické
povahy uvedenych v ¢lanku 36 prozatimni opatieni podléhajici kontrolnimu postupu
Spolecenstvi.*

18.  Clanky 100c a 100d se zruguji.

19. Za hlavu VI se vklada nova hlava, ktera zni:
,,Hlava VIa
ZAMESTNANOST
Cldanek 109n

Clenské stity a Spoledenstvi pracuji v souladu s touto hlavou na rozvoji koordinované
strategie zameéstnanosti a zejména na podpoie kvalifikace, vzd€lani a ptizplsobivosti
pracovniki a schopnosti trhii prace reagovat na hospodarské zmény, aby dosahly cilt ¢lanku
B Smlouvy o Evropské unii a ¢lanku 2 této smlouvy.

Clanek 1090

1.  Clenské staty pfispivaji svou politikou zaméstnanosti sluéitelnou s hlavnimi sméry
hospodatskych politik ¢lenskych stati a SpoleCenstvi piijatymi podle ¢l. 103 odst. 2
k dosazeni cilti uvedenych v ¢lanku 109n.

2. Clenské staty povazuji podporu zaméstnanosti za zaleZitost spoleéného zijmu a
sladuji své odpovidajici cinnosti podle ¢lanku 109q v Radé, pficemz piihlizeji
k vnitrostatnim zvyklostem, které se tykaji odpovédnosti socidlnich partnerd.

Clanek 109p



1.  Spolecenstvi pfispivd k dosazeni vysoké Urovné zaméstnanosti tim, ze podnécuje
spolupraci mezi Clenskymi staty a podporuje a ptipadné doplituje jejich opateni. Uznava
piitom pravomoci ¢lenskych stati.

2. Cil dosazeni vysoké tirovné zaméstnanosti je bran v uvahu pii vymezeni a provadéni
politik a ¢innosti Spole¢enstvi.

Clanek 109¢q

1. Na zéklad¢ spole¢né vyro¢ni zpravy Rady a Komise prezkouméava Evropska rada
kazdym rokem stav zaméstnanosti ve Spolecenstvi a pfijima k tomu zavéry.

2. Na zéklad¢ zavéri Evropské rady stanovi Rada na navrh Komise a po konzultaci
Evropského parlamentu, Hospodarského a socialniho vyboru, Vyboru regionit a Vyboru pro
zaméstnanost uvedeného v ¢lanku 109s kazdoro¢né kvalifikovanou vétSinou hlavni zasady,
které berou c¢lenské staty v ivahu pfi své politice zaméstnanosti. Tyto hlavni zasady musi
byt slucitelné s hlavnimi sméry piijatymi podle ¢l. 103 odst. 2.

3. Kazdy c¢lensky stat predkladd Rad¢ a Komisi vyro¢ni zpravu o hlavnich opatifenich,
ktera pfijal k provadéni své politiky zaméstnanosti sohledem na hlavni zasady
zaméstnanosti uvedené v odstavci 2.

4. Na zakladé¢ zprav uvedenych v odstavci 3 a stanovisek Vyboru pro zaméstnanost
provéiuje Rada kazdorocné provadeéni politiky zaméstnanosti ¢lenskych stati s ohledem na
hlavni zdsady zaméstnanosti. Rada pfitom miuze kvalifikovanou vétSinou na doporuceni
Komise podat ¢lenskym statim doporuceni, povazuje-li to na zéklad¢ vysledkl provérky za
vhodné.

5. Na zaklad¢ vysledki této provérky podaji Rada a Komise Evropské radé spole¢nou
vyrocni zpravu o situaci zaméstnanosti ve SpoleCenstvi a o provadéni hlavnich zéasad
zameéstnanosti.

Clanek 109r

Rada mitize postupem podle ¢lanku 189b a po konzultaci Hospodarského a socidlniho
vyboru a Vyboru regionti piijmout stimulacni opatieni ke spolupraci mezi ¢lenskymi staty a
k podpofe jejich ¢innosti v oblasti zaméstnanosti prostfednictvim podnéta, které maji za cil
rozvijet vyménu informaci a osvédcenych zkuSenosti, poskytovat srovnavaci analyzy a
poradenstvi, jakoz i1 podporovat inovacni piistupy a vyhodnocovat zkuSenosti, zejména
vyuzitim pilotnich projekti.

Tato opatieni nezahrnuji harmonizaci pravnich a spravnich predpist ¢lenskych stati.
Clanek 109s

Rada zfidi po konzultaci Evropského parlamentu Vybor pro zaméstnanost s poradni funkci
k podpofe koordinace politik zaméstnanosti a trhu prace mezi ¢lenskymi staty. Vybor ma
nasledujici ukoly:

—  sleduje vyvoj stavu zaméstnanosti a politiky zaméstnanosti Clenskych stath a
Spolecenstvi,



20.

21.

22.

— aniz je dotCen clanek 151, podava na zadost Rady nebo Komise nebo z vlastniho
podnétu stanoviska a pfispiva k pfiprave jednani Rady podle ¢lanku 109q.

Vybor pfi plnéni svych tkoli konzultuje socidlni partnery.
Clenské staty a Komise jmenuji kazdy po dvou ¢lenech vyboru.®
V ¢lanku 113 se doplituje novy odstavec, ktery zni:

»J.  Rada mlze na navrh Komise a po konzultaci Evropského parlamentu jednomyslnym
rozhodnutim rozsifit pisobnost odstavcti 1 az 4 na mezinarodni jednani a dohody o sluzbach a
pravech z dusevniho vlastnictvi, pokud se na n¢ tyto odstavce nevztahuji.*

Za hlavu VII se vklada nova hlava, ktera zni:
,,Hlava VIla
CELNi SPOLUPRACE
Cléanek 116

Rada pfijimé v oblasti plisobnosti této smlouvy postupem podle clanku 189b opatieni
k posileni celni spoluprace mezi ¢lenskymi staty a mezi ¢lenskymi staty a Komisi. Pouziti
vnitrostatniho trestniho prdva a organizace soudnictvi clenskych stath neni témito
opatfenimi dotceno.

Clanky 117 az 120 se nahrazuji timto:
,,Clanek 117

Spolecenstvi a Clenské staty, védomy si zdkladnich socidlnich prav, jak jsou stanovena
v Evropské socialni charté¢ podepsané v Turinu dne 18. fijna 1961 a v Charté Spolecenstvi
zékladnich socialnich prav pracovniki zroku 1989, maji za cil podporu zaméstnanosti,
zlepSovani Zivotnich a pracovnich podminek tak, aby bylo mozno tyto podminky vyrovnat a
piitom udrzet jejich zvySenou uroven, pifiméfenou socialni ochranu, socialni dialog, rozvoj
lidskych zdrojl za Gcelem trvale vysoké zaméstnanosti a boj proti vyloucenim.

Za tim ucelem uskutecnuji Spolecenstvi a clenské staty opatfeni, jez berou v tvahu
rozmanitost forem vnitrostatnich zvyklosti, zejména v oblasti smluvnich vztaht, a potiebu
udrzovat konkurenceschopnost hospodatstvi Spolecenstvi.

Soudi, Ze takovy vyvoj bude nejen vysledkem fungovani spole¢ného trhu, ktery napomutize
harmonizaci socidlnich systémi, ale také vysledkem postupti stanovenych touto smlouvou a
sblizovani pravnich a spravnich ptredpisi.

Clanek 118

1.  Zaucelem dosazeni cili stanovenych v ¢lanku 117 Spolecenstvi podporuje a dopliuje
¢innost ¢lenskych statd v téchto oblastech:



U zlepSovani pfedevsim pracovniho prostiedi tak, aby bylo chranéno zdravi a bezpecnost
pracovnikd,

pracovni podminky,
informovani pracovnikili a konzultace s nimi,

zapojeni osob vyloucenych z trhu pracovnich pftilezitosti, aniz je dotéen ¢lanek 127,

0o O O O

rovnost mezi muzi a zenami na trhu pracovnich pfilezitosti a rovné zachazeni na
pracovisti.

2. Zatimto ucelem muze Rada smérnicemi stanovit minimalni pozadavky, které uplatni
postupné¢ s piihlédnutim ke stavajicim podminkdm a technickym piedpisim jednotlivych
Clenskych stati. V téchto smérnicich se Rada zdrzi uklddani spravnich, financ¢nich a
pravnich omezeni branicich zakladani a rozvoji malych a stfednich podnik.

Rada rozhoduje postupem podle ¢lanku 189b této smlouvy a po konzultaci Hospodaiského a
socialniho vyboru a Vyboru regiont.

Rada muze timto postupem piijimat opatieni urcend k podpoie spoluprace mezi Clenskymi
staty prostfednictvim podnétl, které maji za cil zlepSovani znalosti, rozvoj vymény
informaci a osvédCenych zkuSenosti, podporu inovacnich pfistupi a vyhodnocovéni
zkuSenosti, v rdmci boje proti socidlnimu vylouceni.

3. Rada vSak rozhoduje jednomysiné¢ na navrh Komise a po konzultaci Evropského
parlamentu, Hospodatského a socidlniho vyboru a Vyboru regionti v téchto oblastech:

[0  socidlni zabezpeceni a socidlni ochrana pracovnik,
[0  ochrana pracovnik pii skon¢eni pracovniho poméru,

— zastupovani a kolektivni obrana zajmu pracovniki a zaméstnavateli vcetné
spolurozhodovani s vyhradou odstavce 6,

— podminky zaméstndvani statnich prfisluSnika tfetich zemi legalné pobyvajicich na
uzemi Spolecenstvi,

— finan¢ni piispévky na podporu zaméstnanosti a na vytvareni pracovnich prilezitosti,
aniz jsou dotcena ustanoveni tykajici se Socialniho fondu.

4. Clensky stat miize povéfit socidlni partnery na jejich spoleénou zadost provadénim
smérnic piijatych podle odstavci 2 a 3.

V takovém piipad¢ stat zajisti, Ze nejpozdéji ke dni, k némuz musi byt smérnice piecjata
v souladu s ¢lankem 189, provedou socialni partnefi formou dohody nezbytna opatieni a
doty¢ny Clensky stat pfijme vSechna nezbytnd opatieni, aby mohl kdykoli zarucit, ze
vysledkl pfedepsanych smérnici bude dosazeno.

5.  Ptedpisy piijaté podle tohoto clanku nebrani zadnému cClenskému statu, aby
zachovaval ¢i zavadél piisnéjsi ochrannd opatieni, ktera jsou slucitelné s touto smlouvou.



6. Tento clanek se nevztahuje na odménu za praci, na pravo sdruzovat se na ochranu
svych hospodaiskych zajmi, na pravo na stdvku ani na pravo na vyluku.

Clanek 118a

1. Ukolem Komise je podporovat konzultace mezi socidlnimi partnery na urovni
Spolecenstvi a piijimat vSechna opatieni pro usnadnéni jejich dialogu, pficemz zajistuje
vyvazenou podporu jednajicim strandm.

2. Zatim ucelem Komise pted piedlozenim navrhl z oblasti socidlni politiky konzultuje
se socidlnimi partnery otdzku mozného zaméteni zasahu Spolecenstvi.

3. Povazuje-li Komise po takové konzultaci zdsah Spolecenstvi za ucelny, konzultuje se
socidlnimi partnery obsah zamySleného navrhu. Socidlni partnefi pfedaji Komisi své
stanovisko, poptipadé doporuceni.

4.  Pii takové konzultaci mohou socidlni partnefi informovat Komisi o svém umyslu
zahdjit postup podle ¢lanku 118b. Doba trvani tohoto postupu nesmi pirekrocit devét mésict,
nerozhodnou-li se spole¢n¢ socidlni partneti a Komise tuto dobu prodlouzit.

Clanek 118b

1. Pokud si to socialni partnefi pfeji, mize dialog mezi nimi na Grovni Spole€enstvi vést
ke smluvnim vztahlim vetné€ uzavirani dohod.

2. Dohody uzaviené na urovni Spolecenstvi se provadéji bud’ podle stavajicich postupt a
zvyklosti socialnich partnerti a ¢lenskych statii, nebo v zalezitostech tykajicich se ¢lanku 118
rozhodnutim Rady na navrh Komise na zaklad¢ spolecné zadosti podepsanych stran.

Rada rozhoduje kvalifikovanou vétSinou s vyjimkou piipadii, kdy doty¢na dohoda obsahuje
jedno nebo vice ustanoveni vztahujicich se k nékteré z oblasti uvedenych v ¢l. 118 odst. 3,
kdy Rada rozhoduje jednomysIng¢.

Clanek 118c

Za ucelem dosazeni cilti stanovenych v ¢lanku 117 a aniz jsou dotCena jina ustanoveni této
smlouvy, podporuje Komise spolupraci mezi ¢lenskymi staty a usnadnuje koordinaci jejich
¢innosti ve vSech oblastech socidlni politiky spadajicich do této kapitoly, a zejména

v oblastech:

—  zamgéstnanosti,

—  pracovniho préva a pracovnich podminek,

— odborného a dalsiho vzd¢lavani,

— socialniho zabezpeceni,

— ochrany pied pracovnimi urazy a nemocemi ,

— ochrana zdravi pfi praci,



23.

—  prava sdruzovat se v odborovych organizacich a prava kolektivniho vyjednavani mezi
zaméstnavateli a pracovniky.

Za tim ucelem Komise v uzké spolupraci s ¢lenskymi staty vypracovava studie, zaujima
stanoviska a organizuje porady o problémech, které vznikaji na vnitrostatni Grovni, a o
problémech, které se tykaji mezinarodnich organizaci.

Pfed zaujetim stanovisek podle tohoto ¢lanku konzultuje Komise Hospodaisky a socialni
vybor.

Clanek 119

1.  Kazdy ¢lensky stat zajisti uplatnéni zasady stejné odmény muzl a zen za stejnou nebo
rovnocennou praci.

2. Odmeénou ve smyslu tohoto ¢lanku se rozumi obvykla zékladni ¢i minimalni mzda
nebo plat a veSkeré ostatni davky, jez zaméstnavatel piimo nebo neptimo, v hotovosti nebo
v naturaliich vyplaci pracovnikovi v souvislosti se zaméstnanim.

Rovnost odménovani muzi a Zen bez diskriminace na zaklad¢ pohlavi znamena:
a)  Ze se odména za stejnou praci vypocitava pii ukolové mzdé podle stejné sazby;
b)  Ze odména za préci pii hodinové mzdé¢ je stejna pfi stejném druhu prace.

3. Rada pfijme postupem podle ¢lanku 189b a po konzultaci Hospodaiského a socialniho
vyboru opatfeni k uplatnéni zasady rovnych piilezitosti a rovného zachézeni pro muze a
zeny ve veécech zaméstnanosti a prace vcetné zdsady stejné odmény za stejnou nebo
rovnocennou praci.

4. S ohledem na zajisténi GipIné rovnosti mezi muzi a Zenami v pracovnim Zivoté nebrani
zésada rovného zachazeni clenskému statu zachovat nebo zavést opatieni poskytujici
zvlastni vyhody pro usnadnéni profesni Cinnosti méné zastoupené¢ho pohlavi nebo pro
pfedchazeni ¢i vyrovnavani nevyhod v profesni kariéfe.

Cldnek 119a
Clenské staty se vynasnazi zachovat stavajici rovnocennost systémi placené dovolené.
Clanek 120

Komise kazdoro¢né vypracuje zpravu o pokroku v dosahovani cilii stanovenych v ¢lanku
117 a o demografické situaci ve Spolecenstvi. Zpravu piedlozi Evropskému parlamentu,
Rad¢ a Hospodatskému a socialnimu vyboru.

Evropsky parlament mize Komisi vyzvat, aby vypracovala zpravy o zvlastnich problémech
socialni situace.*

Clanek 125 se nahrazuje timto:

,,Clanek 125



Rada postupem podle ¢lanku 189b a po konzultaci Hospodatského a socidlniho vyboru a
Vyboru regiontl pfijima provadéci rozhodnuti tykajici se Evropského socialniho fondu.*

24.  V ¢lanku 127 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Rada postupem podle ¢lanku 189b a po konzultaci Hospodaiského a socialniho vyboru
a Vyboru regionti piijima opatieni prispivajici k dosazeni cilti uvedenych v tomto ¢lanku,
aniz by jimi harmonizovala pravni a spravni predpisy ¢lenskych statd.*

25.  V ¢lanku 128 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  SpoleCenstvi ve své Cinnosti podle ostatnich ustanoveni této smlouvy pfihlizi ke
kulturnim hlediskiim, zejména s cilem uznavat a podporovat rtiznorodost svych kultur.*

26.  Clanek 129 se nahrazuje timto:
,Clanek 129

1. Pfi vymezeni a provadéni vSech politik a ¢innosti Spolecenstvi je zajiStén vysoky
stupent ochrany lidského zdravi.

Cinnost Spolecenstvi dopliiuje politiku Clenskych statli a je zamétena na zlepsovani zdravi
obyvatelstva, pfedchazeni nemocem a odstraiiovani pfi¢in ohroZeni lidského zdravi. Tato

v

pienosu a jejich pfedchazenim a zdravotnické informace a zdravotni vychovu.

Spolecenstvi dopliuje Cinnost ¢lenskych stath ke snizovani Skodlivych ucinki drog na
zdravi, vCetn¢ informacni ¢innosti a jejich predchéazeni.

2. Spolecenstvi podnécuje spolupraci mezi clenskymi staty v oblastech uvedenych
v tomto ¢lanku a ptipadné podporuje jejich Cinnost.

Ve spojeni s Komisi koordinuji c¢lenské staty mezi sebou své politiky a programy
v oblastech uvedenych v odstavci 1. V uzkém spojeni se Clenskymi staity mize Komise
vyvinout jakékoli uzite¢né podnéty na podporu takové koordinace.

3. SpolecCenstvi a Clenské staty podporuji spolupraci se tretimi zemémi a s prisluSnymi
mezindrodnimi organizacemi v oblasti zdravotnictvi.

4.  Rada pftispiva postupem podle ¢lanku 189b po konzultaci Hospodarského a socialniho
vyboru a Vyboru regionli kdosazeni cili uvedenych vtomto clanku pfijimanim
nasledujicich opatieni:

a) opatieni k zajisténi vysokych standardi kvality a bezpecnosti pro organy a latky
lidského ptvodu, pro krev a krevni derivaty; tato opatfeni nebrani ¢lenskym statim
zachovavat nebo zavadet piisnéjsi ochranna opatieni;

b) odchylné od clanku 43 opatieni v oblastech veterinarni a rostlinolékatské ochrany,
ktera maji za svij piimy cil ochranu zdravi obyvatelstva;



27.

28.

29.

30.

c) stimulacnich opatieni, ktera maji za cil ochranu a zlepSeni lidského zdravi, aniz by
jimi harmonizovala pravni a spravni predpisy ¢lenskych stata.

Rada muze dale kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise piijimat doporuceni k ucelim
uvedenym v tomto ¢lanku.

5. Pfi Cinnosti SpoleCenstvi v oblasti vefejného zdravi je pln¢ uznavana odpovédnost
Clenskych statl za organizaci zdravotnictvi a poskytovani zdravotni péce a sluzeb. Zejména
opatfeni podle odst. 4 pism. a) se nedotykaji vnitrostatnich predpisi o darcovstvi nebo
I¢katském vyuziti organti a krve.*

Clanek 129a se nahrazuje timto:
,Clanek 129a
1. K podpoie z4mul spotiebiteld a k zajisténi vysoké urovné ochrany spotiebitele
ptispiva Spole€enstvi k ochrané zdravi, bezpecnosti a hospodaiskych zajmi spotiebiteld,
jakoz 1 k podpofte jejich prava na informace, osvétu a prava sdruzovat se k ochran¢ svych
zajmu.

2. Pozadavky vyplyvajici z ochrany spotiebitele je tieba brat v ivahu pii vymezeni a
provadéni jinych politik a ¢innosti Spolecenstvi.

3. Spolecenstvi ptispiva k dosazeni cilii uvedenych v odstavci 1 prostfednictvim:
a)  opatfeni pfijatych podle ¢lanku 100a v souvislosti s vytvaifenim vnitiniho trhu;
b)  opatteni, kterd podporuji, dopliuji a sleduji politiku ¢lenskych statt.

4.  Rada pfijme postupem podle ¢lanku 189b a po konzultaci Hospodaiského a socialniho
vyboru opatfeni uvedena v odst. 3 pism. b).

5. Opatfeni pfijatd podle odstavce 4 nebrani ¢lenskému statu zachovavat nebo zavadet
piisn€j$i ochranna opatfeni. Tato opatfeni musi byt slucitelna stouto smlouvou. Jsou
sdélovana Komisi.*

V ¢l 129¢ odst. 1 prvnim pododstavci se prvni ¢ast tieti odrazky nahrazuje timto:

»— miuze podporovat projekty spole¢ného zajmu, které jsou podporovany Clenskymi staty
a jsou uvedeny vramci hlavnich sméri podle prvni odrdzky, zejména formou
vyzkumu jejich proveditelnosti, ivérovych zaruk nebo subvenci urokovych sazeb.

Clanek 129d se méni takto:

a)  prvni pododstavec se nahrazuje timto:

»Rada pfijme postupem podle ¢lanku 189b a po konzultaci Hospodaiského a socidlniho
vyboru a Vyboru regionti hlavni sméry a dalsi opatieni uvedené v ¢l. 129¢ odst. 1.;

b) tfeti pododstavec se zrusuje.

V ¢lanku 130a se druhy pododstavec nahrazuje timto:



»dpolecenstvi se predevSim zaméii na snizovani rozdilii mezi Urovni rozvoje raznych
regionll a na snizeni zaostalosti nejvice znevyhodnénych regionti nebo ostrovi, vcetné
venkovskych oblasti.*

31.  V ¢lanku 130e se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»Provadéci rozhodnuti tykajici se Evropského fondu pro regionalni rozvoj pfijima Rada
postupem podle ¢lanku 189b a po konzultaci Hospodaiského a socidlniho vyboru a Vyboru
regionl.*

32. VL 1301 odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»l.  Rada pfijme postupem podle ¢lanku 189b a po konzultaci Hospodaiského a socialniho
vyboru vicelety ramcovy program, vymezujici vSechny ¢innosti Spolecenstvi.

33.  Clanek 1300 se nahrazuje timto:
,Cldnek 1300

Na navrh Komise a po konzultaci Evropského parlamentu a Hospodaiského a socidlniho
vyboru piijme Rada kvalifikovanou vétSinou opatfeni uvedend v ¢lanku 130n.

Rada pfijme postupem podle ¢lanku 189b a po konzultaci Hospodarského a socidlniho
vyboru pravidla uvedena v ¢lancich 130j, 130k a 130l. Pfijeti doplikovych programi
vyzaduje souhlas zucastnénych ¢lenskych statt.

34.  V ¢lanku 130r se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Politika SpoleCenstvi v oblasti zivotniho prostiedi je zaméfena na vysokou uroven
ochrany, pficemz piihlizi k rozdilné situaci v jednotlivych regionech Spolecenstvi. Je
zalozena na zéasadach obezietnosti a prevence, napravy ohrozeni Zzivotniho prostiedi
pfedevsim u zdroje a na zdsad€ nahrady Skody znecistovatelem.

V této souvislosti harmonizacni opatfeni odpovidajici pozadavkiim ochrany zivotniho
prostfedi popiipadé¢ obsahuji ochrannou dolozku dovolujici ¢lenskym statim pfijmout
z ekologickych mimoekonomickych davodi docasnd opatfeni podléhajici kontrole
Spolecenstvi.*

35.  Clanek 130s se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1. Rada rozhodne postupem podle ¢lanku 189b a po konzultaci Hospodaiského a
socidlniho vyboru a Vyboru regiont, jakou c¢innost bude SpoleCenstvi vyvijet, aby
bylo dosazeno cilt uvedenych v ¢lanku 130r.%;

b)  Uvodni ¢ast odstavce 2 se nahrazuje timto:

»2. Odchylné€ od rozhodovaciho postupu stanoveného v odstavci 1 a aniz je dotcen
¢lanek 100a, piijme Rada jednomysIné na ndvrh Komise a po konzultaci Evropského
parlamentu, Hospodatského a socialniho vyboru a Vyboru regionti:*;



¢)  vodstavci 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»3. V ostatnich oblastech pfijimd Rada postupem podle c¢lanku 189b a po
konzultaci Hospodarského a socidlniho vyboru a Vyboru regiont vSeobecné programy
¢innosti, v nichz stanovi ptednostni cile.*

36.  V ¢lanku 130w se odstavec 1 se nahrazuje timto:

»l. Aniz jsou dotCena ostatni ustanoveni této smlouvy, pfijme Rada postupem podle
clanku 189b opatieni nezbytnd pro dosahovani cili uvedenych v ¢lanku 130u. Takova
opatfeni mohou mit formu viceletych programt.*

37.  V ¢lanku 137 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:
,Pocet ¢lentl Evropského parlamentu nepiekroc¢i sedm set.
38.  Clanek 138 se méni takto:
a) v odstavcei 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»3. Evropsky parlament vypracuje navrh na vSeobecné piimé volby konané jednotné ve
vsech ¢lenskych statech nebo podle zasad spolecnych vSem ¢lenskym statim.*;

b)  dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

4. Evropsky parlament urci po vyzadani stanoviska Komise a s jednomyslnym souhlasem
Rady statut a obecné podminky vykonu funkei svych ¢lent.*

39.  Clanek 151 se nahrazuje timto:
Clanek 151

1. Vybor slozeny ze stalych zastupct Clenskych statlh ma za kol pfipravovat praci Rady
a plnit ukoly, kterymi jej Rada povéii. V ptipadech stanovenych v jednacim fadu Rady miize
vybor vydavat procesni rozhodnuti.

2. Rad¢ je napomocen generalni sekretariadt pod vedenim generalniho tajemnika,
vysokého zastupce pro spolecnou zahrani¢ni a bezpec¢nosti politiku, jemuz je ndpomocen
nameéstek generdlniho tajemnika odpovédny za chod generdlniho sekretariatu. Generalniho
tajemnika a ndmeéstka generdlniho tajemnika jmenuje Rada jednomyslnym usnesenim.

Rada rozhoduje o organizaci generalniho sekretariatu.
3. Rada pfijme sviij jednaci fad.

K provedeni €l. 191a odst. 3 stanovi Rada ve svém jednacim faddu podminky pftistupu
vetfejnosti k dokumentim Rady. Pro ucely tohoto odstavce ur¢i Rada ptipady, ve kterych
jedna jako normotvirce, aby v téchto pfipadech umoznila Sirsi pfistup k dokumentim s tim,
ze ucinnost rozhodovaciho postupu zlstane zachovéana. V kazdém piipadé, pokud Rada
rozhoduje jako normotvirce, zvefejni se vysledky a odGvodnéni hlasovani, jakoz i
prohlaseni uvedena v zapisu.*
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41.

42.

43.

V €l 158 odst. 2 se prvni a druhy pododstavec nahrazuji timto:

2.

Vlady clenskych statti urci vzajemnou dohodou osobu, kterou zamysleji jmenovat

piedsedou Komise; toto urceni schvaluje Evropsky parlament.

Vlady clenskych statth ur¢i po dohodé s designovanym piedsedou ostatni osoby, které
zamysleji jmenovat ¢leny Komise.

V c¢lanku 163 se vklada novy prvni pododstavec, ktery zni:

»Komise vykondva svou ¢innost pod politickym vedenim svého predsedy.

V ¢lanku 173 se tieti pododstavec nahrazuje timto:

»doudni dvir je za stejnych podminek pfislusny rozhodovat o Zalobach podanych
Evropskym parlamentem, U¢etnim dvorem a ECB k ochran¢ jejich prav.*

Clanek 188¢ se méni takto:

a)

v odstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,UCetni dvir predklada Evropskému parlamentu a Radé prohlaseni o vérohodnosti
ucetnictvi a o pravnosti a fadnosti souvisejicich operaci, které bude zvetejnéno v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.*;

b)

v odstavci 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

2 Ucetni dvlr pfezkoumava pravnost a fadnost piijmt a vydaji a piesvédcuje se
o fadnosti finan¢niho fizeni. Podavd pfitom zprdvy zejména o jakychkoli
nesrovnalostech.®;

odstavec 3 se nahrazuje timto:

3. Kontrola se provadi na zakladé ucetnich dokladi a podle potfeby na misté
v ostatnich orgénech Spolecenstvi, v prostorach jakéhokoli subjektu, ktery spravuje
piijmy a vydaje jménem Spolecenstvi, vCetné prostorti fyzickych a pravnickych osob,
které pfijimaji platby zrozpoctu, a v Clenskych statech. V ¢lenskych statech se
kontrola provadi v soucinnosti s vnitrostatnimi organy kontroly ucetnictvi, a nemaji-li
tyto organy potiebné pravomoci, v soucinnosti s pfisluSnymi vnitrostatnimi spravami.
Ucetni dvir a vnitrostatni organy kontroly G&etnictvi &lenskych stati spolupracuji
v duchu diavéry a pii uzndvani vzadjemné nezavislosti. Tyto orgdny nebo spravy sdéli
Uctetnimu dvoru, zda se na kontrole hodlaji podilet.

Ostatni organy SpolecCenstvi, subjekty spravujici pfijmy a vydaje jménem
Spolecenstvi, fyzické nebo pravnické osoby piijimajici platby z rozpoctu a vnitrostatni
organy kontroly ucetnictvi, nebo nemaji-li potfebné pravomoci, ptisluSné vnitrostatni
spravy, predaji Uetnimu dvoru na jeho zadost veskeré doklady a informace nezbytné
pro splnéni jeho poslani.

Pravo Ucetniho dvora na pfistup k informacim Evropské investi¢ni banky o jeji
¢innosti pii spraveé piijmu a vydaja Spolecenstvi upravi dohoda mezi Ucetnim dvorem,



bankou a Komisi. U&etni dviir ma pravo na piistup k informacim, které jsou nutné pro
pfezkoumani pi{jmd a vydaji SpoleCenstvi spravovanych bankou, i tehdy, pokud
k takové dohod¢ nedojde.*

44.  Clanek 189b se nahrazuje timto:
Clanek 189b

1. Odkazuje-li tato smlouva, pokud jde o pfijeti aktu, na tento clanek, pouZije se
nasledujici postup.

2. Komise pfedlozi ndvrh Evropskému parlamentu a Radé.

Po obdrzeni stanoviska Evropského parlamentu postupuje Rada kvalifikovanou vétSinou
takto:

—  jestlize schvali veskeré zmény obsazené ve stanovisku Evropského parlamentu, mtze
pfijmout navrhovany akt v takto pozménéném znéni;

—  jestlize Evropsky parlament nenavrhne zddné zmény, mlze pfijmout navrhovany akt;

— v ostatnich pfipadech zaujme spole¢ny postoj a sdéli jej Evropskému parlamentu.
Rada podrobn¢ informuje Evropsky parlament o divodech, které ji vedly k zaujeti
spole¢ného postoje. Komise podrobné informuje Evropsky parlament o svém postoji.

Jestlize ve 1hté tfi mésict od tohoto sdéleni Evropsky parlament:

a)  schvali spolecny postoj nebo se nevyslovi, poklada se doty¢ny akt za pfijaty v souladu
se spoleCnym postojem;

b)  odmitne spole¢ny postoj vétSinou hlasii vSech svych ¢lentl, pokldda se navrhovany akt
za nepiijaty;

c) navrhne vétSinou hlast vSech svych ¢lentt zmény spole¢ného postoje a zménény névrh
postoupi Rad¢ a Komisi, ktera k témto zméndm zaujme stanovisko.

3. Schvali-li Rada kvalifikovanou vétSinou vSechny zmény navrzené Evropskym
parlamentem ve lhuté tfi mésici od jejich obdrzeni, poklada se dotyCny akt za pfijaty
v podob¢ takto zménéného spolecného postoje; o navrzich zmén, k nimz Komise zaujala
odmitavé stanovisko, se vSak Rada usnasi jednomyslné. Neschvali-li Rada v§echny zmény,
svola ptedseda Rady po dohod¢ s piedsedou Evropského parlamentu ve lhuté Sesti tydni
dohodovaci vybor.

4.  Dohodovaci vybor, ktery se skladd ze ¢leni Rady nebo jejich zastupct a ze stejného
poctu zastupcli Evropského parlamentu, ma za ukol dosdhnout pfijeti dohody o spolecném
navrhu kvalifikovanou vétSinou Clenit Rady nebo jejich zéastupcl a vétSinou zastupcu
Evropského parlamentu. Komise se ucastni jednani dohodovaciho vyboru a vyviji veSkerou
¢innost potfebnou ke sblizeni postoji Evropského parlamentu a Rady. Pfi plnéni svého
ukolu se dohodovaci vybor zabyva spoleCnym postojem na zdkladé zmén navrzenych
Evropskym parlamentem.
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46.

47.

48.

49.

5. Schvali-li dohodovaci vybor ve lhuté Sesti tydni od svého svolani spolecny navrh,
maji Evropsky parlament, ktery se usnasi nadpolovi¢ni vétSinou odevzdanych hlasti, a Rada,
ktera se usnasi kvalifikovanou vétSinou, ode dne tohoto schvaleni Sest tydnl na to, aby
pfijaly navrhovany akt v souladu se spole¢nym navrhem. Neschvali-li jeden z obou organt
navrzeny akt, poklada se za nepiijaty.

6.  Neschvali-li dohodovaci vybor spolecny navrh, poklddd se navrhovany akt za
nepfiijaty.

7.  Lhuty tfi mésici a Sesti tydnli uvedené¢ vtomto clanku se prodluzuji z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady nejvyse o jeden mésic, piipadné o dva tydny.*

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 191a

1. Kazdy ob¢an Unie a kazda fyzicka osoba s bydlistém nebo pravnicka osoba se sidlem
v Clenském stat¢ ma pravo na pristup k dokumentim Evropského parlamentu, Rady a
Komise, aniz jsou dotéeny zasady a podminky stanovené v souladu s odstavci 2 a 3.

2. Obecné zasady a omezeni z diivodu vetejného nebo soukromého zajmu, které upravuji
vykon tohoto prava na pfistup k dokumentim, stanovi Rada do dvou let po vstupu
Amsterodamské smlouvy v platnost postupem podle ¢lanku 189b.

3. Kazdy z vySe uvedenych organti stanovi ve svém jednacim fadu zvlastni ustanoveni o
piistupu ke svym dokumentiim.*

V ¢lanku 198 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:
,» Vybor miize byt konzultovan Evropskym parlamentem.*
V ¢lanku 198a se tieti pododstavec nahrazuje timto:
,Cleny vyboru a stejny pocet nihradniki jmenuje na &tyii roky Rada jednomyslnym
usnesenim na navrh piislusnych c¢lenskych statd. Mohou byt jmenovani opakovang. Clen
vyboru nemiize byt soucasné clenem Evropského parlamentu.*
V ¢lanku 198b se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Piijme svijj jednaci rad.*
Clanek 198c se méni takto:
a)  prvni pododstavec se nahrazuje timto:
,Rada nebo Komise konzultuji Vybor regiont v ptipadech, které tato smlouva stanovi,
a ve vSech ostatnich pfipadech, zejména tykajicich se pteshrani¢ni spoluprace, v nichz
to jeden z téchto dvou organt povazuje za vhodné.*;

b)  zatfeti pododstavec se vklada novy pododstavec, ktery zni:

,» Vybor regioni muze byt konzultovan Evropskym parlamentem.
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V ¢lanku 205 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Komise provadi rozpocet v souladu s nafizenimi piijatymi k provedeni ¢lanku 209 na
vlastni odpovédnost a v mezich pfidélenych prosttedki, v souladu se zdsadami tfadného
finanéniho fizeni. Clenské staty spolupracuji s Komisi, aby zajistily vyuZiti rozpoétovych
prostiedkll v souladu se zadsadami fadného financ¢niho fizeni.*

V ¢lanku 206 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Evropsky parlament na zéklad¢ doporuceni Rady pfijatého kvalifikovanou vétSinou
udéluje Komisi absolutorium za provadéni rozpoctu. Za tim G¢elem Rada a poté Evropsky
parlament piezkoumaji zaveérecny ucet a financni rozvahu, uvedené v ¢lanku 205a, a vyro¢ni
zpravu Ugetniho dvora, kniZz jsou piipojeny odpovédi kontrolovanych organii na jeho
zjisténi, prohlaseni uvedené v €l. 188c odst. 1 druhém pododstavci, jakoz 1 ptislusné zvlastni
zpravy Uéetniho dvora.*

Clanek 209a se nahrazuje timto:
,Cldnek 209a

1.  Spolecenstvi a Clenské staty bojuji proti podvodim a jinym protiprdvnim jednanim
ohrozujicim finan¢ni zajmy SpoleCenstvi opatfenimi pfijatymi podle tohoto ¢lanku, ktera
odstraSuji a mohou poskytnout v ¢lenskych statech ti¢innou ochranu.

2. Clenské staty pfijmou k zamezeni podvodi ohrozujicich finanéni zdjmy Spoleéenstvi
stejnd opatieni, jaka pfijimaji k zamezeni podvodi ohrozujicich jejich vlastni financni
zajmy.

3. Aniz jsou dotcena jina ustanoveni této smlouvy, koordinuji ¢lenské staty svou ¢innost
zaméfenou na ochranu finan¢nich zajmi SpoleCenstvi proti podvodim. Za tim ucelem
organizuji s podporou Komise uzkou a pravidelnou spolupraci mezi piisluSnymi organy.

4. K zajisténi G¢inné a rovnocenné ochrany v ¢lenskych statech piijima Rada postupem
podle ¢lanku 189b po konzultaci Ugetniho dvora opatieni nezbytna k predchazeni a potirani
podvodii ohrozujicich finan¢ni zajmy SpoleCenstvi. Pouziti trestniho prava ¢lenskych stati a
organizace soudnictvi nejsou témito opatfenimi dotceny.

5. Komise kazdorocn¢ predklada ve spolupraci s ¢lenskymi staty Radé a Evropskému
parlamentu zpravu o opatienich, ktera byla pfijata k provedeni tohoto ¢lanku.*

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,Cldnek 213a

1.  Aniz je dotcen Clanek 5 Protokolu o statutu Evropského systému centralnich bank a
Evropské centralni banky, pfijima Rada postupem podle ¢lanku 189b opatieni k vypracovani
statistik, jestlize je to nezbytné k provadéni ¢innosti SpolecCenstvi.

2. Pfi vypracovani statistik SpoleCenstvi se dodrzuje nestrannost, spolehlivost,
objektivita, védecka nezavislost, hospodarnost a diveérnost statistickych informaci;
hospodatskym subjektim pii tom nesmi vzniknout nadmérné naklady.*
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Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,Cldnek 213b

I. Od 1. ledna 1999 se akty SpolecCenstvi o ochran¢ fyzickych osob pii zpracovani
osobnich udajli a pfi volném pohybu téchto tidaji vztahuji na organy a subjekty zalozené
touto smlouvou nebo na jejim zaklad¢.

2.V obdobi pfede dnem uvedenym v odstavci 1 ustavi Rada postupem podle ¢lanku
189b nezavisly kontrolni orgédn povéfeny dohledem nad pouzivanim téchto akta
Spolecenstvi vici orgdniim a subjektim Spolecenstvi a piipadné vyda dalSi potiebné
piedpisy.*

V ¢lanku 227 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Ustanoveni této smlouvy se vztahuji na francouzské zamoiské departementy, Azory,
Madeiru a Kanarské ostrovy.

Avsak s ohledem na strukturalni socialni a hospodarskou situaci francouzskych zamoiskych
departementt, Azor, Madeiry a Kanarskych ostrovi, ktera je prohlubovana jejich odlehlosti,
ostrovni povahou, malou rozlohou, slozitym povrchem a podnebim a hospodaiskou
zavislosti na malém mnoZzstvi produktl, pficemz neménnost a spoluptisobeni téchto faktori
vaznym zpisobem ohrozuje jejich rozvoj, pfijme Rada kvalifikovanou vétSinou na névrh
Komise a po konzultaci Evropského parlamentu konkrétni opatfeni zaméfena zejména na
vytvofeni podminek pro uplatnéni této smlouvy v téchto regionech, vcetné spole¢nych
politik.

Pti piijiméni pfisluSnych opatfeni uvedenych v druhém pododstavci piihlédne Rada
k oblastem, jako jsou celni a obchodni politika, dafiova politika, svobodnd pasma,
zemédelska politika a politika rybolovu, podminky pro zdsobovéni surovinami a zakladnim
spotfebnim zbozim, statni podpory a podminky pfistupu ke strukturdlnim fondim a
horizontalnim programim Spolecenstvi.

Rada pfijme opatieni uvedend ve druhém pododstavci s ohledem na zvlastni charakter a
omezeni nejvzdalenéjSich regionli, aniz by narusila integritu a soudrznost pravniho fadu
Spolecenstvi, véetné vnitiniho trhu a spolecnych politik.*

Clanek 228 se méni takto:
a)  vodstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,»Rada se pfi vykonu pravomoci svéfenych ji timto odstavcem usnasi kvalifikovanou
vétsinou, s vyjimkou piipadii stanovenych v odstavei 2 prvnim pododstavcei, kdy se
usnasi jednomyslné.*;

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2.  Svyhradou pravomoci svéfenych v této oblasti Komisi rozhoduje Rada
kvalifikovanou vétSinou na ndvrh Komise o podpisu, ktery miize byt doplnén
rozhodnutim o prozatimnim uplatiiovani pfed vstupem v platnost, jakoz i o uzavirani
dohod. Rada se usnasi jednomysiIng, dotyka-li se dohoda oblasti, v niZ je pro piijeti



57.

58.

59.

vnitinich predpist pozadovana jednomyslnost, a v pfipadé¢ dohod uvedenych v ¢lanku
238.

Odchyln€ od odstavce 3 se pouZzije stejny postup i pro rozhodovani o pozastaveni
uplatiovani dohody nebo pro ucely vypracovani postoje, ktery je pfijat jménem
Spolecenstvi v organu vytvoieném dohodou na zékladé clanku 238, pokud je tento
organ zmocnén piijimat rozhodnuti s pravnimi ucinky, s vyjimkou rozhodnuti
dopliuyjicich nebo pozménujicich institucionalni raimec dohody.

Evropsky parlament je okamzit¢ a uplné¢ informovan o veSkerych rozhodnutich
piijatych podle tohoto odstavce, kterd se tykaji prozatimniho uplatnovani nebo
pozastaveni platnosti dohod nebo vypracovani postoje SpolecCenstvi v organu
vytvofeném dohodou podle ¢lanku 238.*

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,Cldanek 236

1. Pokud bylo rozhodnuto o pozastaveni hlasovacich prav zastupce vlady clenského statu
v souladu s ¢l. F.1 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii, jsou tato hlasovaci prava pozastavena i
podle této smlouvy.

2. Navic v ptipadé, kdy bylo zjisténo v souladu s €l. F.1 odst. 1, Ze ¢lensky stat zavazné a
trvale porusuje zdsady uvedené¢ v ¢l.F odst. 1 Smlouvy o Evropské unii, mize Rada
kvalifikovanou vétSinou rozhodnout o pozastaveni urcitych prav vyplyvajicich z uplatiovani
této smlouvy v doty¢ném Clenském staté. Pii tomto rozhodovéani Rada pfihlédne k moznym
dasledktim takového pozastaveni pro prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob.

Povinnosti doty¢ného clenského statu vyplyvajici ztéto smlouvy jsou pro tento stat
v kazdém ptipad¢ i nadale zavazné.

3. Rada se miiZze nasledné kvalifikovanou vétSinou usnést, Ze zméni nebo zrusi opatfeni
piijata podle odstavce 2, jestlize se zménila situace, ktera vedla k pfijeti téchto opatieni.

4.  Pii rozhodovani podle odstavci 2 a 3 Rada rozhoduje bez ptihlédnuti k hlasim
zéastupce vlady doty¢ného clenského statu. Odchyln€ od ¢l. 148 odst. 2 je kvalifikovana
vétSina vymezena jako podil vazenych hlasii zacastnénych ¢lent Rady, ktery je stanoven
v ¢l. 148 odst. 2.

Tohoto odstavce se pouzije i1 tehdy, jsou-li hlasovaci prava podle odstavce 1 pozastavena.
V takovych piipadech je rozhodnuti vyzadujici jednomyslnost pfijato bez hlasovani zéstupce
vlady doty¢ného ¢lenského statu.*

Zruduji se Protokol o socidlni politice a Dohoda o socidlni politice k nému pfipojena.
Zrusuje se Protokol o Hospodaiském a socidlnim vyboru a Vyboru regiond.

Clanek 3

Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli se méni v souladu s timto clankem.



1. V €l 10 odst. 2 se prvni a druhy pododstavec nahrazuji timto:

»2. Vlady clenskych statt urci vzdjemnou dohodou osobu, kterou zamysleji jmenovat
piedsedou Komise; toto urceni schvaluje Evropsky parlament.

Vlady clenskych statth ur¢i po dohodé s designovanym piedsedou ostatni osoby, které
zamysleji jmenovat ¢leny Komise.

2. V clanku 13 se vklada novy prvni pododstavec, ktery zni:

»Komise vykondva svou ¢innost pod politickym vedenim svého predsedy.
3. V ¢lanku 20 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

»Pocet clent Evropského parlamentu nepiekroc¢i sedm set.*
4. Clanek 21 se méni takto:

a) v odstavci 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»3.  Evropsky parlament vypracuje navrh na vSeobecné¢ piimé volby konané
jednotné ve vSech Clenskych statech nebo podle zasad spole¢nych vSem c¢lenskym
statim.*;

b)  dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

»4.  Evropsky parlament ur¢i po vyzadani stanoviska Komise a sjednomyslnym
souhlasem Rady statut a obecné podminky vykonu funkci svych ¢lent.*

5. Clanek 30 se nahrazuje timto:
,,Clanek 30
1. Vybor slozeny ze stalych zastupct Clenskych statlh ma za kol pfipravovat praci Rady
a plnit ukoly, kterymi jej Rada povéii. V ptipadech stanovenych v jednacim fadu Rady miize

vybor vydavat procesni rozhodnuti.

2. Rad¢ je napomocen generalni sekretariadt pod vedenim generalniho tajemnika,
vysokého zastupce pro spolecnou zahrani¢ni a bezpec¢nosti politiku, jemuz je ndpomocen
nameéstek generdlniho tajemnika odpovédny za chod generdlniho sekretariatu. Generalniho
tajemnika a ndmeéstka generédlniho tajemnika jmenuje Rada jednomyslnym usnesenim.

Rada rozhoduje o organizaci generalniho sekretariatu.
3.  Rada pfijme sviij jednaci fad.«
6. V clanku 33 se ¢tvrty pododstavec nahrazuje timto:

»youdni dvir je za stejnych podminek pftislusny rozhodovat o Zalobach podanych
Evropskym parlamentem a Ucetnim dvorem k ochrané jejich prav.*

7. Clanek 45¢ se méni takto:



a)  vodstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Ucetni dvir predklada Evropskému parlamentu a Rad€ prohlaSeni o vérohodnosti
ucetnictvi a o pravnosti a tadnosti souvisejicich operaci, které bude zvetejnéno
v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.*,

b) v odstavci 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»2.  UCcetni dvir pfezkoumava pravnost a fadnost piijmil a vydaji a presvédcuje se
o fadnosti finan¢niho fizeni. Podava pfitom zpravy zejména o jakychkoli
nesrovnalostech.®;

c) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Kontrola se provadi na zdklad¢ Ucetnich dokladii a podle potfeby na misté
v ostatnich organech SpolecCenstvi, v prostorach jakéhokoli subjektu, ktery spravuje
piijmy a vydaje jménem Spolecenstvi, véetné prostorti fyzickych a pravnickych osob,
které piijimaji platby zrozpoctu, a v Clenskych statech. V clenskych statech se
kontrola provadi v sou€innosti s vnitrostatnimi organy kontroly ucetnictvi, a nemaji-li
tyto organy potiebné pravomoci, v soucinnosti s pfisluSnymi vnitrostatnimi spravami.
Ucetni dvir a vnitrostatni organy kontroly G&etnictvi &lenskych stati spolupracuji
v duchu diavéry a pii uzndvani vzédjemné nezavislosti. Tyto orgdny nebo spravy sdéli
Utetnimu dvoru, zda se na kontrole hodlaji podilet.

Ostatni organy Spolecenstvi, subjekty spravujici pfijmy a vydaje jménem
Spolecenstvi, fyzické nebo pravnické osoby piijimajici platby z rozpoctu a vnitrostatni
organy kontroly ucetnictvi, nebo nemaji-li potfebné pravomoci, ptisluSné vnitrostatni
spravy, pedaji Ugetnimu dvoru na jeho zadost veskeré doklady a informace nezbytné
pro splnéni jeho poslani.

Pravo Ucetniho dvora na piistup k informacim Evropské investi¢ni banky o jeji
&innosti pii spravé piijma a vydaji Spoledenstvi upravi dohoda mezi Uéetnim dvorem,
bankou a Komisi. U&etni dviir ma pravo na piistup k informacim, které jsou nutné pro
pfezkoumani pi{jmd a vydaji SpoleCenstvi spravovanych bankou, i tehdy, pokud
k takové dohod¢ nedojde.*

8. V c¢lanku 78c¢ se prvni pododstavec se nahrazuje timto:

»Komise provadi rozpocet v souladu s nafizenimi vydanymi k provedeni ¢lanku 78h na
vlastni odpovédnost a v mezich pfidélenych prostfedkli, v souladu se zasadami fadného
finan¢niho fizeni. Clenské staty spolupracuji s Komisi, aby zajistily vyuziti rozpoctovych
prostiedkil v souladu se zdsadami fadného finan¢niho fizeni.*

9. V ¢lanku 78g se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Evropsky parlament na zdklad¢ doporuceni Rady pfijatého kvalifikovanou vétSinou
udé€luje Komisi absolutorium za provadéni rozpoctu. Za tim ucelem Rada a poté Evropsky
parlament pfezkoumaji zavére¢ny ucet a finanéni rozvahu, uvedené v ¢lanku 78d, a vyro¢ni
zpravu Utetniho dvora, kniz jsou piipojeny odpovédi kontrolovanych organd na jeho
zjisténi, prohlaSeni uvedené v ¢l. 45¢ odst. 1 druhém pododstavci, jakoz i ptislusné zvlastni
zpravy Uéetniho dvora.



10.

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,Cldnek 96

1. Pokud bylo rozhodnuto o pozastaveni hlasovacich prav zastupce vlady ¢lenského statu
v souladu s €l. F.1 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii, jsou tato hlasovaci prava pozastavena i
podle této smlouvy.

2. Navic v ptipadé, kdy bylo zjisténo v souladu s ¢l. F.1 odst. 1, Ze ¢lensky stat zavazné a
trvale porusuje zasady uvedené v ¢l. F odst. 1 Smlouvy o Evropské unii, mize Rada
kvalifikovanou vétsinou rozhodnout o pozastaveni urcitych prav vyplyvajicich z uplatiiovani
této smlouvy v doty¢ném cClenském staté. Pti tomto rozhodovani Rada ptihlédne k moznym
diisledkim takového pozastaveni pro prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob.

Povinnosti dotycného clenského statu vyplyvajici z této smlouvy jsou pro tento stat
v kazdém ptipad¢ i nadale zavazné.

3.  Rada se miize nasledné kvalifikovanou vétSinou usnést, ze zmeéni nebo zrusi opatfeni
pfijatd podle odstavce 2, jestlize se zménila situace, ktera vedla k pfijeti téchto opatfeni.

4.  Pii rozhodovani podle odstavci 2 a 3 Rada rozhoduje bez piihlédnuti k hlasim
zéastupce vlady dotycného clenského statu. Odchylné od ¢l. 28 odst. 4 je kvalifikovana
vétSina vymezena jako podil vazenych hlasi doty¢nych clenti Rady, ktery je stanoven
v ¢l. 28 odst. 4.

Tohoto odstavce se pouzije i1 tehdy, jsou-li hlasovaci prava podle odstavce 1 pozastavena.
V takovych piipadech je rozhodnuti vyZzadujici jednomyslnost pfijato bez hlasovani zéstupce
vlady doty¢ného ¢lenského statu.*

Clanek 4

Smlouva o zalozeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii se méni v souladu s timto
¢lankem.

1.

2.

V ¢lanku 107 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:
»Pocet poslanct Evropského parlamentu nepiekroci sedm set.*
Clanek 108 se méni takto:

a) v odstavci 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»3.  Evropsky parlament vypracuje navrh na vSeobecné¢ piimé volby konané
jednotné ve vSech Clenskych statech nebo podle zasad spoleCnych vsem ¢lenskym
statim.*;

b)  dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

»4.  EBvropsky parlament ur¢i po vyzadéani stanoviska Komise a sjednomyslnym
souhlasem Rady statut a obecné podminky vykonu funkci svych ¢lent.*



3.

Clanek 121 se nahrazuje timto:
,Cldnek 121
1.  Vybor slozeny ze stalych zéastupcti ¢lenskych statii mé za ukol pfipravovat praci Rady
a plnit ukoly, kterymi jej Rada povéii. V pfipadech stanovenych v jednacim fadu Rady muze

vybor vydavat procesni rozhodnuti.

2. Radé je napomocen generalni sekretariat pod vedenim generdlniho tajemnika,
vysokého zastupce pro spole¢nou zahrani¢ni a bezpecnosti politiku, jemuz je napomocen
nameéstek generalniho tajemnika odpovédny za chod generdlniho sekretariatu. Generalniho
tajemnika a ndmeéstka generdlniho tajemnika jmenuje Rada jednomyslnym usnesenim.

Rada rozhoduje o organizaci generalniho sekretariatu.
3. Rada pfijme sviij jednaci ¥ad.*
V ¢l. 127 odst. 2 se prvni a druhy pododstavec nahrazuji timto:

»2. Vlady clenskych stat ur¢i vzajemnou dohodou osobu, kterou zamysleji jmenovat
predsedou Komise; toto uréeni schvaluje Evropsky parlament.

Vlady clenskych stath uréi po dohod€ s designovanym piedsedou ostatni osoby, které
zamysleji jmenovat ¢leny Komise.*

V ¢lanku 132 se vklada novy prvni pododstavec:
,Komise vykonava svou ¢innost pod politickym vedenim svého piedsedy.*
V ¢lanku 146 se treti pododstavec nahrazuje timto:

»ooudni dvir je za stejnych podminek pfislusny rozhodovat o Zzalobach podanych
Evropskym parlamentem a Ucetnim dvorem k ochrané jejich prav.*

Clanek 160c se méni takto:
a)  vodstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Ucetni dvir predklada Evropskému parlamentu a Rad€ prohldSeni o vérohodnosti
ucetnictvi a o pravnosti a tadnosti souvisejicich operaci, které bude zvetfejnéno
v Urednim vestniku Evropskych spolecenstvi.*,

b) v odstavci 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

2 Ucetni dvlr pfezkoumava pravnost a fadnost piijmt a vydaji a piesvédcuje se
o fadnosti finan¢niho fizeni. Podavd pfitom zprdvy zejména o jakychkoli
nesrovnalostech.®;

c) odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3- Kontrola se provadi na zakladé ucetnich dokladi a podle potfeby na misté
v ostatnich orgénech Spolecenstvi, v prostorach jakéhokoli subjektu, ktery spravuje



piijmy a vydaje jménem SpoleCenstvi, vCetné prostorti fyzickych a pravnickych osob,
které pfijimaji platby zrozpoctu, a v Clenskych statech. V ¢lenskych statech se
kontrola provadi v soucinnosti s vnitrostatnimi organy kontroly ucetnictvi, a nemaji-li
tyto organy potfebné pravomoci, v soucinnosti s piislusnymi vnitrostatnimi spravami.
Ugetni dvir a vnitrostatni organy kontroly udetnictvi &lenskych stati spolupracuji
v duchu divéry a pfi uznavani vzajemné nezavislosti. Tyto orgdny nebo spravy sdéli
Ugetnimu dvoru, zda se na kontrole hodlaji podilet.

Ostatni organy Spolecenstvi, subjekty spravujici pifijmy a vydaje jménem
Spolecenstvi, fyzické nebo pravnické osoby piijimajici platby z rozpoctu a vnitrostatni
organy kontroly ucetnictvi, nebo nemaji-li potfebné pravomoci, ptislusné vnitrostatni
spravy, piedaji Uéetnimu dvoru na jeho Zadost veskeré doklady a informace nezbytné
pro splnéni jeho poslani.

Pravo Udetniho dvora na piistup k informacim Evropské investiéni banky o jeji
¢innosti pii spravé piijmi a vydaji Spoleéenstvi upravi dohoda mezi Uéetnim dvorem,
bankou a Komisi. U&etni dviir ma pravo na piistup k informacim, které jsou nutné pro
pfezkoumani pi{jmd a vydaji SpoleCenstvi spravovanych bankou, i tehdy, pokud
k takové dohod¢ nedojde.*

8. V ¢lanku 170 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:
., Vybor miize byt konzultovan Evropskym parlamentem.*
9. V ¢lanku 179 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»Komise provadi rozpocet v souladu s nafizenimi vydanymi k provedeni ¢lanku 183 na
vlastni odpovédnost a v mezich pfidélenych prostfedkli, v souladu se zasadami fadného
finan¢niho fizeni. Clenské staty spolupracuji s Komisi, aby zajistily vyuziti rozpoctovych
prostiedkil v souladu se zdsadami fadného finan¢niho fizeni.*

10.  V ¢lanku 180b se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1. Evropsky parlament na zéklad¢ doporuceni Rady pfijatého kvalifikovanou vétSinou
ud¢luje Komisi absolutorium za provadéni rozpoctu. Za tim G¢elem Rada a poté Evropsky
parlament piezkoumaji zaveérecny ucet a financni rozvahu, uvedené v ¢lanku 179a, a vyrocni
zpravu Uetniho dvora, kniZz jsou piipojeny odpovédi kontrolovanych organii na jeho
zjisténi, prohlaseni uvedené v €l. 160c odst. 1 druhém pododstavci, jakoz i1 ptislusné zvlastni
zpravy Uéetniho dvora.*

11.  Vklada se novy c¢lanek, ktery zni:
,Cldnek 204

1.  Pokud bylo rozhodnuto o pozastaveni hlasovacich prav zastupce vlady ¢lenského statu
v souladu s €l. F.1 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii, jsou tato hlasovaci prava pozastavena i
podle této smlouvy.

2. Navic v ptipadé, kdy bylo zjisténo v souladu s ¢l. F.1 odst. 1, Ze ¢lensky stat zavazn¢ a
trvale porusuje zasady uvedené v ¢l.F odst. 1 Smlouvy o Evropské unii, mize Rada
kvalifikovanou vétSinou rozhodnout o pozastaveni urcitych prav vyplyvajicich z uplatiiovani



této smlouvy v doty¢ném cClenském staté. Pti tomto rozhodovani Rada ptihlédne k moznym
diisledkim takového pozastaveni pro prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob.

Povinnosti dotycného clenského statu vyplyvajici z této smlouvy jsou pro tento stat
v kazdém ptipad¢ i nadale zavazné.

3. Rada se miize nasledné kvalifikovanou vétSinou usnést, ze zmeéni nebo zrusi opatifeni
pfijata podle odstavce 2, jestlize se zménila situace, ktera vedla k pfijeti téchto opatfeni.

4.  Pii rozhodovani podle odstavci 2 a 3 Rada rozhoduje bez ptihlédnuti k hlasim
zéastupce vlady doty¢ného clenského statu. Odchyln€ od ¢l. 118 odst. 2 je kvalifikovana
vétSina vymezena jako podil vazenych hlasii zacastnénych ¢lent Rady, ktery je stanoven
v ¢l 118 odst. 2.

Tohoto odstavce se pouzije i1 tehdy, jsou-li hlasovaci prava podle odstavce 1 pozastavena.
V takovych ptipadech je rozhodnuti vyZzadujici jednomyslnost pfijato bez hlasovani zastupce
vlady doty¢ného ¢lenského statu.*

Clanek 5

Akt o volbé poslanci Evropského parlamentu v pfimych vSeobecnych volbach piipojeny
k rozhodnuti Rady ze dne 20. zaii 1976 se méni v souladu s timto clankem.

1. V ¢lanku 2 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud bude tento ¢lanek zménén, musi pocet poslanct volenych v jednotlivych clenskych
statech zajistit odpovidajici zastoupeni lidu stati sdruzenych ve Spolecenstvi.*

2. V ¢l. 6 odst. 1 se za patou odrazku vklada nova odrézka, ktera zni:
»— Clena Vyboru regiona, .
3. V ¢lanku 7 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Do nabyti uc¢innosti jednotného volebniho postupu nebo postupu zalozeného na
spolecnych zasadach a s ohledem na ostatni ustanoveni tohoto aktu upravi volebni postup
kazdy Clensky stat vnitrostatnimi piedpisy.*

4. Clanek 11 se nahrazuje timto:

,,D0 nabyti u¢innosti jednotného volebniho postupu nebo postupu zalozeného na spolecnych
zéasadach uvedeného v ¢lanku 7, ovétuje Evropsky parlament mandaty poslanct. K tomuto
ucelu pfihlizi k vysledkiim Gfedné vyhlaSenym cElenskymi staty a rozhoduje vSechny spory,
které vznikaji na zdklad¢ tohoto aktu a které nevznikaji na zdklad¢ ustanoveni vnitrostatnich
predpisii, na néz tento akt odkazuje.*

5. V ¢lanku 12 se odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1. Do nabyti ucinnosti jednotného volebniho postupu nebo postupu zaloZzeného na
spolecnych zasadach uvedeného v ¢lanku 7 a s ohledem na ostatni ustanoveni tohoto aktu



stanovi kazdy Clensky stat vhodné postupy pro zaplnéni kteréhokoli mista, jez se uprazdni
behem pétiletého funkéniho obdobi uvedeného v ¢lanku 3, na zbytek tohoto obdobi.*
CAST DRUHA
ZJEDNODUSENI
Cldnek 6

Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi, véetné pfiloh a protokoll k této smlouve, se méni
v souladu s timto Clankem za ucelem vypustit neti€¢innd ustanoveni Smlouvy a v disledku toho
upravit znéni nékterych jejich ustanoveni.

L ZNENI CLANKU SMLOUVY

1. V ¢l. 3 pism. a) se slovo ,,odstranéni‘ nahrazuje slovem ,,zadkaz".
2. Clanek 7 se zrusuje.
3. Clanek 7a se méni takto:

a)  dosavadni prvni a druhy pododstavec se oznacuji jako odstavce 1 a 2;

b) vnovém odstavci 1 se zruSuji odkazy ,,7b*, ,,Cl. 70 odst. 1 a ,,a 100b*; pied citaci
¢lanku 100a se ¢arka nahrazuje slovem ,,a“;

c) doplnuje se novy odstavec 3 s obsahem ¢l. 7b druhého pododstavce, ktery zni:

3. Na navrh Komise stanovi Rada kvalifikovanou vétSinou obecné zasady a
podminky nezbytné k zajisténi vyvazeného pokroku ve vSech doty¢nych odvétvich.«.

4. Clanek 7b se zrusuje.
5. Clanek 8b se méni takto:

a) v odstavci 1 se slova ,,, kterou pfijme Rada jednomysIn€ do 31. prosince 1994 nahrazuji
slovem ,,pfijaté®;

b) v odstavci 2 prvni vété se odkaz ,,¢l. 138 odst. 3“ nahrazuje odkazem ,,cl. 138 odst. 4°;

c) vodstavci 2 druhé vété se slova ,,, kterou pfijme Rada jednomysIné¢ do 31. prosince
1993 nahrazuji slovem ,,ptijaté®.

6. V druh¢ véte ¢lanku 8c se slova ,,V obdobi do 31. prosince 1993 sjednaji Clenske staty mezi
sebou® nahrazuji slovy ,,Clenské staty mezi sebou sjednaji‘

7. V ¢l 8e prvnim pododstavci se zrusuji slova ,,do 31. prosince 1993 a potom*.

8. V €l. 9 odst. 2 se slova ,,Ustanoveni kapitoly 1 oddilu prvniho a kapitoly 2“nahrazuji slovy
,Ustanoveni ¢lanku 12 a kapitoly 2.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

V ¢lanku 10 se zruSuje odstavec 2 a oznaceni odstavce 1.
Clanek 11 se zrusuje.

V kapitole 1 ,,Celni unie* se vypousti zahlavi ,,0ddil 1 — Odstrafiovani cel mezi ¢lenskymi
staty*.

Clanek 12 se nahrazuje timto:
,,Clének 12

Dovozni nebo vyvozni cla a poplatky s rovhocennym uc¢inkem jsou mezi Clenskymi staty
zakéazany. Tento zdkaz se pouZzije také na cla danové povahy.*

Clanky 13 az 17 se zruduji.
Zahlavi ,,0ddil 2 — Zavedeni spole¢ného celniho sazebniku* se zrusuje.
Clanky 18 az 27 se zruduji.
Clanek 28 se nahrazuje timto:
,,Clanek 28
Spole¢ny celni sazebnik stanovi Rada kvalifikovanou vétsinou na navrh Komise.*
V uvodni ¢asti ¢lanku 29 se slova ,,tohoto oddilu* nahrazuji slovy ,,této kapitoly*.
V nazvu kapitoly 2 se slovo ,,odstraniovani* nahrazuje slovem ,,zakaz*.
Clanek 30 se nahrazuje timto:
,Clanek 30

Mnozstevni omezeni dovozu, jakoz i1 veSkera opatfeni srovnocennym ucinkem, jsou
zakazana.*

Clanky 31, 32 a 33 se zrusuji.

V c¢lanku 34 se zrusuje odstavec 2 a oznaceni odstavce 1.

Clanek 35 se zrusuje.

V ¢&lanku 36 se slova ,,Clanky 30 az 34 nahrazuji slovy ,,Clanky 30 a 34
Clanek 37 se méni takto:

a) v odstavei 1 prvnim pododstavei se zrusuji slovo ,,postupné a slova ,,na konci
prechodného obdobi®;

b) v odstavci 2 se slovo ,,odstranéni‘ nahrazuje slovem ,,zakazu®;



25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

c) odstavce 3, 5 a 6 se zrusuji a dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 3;

d) v novém odstavci 3 se zruSuji slova ,,a to s pfihlédnutim k mife uprav, které mohou
byt provedeny, a ke stupni specializace” a carka pied témito slovy se nahrazuje
teckou.

Clanek 38 se méni takto:

a) v odstavci 3 prvni véte se odkaz na ptilohu Il nahrazuje odkazem na piilohu I a druha
véta zaCinajici slovy ,,Do dvou let od vstupu...* se zruSuje;

b) v odstavci 4 se zruSuji slova ,,Clenskych statt.

Clanek 40 se méni takto:
a)  odstavec 1 se zrusuje a dosavadni odstavce 2, 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 1,2 a 3;
b)  vnovém odst. 1 prvnim pododstavci se slova ,,se ziidi* nahrazuji slovy ,,se zfizuje*;
c) vnovém odstavci 2 se odkaz ,,odstavce 2 nahrazuje odkazem ,,odstavce 1°;
d) vnovém odstavci 3 se odkaz ,,odstavce 2 nahrazuje odkazem ,,odstavce 1°;

Clanek 43 se méni takto:

a) v odstavci 2 tfetim pododstavci se slova ,,v prubéhu dvou prvnich etap jednomysing,
pozdéji kvalifikovanou vétSinou, nahrazuji slovy ,.kvalifikovanou vétSinou®;

b) v odstavcich 2 a 3 se odkaz ,,Cl. 40 odst. 2* nahrazuje odkazem ,,¢l. 40 odst. 1.
Clanky 44, 45 a 47 se zruuji.

M _ 66

V ¢l 48 odst. 1 se slova ,,Nejpozdéji na konci pfechodného obdobi bude zajistén
slovy ,,Bude zajistén®.

nahrazuji

Clanek 49 se méni takto:

a)  vuvodni ¢asti se slova ,,Po vstupu stavajici Smlouvy v platnost vyda Rada* nahrazuji
slovy ,,Rada pfijme* a slovo ,,postupnému* se zrusuje;

b) v pismenech b) a c) se zrusuji slova ,,systematické a postupné*.
V ¢lanku 52 se prvni pododstavec méni takto:

a)  vprvni vété se slova ,,v pribéhu pfechodného obdobi postupné odstranéna‘ nahrazuji
slovem ,,zakazana®;

b)  ve druhé véte se slova ,,postupné odstranéna* nahrazuji slovem ,,zakédzéna“.
Clanek 53 se zrusuje.

Clanek 54 se méni takto:



34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

a)  odstavec 1 se zruSuje a dosavadni odstavce 2 a 3 se oznacuji jako odstavce 1 a 2;

b)  vnovém odstavci 1 se slova ,,K provedeni obecného programu, a nebo, pokud takovy
program neexistuje, k dosazeni prislusné etapy zavadéni“ nahrazuji slovy ,K
zavedeni®.

V ¢l 59 prvnim pododstavei se slova ,,v pritbéhu pfechodného obdobi postupné odstranéna“
nahrazuji slovem ,,zakazana“.

V €l 61 odst. 2 se zruSuje slovo ,,postupnou.
Clanek 62 se zrusuje.
Clanek 63 se méni takto:
a) odstavec 1 se zrusuje a dosavadni odstavce 2 a 3 se oznacuji jako odstavce 1 a 2;

b) vnovém odstavci 1 se slova ,,K provadéni obecného programu, a nebo pokud takovy
program neexistuje, k dosazeni urcité etapy* nahrazuji slovy ,,K dosazeni* a slova ,,do
konce prvni etapy jednomysiné a pozdé€ji kvalifikovanou vétSinou* nahrazuji slovy
,.kvalifikovanou vétSinou;

c¢) vnovém odstavci 2 se slova ,,Navrhy a rozhodnuti uvedené v odstavcich 1 a 2%
nahrazuji slovy ,,Smérnice uvedené v odstavei 1.

V ¢l 64 odst. 1 se odkaz ,,¢l. 63 odst. 2* nahrazuje odkazem ,,Cl. 63 odst.1%.
Clanky 67 az 73a, 73¢ a 73h se zrusuji.
V ¢lanku 75 se zruSuje odstavec 2 a dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.

V ¢lanku 76 se slova ,,ke dni vstupu této smlouvy v platnost® nahrazuji slovy ,.k 1. lednu 1958
nebo pro pristupujici staty ke dni piistoupeni®.

Clanek 79 se méni takto:

a) vodstavci 1 se slova ,Nejpozdéji do konce druhé etapy bude v dopravé uvnitt
Spolecenstvi odstranéna“ nahrazuji slovy ,,V dopravé uvniti SpoleCenstvi bude
odstranéna“;

b) v odstavci 3 se zrusuji slova ,,do dvou let od vstupu této smlouvy v platnost®.

V ¢€l. 80 odst. 1 se slova ,,Pocinaje druhou etapou je v doprave uvniti Spolecenstvi zakazano*
nahrazuji slovy ,,V doprave uvniti Spolecenstvi je zakdzano®.

V ¢lanku 83 se slova ,,aniz je dotéena pravomoc skupiny pro dopravu Hospodaiského a

1alni vy . zuji Vy ,,aniZz jsou ¢ v 1 arské
socialniho boru.“ nahrazuji slo an sou dotCen ravomoci Hospodarského a
socialniho vyboru.*.

V¢l 84 odst. 2 druhém pododstavei se slova ,,procesni ustanoveni ¢l. 75 odst.1 a 3
nahrazuji slovy ,,procesni ustanoveni ¢lanku 75%.



46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

38.

V ¢lanku 87 se dva pododstavce odstavcee 1 slucuji v jediny odstavec, ktery zni:

,1. Nafizeni nebo smérnice potfebné k provedeni zasad vytyCenych v ¢lancich 85 a 86
piijimd Rada kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise a po konzultaci Evropského
parlamentu.*

V ¢l 89 odst. 1 se zrusuji slova ,,, jakmile se ujme svych funkei,*.

Za ¢lankem 90 se zrusuje zahlavi ,,0ddil 2 — Dumping".

Clanek 91 se zrusuje.

Pted ¢lankem 92 se zahlavi ,,0ddil 3* nahrazuje zahlavim ,,0ddil 2.

V€L 92 odst. 3 pism.c) se zruSuje druhd véta zacinajici slovy ,Nicméné podpory
poskytované pro stavbu lodi...* a konc¢ici slovy ,,vii€i tietim zemim, nestanovi jinak;*“ a na
konci zbyvajici ¢asti pism. c¢) je stiednik.

V c¢lanku 95 se zrusuje tieti pododstavec.

Clanky 97 a 100b se zrusuji.

V ¢l. 101 druhém pododstavci se slova ,,, a to v pritbéhu prvni etapy jednomysIné a pozdéji
kvalifikovanou vétSinou* nahrazuji slovy ,.kvalifikovanou vétSinou®.

V ¢€l. 109e odst. 2 pism. a) prvni odrdZce se zrusuji slova ,,,aniz je dotcen ¢lanek 73e,*.
Clanek 109f se méni takto:

a) vodst. 1 druhém pododstavci se slova ,,, na doporuceni bud” Vyboru guvernéra
centralnich bank ¢lenskych stata (dale jen ,,Vybor guvernéri*), nebo na doporuceni
Rady EML,* nahrazuji slovy ,,na doporuc¢eni Rady EMI*;

b) vodstavci 1 se zrusuje Ctvrty pododstavec, ktery stanovi ,,Vybor guvernéra bude na
zacatku druhé etapy rozpustén.*;

c) vodstavci 8 se zrusuje druhy pododstavec, ktery stanovi ,,Tam, kde tato smlouva
ptedpokladad konzultativni ulohu EMI, je tieba pied 1. lednem 1994 odkazy na EMI
chapat jako odkazy na Vybor guvernéra.*.

Clanek 112 se méni takto:
a) v odst. 1 prvnim pododstavci se zrusuji slova ,,pied uplynutim pfechodného obdobi®;

b)  vodst. I druhém pododstavci se slova ,,, a to do konce druhé etapy jednomysiné a
pozdéji kvalifikovanou vétSinou* nahrazuji slovy ,.kvalifikovanou vétSinou®.

V €l 129¢ odst. 1 prvnim pododstavci tieti odrazce se slova ,,Fondu soudrznosti, jenz bude
podle ¢lanku 130d zfizen nejpozdéji do 31. prosince 1993 nahrazuji slovy ,,Fondu
soudrznosti ziizené¢ho podle ¢lanku 130d*.



59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

V ¢l 130d druhém pododstavci se slova ,,Rada tymz postupem ziidi do 31. prosince 1993
Fond soudrznosti, ktery* nahrazuji slovy ,,Fond soudrznosti ziizeny Radou podle téhoZz
postupu®“.

V ¢€l. 130s odst. 5 druhé odréazce se slova ,,Fondu soudrznosti, ktery bude ziizen nejpozdé€ji do
31. prosince 1993 podle ¢lanku 130d* nahrazuji slovy ,,Fondu soudrznosti ztizeného podle
¢lanku 130d“.

V ¢l 130w odst. 3 se zruSuje slovo ,,hospodaiskym®.

V ¢l. 131 prvnim pododstavei se zruSuji slova ,,Belgii* a ,,Italii* a odkaz na pfilohu IV se
nahrazuje odkazem na pftilohu II.

Clanek 133 se méni takto:

a) vodstavci 1 se slova ,zcela odstranéna“ nahrazuji slovem ,zakazana“ a slova
,»postupné odstraniovana“ se nahrazuji slovem ,,zakézana“;

b) v odstavci 2 se slova ,,postupné odstranéna“ nahrazuji slovem ,,zak4dzéna* a odkazy na
Clanky 13, 14, 15 a 17 se zrusuji, odstavec proto kon¢i slovy ,,v souladu s ¢lankem
12%;

c) vodst.3 druhém pododstavci se slova ,,vSak budou postupné snizovana az na®
nahrazuji slovy ,,nesmé¢ji ptresahnout a druha véta zacinajici slovy ,,Procentni sazby a
harmonogram® a koncici slovy ,,stejné zbozi z ostatnich ¢lenskych statii Spolecenstvi®
se zrusuje;

d) v odstavci 4 se zruSuji slova ,,jiz ke dni vstupu této smlouvy v platnost™.
Clanek 136 se nahrazuje timto:
,Cldnek 136

Rada jednomysIné¢ na zékladé¢ zkuSenosti ziskanych zpfidruzeni zemi a uzemi ke

Censtvi Z4 \% zeny u uvou vi i u
SpoleCenstvi a zasad mezenych touto smlouvou stanovi podrobnosti a post
piidruzovani zemi a izemi ke Spolecenstvi.*

Clanek 138 se méni tak, aby zahrnoval ¢lanek 1, ¢lanek 2 ve znéni ¢lanku 5 této smlouvy a
¢l. 3 odst. 1 Aktu o volbé poslancti Evropského parlamentu v pfimych vSeobecnych volbach
piipojeného k rozhodnuti Rady ze dne 20. zafi 1976; ptiloha II tohoto aktu zlstava
v platnosti:

a) misto odstavct 1 a 2, které pozbyly ucinnosti na zaklad¢ ¢lanku 14 Aktu o volbé
poslanci Evropského parlamentu v pfimych vSeobecnych volbach, se vkladad znéni
¢lankd 1 a 2 tohoto aktu jako odstavce 1 a 2; nové odstavce 1 a 2 znéji:

»1.  Poslanci zastupujici v Evropském shromazdéni lid ¢lenskych statti sdruzenych
ve Spolecenstvi jsou voleni v ptimych vSeobecnych volbach.

2. Pocet poslancii volenych v jednotlivych ¢lenskych statech je nésledujici:



66.

67.

68.

69.

b)

c)
d)

Belgie 25

Déansko 16
Némecko 99
Recko 25
Spanélsko 64
Francie 87
Irsko 15
Italie 87
Lucembursko 6
Nizozemsko 31
Rakousko 21
Portugalsko 25
Finsko 16
Svédsko 22

Spojené kralovstvi ~ 87.

Pokud bude tento odstavec zménén, musi pocet poslancii volenych v jednotlivych
Clenskych statech zajistit odpovidajici zastoupeni lidu stati sdruzenych ve
Spolecenstvi.*

za noveé odstavce 1 a 2 se vklada znéni €l. 3 odst. 1 zminéného aktu jako odstavec 3;
novy odstavec 3 zni:

3. Poslanci jsou voleni na obdobi péti let.*;
dosavadni odstavec 3 ve znéni clanku 2 této smlouvy se oznacuje jako odstavec 4;

odstavec 4 pfipojeny podle ¢lanku 2 této smlouvy se oznacuje jako odstavec 5.

V clanku 158 se zruSuje odstavec 3.

V ¢l 166 prvnim pododstavci se slova ,,ode dne pfistoupeni* nahrazuji slovy ,,od 1.ledna

1995%.

V ¢l. 188b odst. 3 se zruduje druhy pododstavec zaéinajici slovy ,,Ctyfi &lenové Ugetniho
dvora...*

V ¢lanku 197 se zruSuje druhy pododstavec zacinajici slovy ,,Zahrnuje zejména“.
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

71.

78.

79.

V ¢lanku 207 se zruSuji druhy, tieti, Ctvrty a paty pododstavec.

Namisto ¢lanku 212 se vklada znéni ¢l. 24 odst. 1 druhého pododstavce Smlouvy o vytvoreni
jednotné Rady a jednotné Komise Evropskych spolecenstvi; novy ¢lanek 212 tedy zni:

,Clanek 212
Rada piijme kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise a po konzultaci dalSich za¢astnénych
organu sluzebni fad ufednikd Evropskych spolecenstvi a pracovni fad jinych zaméstnanct

téchto spolecenstvi.*

Namisto ¢lanku 218 se vkladd upravené znéni €l. 28 odst. 1 Smlouvy o vytvofeni jednotné
Rady a jednotné Komise Evropskych spolecenstvi; novy ¢lanek 218 tedy zni:

Cldnek 218
Evropska spolecenstvi pozivaji na uzemi Clenskych stiti vysad a imunit nezbytnych
k plnéni svych ukold za podminek stanovenych v Protokolu ze dne 8. dubna 1965 o

vysadach a imunitich Evropskych spolecenstvi. Totéz plati pro Evropskou centralni banku,
Evropsky ménovy institut a Evropskou investi¢ni banku.*

V Clanku 221 se slova ,,Ve lhité tii let od vstupu této smlouvy v platnost poskytnou ¢lenské
staty* nahrazuji slovy ,,Clenské staty poskytnou®.

V ¢lanku 223 se slucuji odstavce 2 a 3 a nahrazuji se timto:

»2. Rada mlze na ndvrh Komise zménit seznam vyrobkid, na néz se vztahuje odst. 1
pism. b), vypracovany dne 15. dubna 1958.

Clanek 226 se zruiuje.
Clanek 227 se méni takto:
a) v odstavci 3 se odkaz na pfilohu IV nahrazuje odkazem na pitilohu II;
b)  zaodstavec 4 se vklada novy odstavec, ktery zni:
5. Ustanoveni této smlouvy se vztahuji na Alandy v souladu s protokolem ¢&. 2
Aktu o podminkach pfistoupeni Rakouské republiky, Finské republiky a Svédského

kralovstvi.*;

c) dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 6 a pismeno d) tohoto odstavce
tykajici se Aland se zrusuje.

V ¢l. 229 prvnim pododstavei se slova ,,s organy Organizace spojenych ndrodd, jejimi
odbornymi organizacemi a s organy VSeobecné dohody o clech a obchodu* nahrazuji slovy ,,

s organy Organizace spojenych narodu a jejimi odbornymi organizacemi.*

V ¢€l. 234 prvnim pododstavci se slova ,,pfed vstupem této smlouvy v platnost™ nahrazuji
slovy ,,pied 1. lednem 1958 nebo pro piistupujici staty ptede dnem jejich ptistoupeni®.

Zahlavi pred ¢lankem 241 ve znéni ,,Ustaveni organti* se zrusuje.
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81.

Zrusuji se clanky 241 az 246.

K ¢lanku 248 se ptipojuje novy pododstavec, ktery zni:

,V souladu se smlouvami o pfistoupeni maji rovnéz danské, anglické, finské, fecke, irské,
portugalské, Spanélské a §védské znéni této smlouvy stejnou platnost.*

II. PRILOHY

Ptiloha I,,Seznamy A az G podle ¢lanki 19 a 20 Smlouvy* se zrusuje.

Dosavadni ptiloha II ,,Seznam podle clanku 38 Smlouvy* se oznacuje jako piiloha I a odkaz
,»V priloze II Smlouvy* pod ¢isly ex 22.08 a ex 22.09 se nahrazuje odkazem ,,v ptiloze I

Smlouvy*.

Ptiloha III ,,Seznam neviditelnych operaci podle ¢lanku 73h Smlouvy* se zrusuje.

Dosavadni ptiloha IV ,,Zamoiské zem¢ a izemi, na néz se vztahuje Cast ¢tvrtd Smlouvy* se
oznacuje jako pfiloha II. Je aktualizovéana a zni:

Priloha Il

ZAMORSKE ZEME A UZEMI,

na néz se vztahuje ¢ast ¢tvrta Smlouvy

Groénsko,

Nova Kaledonie a zavisla uzemi,
Francouzska Polynésie,
Francouzska jizni a antarkticka izemi,
ostrovy Wallis a Futuna,
Mayotte,

Saint-Pierre a Miquelon,

Aruba,

Nizozemské Antily:

- Bonaire,

- Curacao,

- Saba,

Anguilla,
Kajmanské ostrovy,
Falklandy,

Jizni Georgie a Jizni
ostrovy,

Sandwichovy

Montserrat,

Pitcairn,

Svata Helena a zavisla Gizemi,
Britské izemi v Antarktide€,
Britské indickooceanské izemi,
Turks a Caicos,

Britské Panenské ostrovy,

Bermudy.*



- Sint Eustatius,

- Sint Maarten,
III. PROTOKOLY A DALSI AKTY
1. Zrusuji se nasledujici protokoly a akty:

a)  Protokol pozménujici Protokol o vysadach a imunitdch Evropskych spolecenstvi;

b)  Protokol o némeckém vnitinim obchodu a souvisejicich otdzkach;

c)  Protokol o urcitych pravidlech tykajicich se Francie;

d)  Protokol o Lucemburském velkovévodstvi;

e) Protokol o rezimu, ktery se vztahuje na vyrobky spadajici do pravomoci Evropského
spoleCenstvi uhli a oceli vici Alzirsku a zamotskym departementim Francouzské
republiky;

f)  Protokol o minerélnich olejich a n€kterych jejich derivatech;

g)  Protokol o pouziti Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi na mimoevropské
¢asti Nizozemského kralovstvi;

h)  Provéadéci timluva o pfidruzeni zdmotskych zemi a izemi ke Spolecenstvi:

— Protokol o celnich kvotach pro dovoz bandni (ex 08.01 Bruselské
nomenklatury);
—  Protokol o celnich kvotach pro dovoz neprazené kavy (ex 09.01 Bruselské
nomenklatury).
2. Na konci Protokolu o statutu Evropské investi¢ni banky se vypousti seznam signatait.
3. Protokol o statutu Soudniho dvora Evropského spolecenstvi se méni takto:

a)  zruSuji se slova ,,JMENOVALY za tim ucelem svymi zplnomocnénymi zastupci:* a
seznam hlav statu a jejich zplnomocnénych zastupci;

b)  zru$uji se slova ,,KTERI si vyménili své pIné moci, shledali je v dobré a nalezité formé
a“ a zbyvajici pododstavec zni: ,,SE DOHODLY na déle uvedenych ustanovenich,
ktera se pfipojuji ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi.*;

c) v clanku 3 se dopliuje jako Ctvrty pododstavec upravené znéni ¢lanku 21 Protokolu o

vysadach a imunitach Evropskych spolecenstvi; tento novy pododstavec zni:



,Clanky 12 az 15 a 18 Protokolu o vysadach a imunitach Evropskych spole¢enstvi se
vztahuji na soudce, generdlni advokaty, tajemnika a asistenty zpravodaji pfi Soudnim
dvoru, aniz jsou dotCena ustanoveni tykajici se soudni imunity soudcu, kterd jsou
uvedena v ptedchozich pododstavcich.*;

d) c¢lanek 57 se zrusuje;

e) zavéretna formulace ,NA DUKAZ CEHOZ pfipojili podepsani zplnomocnéni
zastupci k tomuto protokolu své podpisy* se vypousti;

f)  seznam signatafii se vypousti.

4. V ¢lanku 40 Protokolu o statutu evropského systému centralnich bank a Evropské centralni
banky se zrusuji slova ,,pfipojeném ke Smlouvé o vytvoreni jednotné Rady a jednotné Komise
Evropskych spolecenstvi®.

5. V ¢lanku 21 Protokolu a statutu Evropského ménového institutu se zruSuji slova ,,pfipojeném
ke Smlouvé o vytvoieni jednotné Rady a jednotné Komise Evropskych spolecenstvi‘.

6. Protokol o Italii se méni takto:

a) v poslednim odstavci zadinajicim slofy ,,UZNAVAIJI zejména, Ze v piipadé...« se
odkazy na ¢lanky 108 a 109 nahrazuji odkazy na ¢lanky 109h a 109i;

b)  seznam signatafii se vypousti.

7. Protokol o zbozi pochazejicim a dovazeném z uritych zemi, které v nékterém clenském staté
podléha zvlastnimu dovoznimu rezimu se méni takto:

a)  vuvodni ¢asti bodu 1:

— se slova ,ktery se ke dni vstupu Smlouvy v platnost* nahrazuji slovy ,ktery se
ke dni 1. ledna 1958%;

—  zaslovy ,,na dovoz* nasleduje ihned znéni pismene a); vysledné znéni je:

,»ha dovoz do zemi Beneluxu pro zbozi pochézejici a dovazené ze Surinamu
nebo z Nizozemskych Antil;*;

b)  vbodu I se zrusuji pismena a), b) a ¢);

c) vbodu 3 se slova,,Do konce prvniho roku po vstupu Smlouvy v platnost sdéli ¢lenské
staty* nahrazuji slovy ,,Clenské staty sdeli*;

d)  seznam signatafii se vypousti.

8. Protokol tykajici se dovozu ropnych produkti rafinovanych v Nizozemskych Antilach do
Evropskych spolecenstvi se méni takto:

a) zavére¢nd formulace ,NA DUKAZ CEHOZ piipojili podepsani zplnomocnéni
zastupci k tomuto protokolu své podpisy.* se vypousti;



b)  vypousti se seznam signatari.
9. V Protokolu o zvlastni upravé vztahujici se na Gronsko se zrusuje ¢lanek 3.
Clanek 7

Smlouva o zalozeni Evropského spoleCenstvi uhli a oceli, véetné ptiloh, protokolll a dalSich aktl se
méni v souladu s timto ¢lankem za ucelem vypustit net¢inna ustanoveni Smlouvy a v dasledku toho
upravit znéni nékterych jejich ustanoveni.

I. ZNENI CLANKU SMLOUVY

1. V ¢l. 2 druhém pododstavci se zrusuje slovo ,,postupné®.
2. V ¢lanku 4 se v uvodni ¢asti zrusuji slova ,,zruSené a“.
3. Clanek 7 se méni takto:

a) v prvni odraZce se slova ,,VYSOKY URAD (dale jen , Komise®) nahrazuji slovem
»KOMISE®;

b) vdruhé odrazce se slova ,,SPOLECNE SHROMAZDENI (dale jen ,Evropsky
parlament*)* nahrazuji slovy ,,EVROPSKY PARLAMENT*;

c) ve treti odrazce se slova ,ZVLASTNI RADA MINISTRU (déale jen ,,Rada“)“
nahrazuji slovem ,,RADA*;

4. V ¢lanku 10 se zruSuje odstavec 3.
5. V ¢lanku 16 se zrusuji prvni a druhy pododstavec.
6. Clanek 21 se méni tak, aby zahrnoval ¢lanek 1, ¢lanek 2 ve znéni ¢lanku 5 této smlouvy a

¢l. 3 odst. 1 Aktu o volbé poslancti Evropského parlamentu v ptimych vSeobecnych volbach
piipojeného k rozhodnuti Rady ze dne 20. zafi 1976; ptiloha II tohoto aktu zistava
v platnosti:

a) odstavce 1 a 2, které pozbyly uc¢innosti na zakladé ¢lanku 14 Aktu o volbé poslancii
Evropského parlamentu v pfimych v§eobecnych volbach, se nahrazuji znénim ¢lanka 1
a 2 tohoto aktu, které se oznacuji jako odstavce 1 a 2 a zné&ji:

»l. Poslanci zastupujici v Evropském parlamentu lid stath sdruzenych ve
Spolecenstvi jsou voleni v pfimych v§eobecnych volbach.

2. Pocet zastupcti zvolenych v jednotlivych Clenskych statech je nasledujici:
Belgie 25
Déansko 16
Némecko 99

Recko 25



Spanélsko 64

Francie 87
Irsko 15
Italie 87
Lucembursko 6

Nizozemsko 31
Rakousko 21
Portugalsko 25
Finsko 16
Svédsko 22

Spojené kralovstvi 87

Pokud bude tento odstavec zménén, musi pocet poslancii volenych v jednotlivych
Clenskych statech zajistit odpovidajici zastoupeni lidu stati sdruzenych ve
Spolecenstvi.*

b) za nové odstavce 1 a 2 se dopliuje znéni ¢l. 3 odst. 1 zminéného aktu, ktery se
oznacuje jako odstavec 3 a zni:

»3. Poslanci jsou voleni na obdobi péti let.*;
c) dosavadni odstavec 3 ve znéni ¢lanku 3 této smlouvy se oznacuje jako odstavec 4;
d) odstavec 4 pripojeny podle ¢lanku 3 této smlouvy se oznacuje jako odstavec 5.
V ¢l. 32a odst. 1 se slova ,,ode dne pfistoupeni‘‘ nahrazuji slovy ,,od 1. ledna 1995%.

V ¢l 45b odst. 3 se zruSuje druhy pododstavec zadinajici slovy ,,Ctyfi ¢lenové Ucetniho
dvora®.

V Clanku 50 se dopliuje upravené znéni odstavett 2 a 3 ¢lanku 20 Smlouvy o vytvofeni
jednotné Rady a jednotné Komise Evropskych spolecenstvi, které se oznacuji jako odstavce 4
a5 azndji:

4. Cast rozpottovych vydaji Spoleenstvi kryta odvody podle ¢lanku 49 je stanovena na
18 miliont zuctovacich jednotek.

Komise kazdoro¢né predklada Rade zpravu, na jejimz zakladé Rada posoudi, zda je tieba
pfizplsobit tuto ¢astku vyvoji rozpoctu SpoleCenstvi. Rada rozhodne vétSinou uvedenou
v Cl. 28 odst. 4 prvni vété. Tato uprava se provadi na zékladé posouzeni vyvoje vydaju
vyplyvajicich z provadéni této smlouvy.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

5. Cast odvodi uréenou ke kryti vydajii rozpoétu Spoledenstvi pouzije Komise
k provadéni rozpoctu v souladu s harmonogramem stanovenym ve finan¢nich nafizenich
vydanych na zaklad¢ ¢l. 209 pism. b) Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi a ¢l. 183
pism. b) Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.*

Clanek 52 se zrusuje.

Namisto ¢lanku 76 se vklada upravené znéni ¢l. 28 odst. 1 Smlouvy o vytvofeni jednotné
Rady a jednotné Komise Evropskych spolecenstvi; novy clanek 76 zni:

,,Clanek 76

Evropska spolecenstvi pozivaji na uzemi Clenskych stiti vysad a imunit nezbytnych
k plnéni svych ukold za podminek stanovenych v Protokolu ze dne 8. dubna 1965 o
vysadach a imunitach Evropskych spolecenstvi.

Clanek 79 se méni takto:

a)  ve druhé vété prvniho pododstavee se zruSuje ¢ast vety, kterda zacina slovy ,,pokud jde
o Sarsko®, a stiednik se nahrazuje teckou;

b)  za prvnim pododstavcem se vklada novy pododstavec, ktery zni:
,Ustanoveni Smlouvy se vztahuji na Alandy v souladu s protokolem & 2 Aktu o
podminkach pfistoupeni Rakouské republiky, Finské republiky a Svédského

kralovstvi.*;

c¢) vuvodni ¢asti dosavadniho druhého pododstavce se slova ,,Odchylné od prvniho
pododstavce* nahrazuji slovy ,,Odchylné od ptedchozich pododstavci®;

d)  ve dosavadnim druhém pododstavci se zrusuje pismeno d) tykajici se Aland.

V ¢lanku 84 se slova ,,Smlouvy a jejich piiloh, pfipojenych protokold a Umluvy o
prechodnych ustanovenich* nahrazuji slovy ,,Smlouvy a jejich piiloh a pfipojenych
protokolu®.

Clanek 85 se zrusuje.

V ¢lanku 93 se slova ,,Organizaci pro evropskou hospodéiskou spolupraci® nahrazuji slovy
,»Organizaci pro hospodatskou spolupraci a rozvoj*.

V ¢l 95 tretim pododstavci se slova ,,Jestlize si po uplynuti pfechodného obdobi stanoveného
Umluvou o ptechodnych ustanovenich nepfedvidané obtize* nahrazuji slovy ,Jestlize si
neptedvidané obtize*.

V ¢lanku 97 se slova ,,Tato smlouva se uzavird na dobu padesati let ode dne jejiho vstupu
v platnost. nahrazuji slovy ,,Tato smlouva pozbyva platnosti dne 23. ¢ervence 2002.*

1L ZNENIi PRILOHY III ,,Uslechtilé oceli*



Na konci piilohy III se vypoustéji zacatecni pismena jmen zplnomocnénych zastupca hlav statl a
predsedl vlad.

III. PROTOKOLY A DALSI AKTY PRIPOJENE KE SMLOUVE

1. Zrusuji se nasledujici akty:

a) Vyména dopistt mezi vladou Spolkové republiky Némecko a vlddou Francouzské
republiky ve véci Sarska;

b)  Umluva o ptechodnych ustanovenich.
2. Protokol o statutu Soudniho dvora Evropského spolecenstvi uhli a oceli se méni takto:

a) hlava I a II protokolu se nahrazuji znénim hlav I a II Protokolu o statutu Soudniho
dvora Evropského spolecenstvi pfipojeného ke Smlouvé o zalozeni Evropského
spolecenstvi;

b) ¢lanek 56 se zruSuje a zahlavi ,,Pfechodné ustanoveni®, které mu ptredchazi, se
vypousti;

C)  Vypousti se seznam signatart.
3. Protokol o vztazich s Radou Evropy se méni takto:
a)  clanek 1 se zrusuje;
b)  vypousti se seznam signatari.
Clanek 8
Smlouva o zalozeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, v¢éetné ptiloh a protokoli k této

smlouvé se méni v souladu s timto ¢lankem za ucelem vypustit neti€innd ustanoveni Smlouvy a
nasledné upravit znéni nékterych jejich ustanoveni.

I. ZNENI CLANKU SMLOUVY

1. V ¢l 76 druhém pododstavci se slova ,,ode dne vstupu této smlouvy v platnost® nahrazuji
slovy ,,ode dne 1. ledna 1958

2. V ¢lanku 93 uvodni ¢asti prvniho pododstavce se slova ,,Rok po vstupu této smlouvy
v platnost zrusi Clenské stdty mezi sebou veskerd dovozni a vyvozni cla“ nahrazuji slovy
,»Clenské staty mezi sebou zakézou veskera dovozni a vyvozni cla®.

3. Clanky 94 a 95 se zruuji.

4. V ¢l 98 druhém pododstavci se slova ,,Ve lhité dvou let po vstupu této smlouvy v platnost
piijme Rada‘“ nahrazuji slovy ,,Rada ptijme*.

5. Clanek 100 se zrusuje.



6. Clanek 104 se méni takto:

a)

b)

v prvnim pododstavci se slova ,,po vstupu této smlouvy v platnost® nahrazuji slovy
,po 1. lednu 1958 nebo pro pfistupujici staty po dni jejich pfistoupeni®;

ve druhém pododstavci se slova ,,po vstupu této smlouvy v platnost™ nahrazuji slovy
,,po dnech uvedenych v prvnim pododstavci®.

7. Clanek 105 se méni takto:

a)

b)

v prvnim pododstavci se slova ,,pied vstupem Smlouvy v platnost® nahrazuji slovy
»pred 1. lednem 1958 nebo u pfistupujicich stath prfede dnem jejich pfistoupeni®. Na
konci tohoto pododstavce se slova ,,po vstupu této smlouvy v platnost™ nahrazuji slovy
,»po dnech vyse uvedenych®;

v druhém pododstavci se slova ,,v dobé mezi podepsanim Smlouvy a jejim vstupem
v platnost* nahrazuji slovy ,,v dob¢é mezi 25. bfeznem 1957 a 1. lednem 1958 nebo pro
pristupujici staty v dobé mezi podpisem dokumentu o pfistoupeni a dnem piistoupeni®.

8. V ¢l. 106 odst. 1 se slova ,,pfed vstupem této smlouvy v platnost™ nahrazuji slovy ,,pred
1. lednem 1958 nebo pro piistupujici staty prede dnem jejich ptistoupeni.

9. Clanek 108 se méni tak, aby zahrnoval &lanek 1, lanek 2 ve znéni ¢lanku 5 této smlouvy a
¢l. 3 odst. 1 Aktu o volb¢ poslancti Evropského parlamentu v pfimych vSeobecnych volbach
pfipojen¢ho k rozhodnuti Rady ze dne 20. zati 1976; ptiloha II tohoto aktu zlstava
v platnosti:

a)

misto odstavci 1 a 2, které pozbyly Gc€innosti na zakladé ¢lanku 14 Aktu o volbé
poslancii Evropského parlamentu v piimych vSeobecnych volbéach, se vklada znéni
¢lankd 1 a 2 tohoto aktu, které se oznacuji jako odstavce 1 a 2 a znéji:

»l. Poslanci  zastupujici v Evropském parlamentu lid stath sdruzenych ve
Spolecenstvi jsou voleni v piimych v§eobecnych volbach.

2. Pocet zastupcti zvolenych v jednotlivych Clenskych statech je nasledujici:
Belgie 25
Déansko 16
Némecko 99
Recko 25
Spanélsko 64
Francie 87
Irsko 15

Italie 87



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Lucembursko 6

Nizozemsko 31
Rakousko 21
Portugalsko 25
Finsko 16
Svédsko 22

Spojené kralovstvi 87

Pokud bude tento odstavec zménén, musi pocet poslancii volenych v jednotlivych
Clenskych statech zajistit odpovidajici zastoupeni lidu stati sdruzenych ve
Spolecenstvi.*

b)  zanové odstavce 1 a 2 se vklada znéni ¢l. 3 odst. 1 zminéného aktu, ktery se oznacuje
jako odstavec 3 a zni:

»3. Poslanci jsou voleni na obdobi péti let.*;
c)  dosavadni odstavec 3 ve znéni ¢lanku 3 této smlouvy se oznacuje jako odstavec 4;
d) odstavec 4 pripojeny podle ¢lanku 3 této smlouvy se oznacuje jako odstavec 5.
V clanku 127 se zruSuje odstavec 3.

V ¢l 138 prvnim pododstavci se slova ,,ode dne pfistoupeni* nahrazuji slovy ,,od 1.ledna
1995%.

V ¢l. 160b odst. 3 se zruSuje druhy pododstavec zaéinajici slovy ,,Ctyii ¢lenové Uéetniho
dvora®.

V ¢lanku 181 se zruSuji druhy, tieti a ctvrty pododstavec.

Namisto clanku 191 se vklada znéni ¢l. 28 odst. I Smlouvy o vytvofeni jednotné Rady a
jednotné Komise Evropskych spolecenstvi; novy ¢lanek 191 zni:

,,Cldnek 191

Evropska spolecenstvi pozivaji na uzemi Clenskych stiti vysad a imunit nezbytnych
k plnéni svych tkoll za podminek stanovenych v Protokolu ze dne 8. dubna 1965 o
vysadach a imunitach Evropskych spolecenstvi.

Clanek 198 se méni takto:

a)  zadruhy pododstavec se vklada novy pododstavec, ktery zni:



b)

,Ustanoveni Smlouvy se vztahuji na Alandy v souladu s protokolem ¢&. 2 Aktu o
podminkach pfistoupeni Rakouské republiky, Finské republiky a Svédského
kralovstvi.*;

v dosavadnim tietim pododstavci se zruSuje pismeno e) tykajici se Aland.

16. V ¢l 199 odst.1 se slova ,,VSeobecné dohody o clech a obchodu* nahrazuji slovy ,,Svétoveé
obchodni organizace*.

17. Hlava VI ,,Ustanoveni o pocatecnim obdobi“ zahrnujici Oddil I ,,Ustaveni organa®, Oddil II
,»Pfedbézna ustanoveni k provadéni Smlouvy* a Oddil III ,,Pfechodna ustanoveni* a ¢lanky
209 az 223 se zrusuje.

18.  V ¢lanku 225 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,V souladu se smlouvami o pfistoupeni maji rovnéz danské, anglické, finské, fecke, irské,
portugalské, Spanélské a §védské znéni této smlouvy stejnou platnost.*

II. PRILOHY

ZruSuje se priloha V ,Pivodni program vyzkumu a vzdélavani uvedeny v ¢lanku 215 Smlouvy*
vcetné tabulky ,,Roz¢lenéni vydaji nezbytnych k provadéni... .

III. PROTOKOLY

1. Zrusuje se Protokol o pouziti Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou
energii na mimoevropské ¢asti Nizozemského kralovstvi.

2. Protokol o statutu Soudniho dvora Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii se méni
takto:

a)  vypoustéji se slova ,,jmenovaly za tim Ucelem svymi zplnomocnénymi zastupci:* a
seznam hlav statu a jejich zplnomocnénych zastupci;

b)  vypoustdji se slova , KTERI si vyménili své plné moci, shledali je v dobré a nalezité
formé a“ a zbyvajici pododstavec se nahrazuje timto: ,,SE DOHODLY na dale
uvedenych ustanovenich, ktera se ptipojuji ke Smlouvé o Evropském spolecenstvi pro
atomovou energii‘;

c) v clanku 3 se doplniuje jako ctvrty pododstavec upravené znéni clanku 21 Protokolu o
vysadach a imunitach Evropskych spolecenstvi; tento novy ¢tvrty pododstavec zni:
,Clanky 12 az 15 a 18 Protokolu o vysadach a imunitach Evropskych spoledenstvi se
vztahuji na soudce, generalni advokaty, tajemnika a asistenty zpravodaji pii Soudnim
dvoru, aniz jsou dotfena ustanoveni tykajici se soudni imunity soudcii, kterd jsou
stanovena v piedchozich pododstavcich.*;

d) clanek 58 se zrusuje;

e) zavére¢na formulace ,NA DUKAZ CEHOZ piipojili podepsani zplnomocnéni

zastupci k tomuto protokolu své podpisy.* se vypousti;



f)  seznam signatait se vypousti.
Clanek 9

1. Aniz jsou dotCeny nasledujici odstavce, jejichz ucelem je zachovat zakladni prvky jejich
ustanoveni, zrusuji se Umluva o nékterych spoleénych organech Evropskych spoledenstvi ze dne 25.
biezna 1957 a Smlouva o vytvofeni jednotné Rady a jednotné Komise Evropskych spoleCenstvi ze
dne 8. dubna 1965, s vyjimkou protokolu uvedeného v odstavci 5.

2. Pravomoci a plisobnost svéfené Evropskému parlamentu, Radé€, Komisi, Soudnimu dvoru a
Ugetnimu dvoru Smlouvou o zaloZeni Evropského spoledenstvi, Smlouvou o zaloZeni Evropského
spolecenstvi uhli a oceli a Smlouvou o zaloZzeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii
vykonavaji jednotné organy za podminek stanovenych ve zminénych Smlouvach a tomto ¢lanku.

Ukoly svétené Hospodaiskému a socialnimu vyboru Smlouvou o zaloZeni Evropského spoleenstvi a
Smlouvou o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii vykonava jednotny vybor za
podminek stanovenych ve zminénych Smlouvéach. Clanky 193 a 197 Smlouvy o zaloZeni Evropského
spolecenstvi se vztahuji na tento vybor.

3. Utednici a jini zamé&stnanci Evropskych spoleenstvi tvoii soudast jednotné spravy téchto
SpoleCenstvi a tidi se predpisy piijatymi na zakladé ¢lanku 212 Smlouvy o zaloZeni Evropského
spolecenstvi.

4. Evropska spolecenstvi pozivaji na izemi ¢lenskych stati vysad a imunit nezbytnych k plnéni
svych ukoli za podminek stanovenych v protokolu uvedeném v odstavei 5. Totéz plati pro
Evropskou centralni banku, Evropsky ménovy institut a Evropskou investi¢ni banku.

5. Do Protokolu o vysadach a imunitdich Evropskych spolecenstvi ze dne 8. dubna 1965 se
vklada ¢lanek 23 tak, jak stanovi Protokol pozméiujici uvedeny protokol; tento ¢lanek zni:

,,Clanek 23

Tento protokol se rovnéz vztahuje na Evropskou centralni banku, na ¢leny jejich organti a na
jeji zaméstnance, aniZ jsou dotCena ustanoveni Protokolu o statutu Evropského systému
centralnich bank a Evropské centralni banky.

Evropska centrdlni banka je rovnéZ osvobozena od veskerych dani a jinych poplatki
v souvislosti se zvySenim jejiho zakladniho kapitdlu a veSkerych formalit, které s tim jsou ve
statd, v némz ma ECB sidlo, spojeny. Cinnost ECB a jejich organii vykonavana v souladu se
statutem Evropského systému centralnich bank a Evropské centralni banky nepodléhd dani
z obratu.

VysSe uvedena ustanoveni se vztahuji rovnéz na Evropsky ménovy institut. Jeho rozpusténi
nebo jeho likvidace nepodléhaji zadnému poplatku.*

6. Pfijmy a vydaje Evropského spoleCenstvi, spravni vydaje Evropského spoleCenstvi uhli a
oceli a pfijmy stim spojené a piijmy a vydaje Evropského spolecenstvi pro atomovou energii,
s vyjimkou pfijma a vydajii Zasobovaci agentury a spole¢nych podniki, jsou zahrnuty v rozpoctu
Evropskych spolecenstvi za podminek stanovenych ve tfech smlouvach o zaloZeni jednotlivych
Spolecenstvi.



7. Aniz je dotcen ¢lanek 216 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi, clanek 77 Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli, ¢lanek 189 Smlouvy o zalozeni Evropského
spoleCenstvi pro atomovou energii a ¢l. 1 odst. 2 Protokolu o statutu Evropské investicni banky,
pfijmou zastupci vlad ¢lenskych stati vzajemnou dohodou opatfeni nezbytna k vyieSeni n€kterych
specifickych obtizi Lucemburského velkovévodstvi, které vyplyvaji z vytvofeni jednotné Rady a
jednotné Komise Evropskych spolecenstvi.

Clanek 10

1. ZruSeni nebo vypusténi neucinnych ustanoveni Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi,
Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi uhli a oceli a Smlouvy o zalozeni Evropského
spoleCenstvi pro atomovou energii, které byly ucinné pted vstupem v platnost Amsterodamské
smlouvy, a upravy nékterych jejich ustanoveni v této Casti se netykaji pravnich u¢inkt ustanoveni
téchto smluv, zejména ucinki vyplyvajicich ze lhit stanovenych v téchto smlouvach, ani ustanoveni
smluv o pfistoupeni.

2. Pravni u€inky platnych aktt ptijatych na zakladé zminénych smluv tim nejsou dotceny.

3. Totéz plati pro zrugeni Umluvy o nékterych spoleénych organech Evropskych spoledenstvi ze
dne 25. biezna 1957 a ke zruseni Smlouvy o vytvoreni jednotné Rady a jednotné Komise Evropskych
spolecenstvi ze dne 8. dubna 1965.

Clanek 11

Ustanoveni Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi, Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi uhli a oceli a Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii
tykajici se pravomoci Soudniho dvora Evropskych spoleCenstvi a vykonu téchto pravomoci se
vztahuji na ustanoveni této ¢asti a na Protokol o vysadach a imunitach uvedenych v ¢l. 9 odst. 5.

CAST TRETI
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 12

1. Clanky, hlavy a oddily Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o zaloZeni Evropského
spoleCenstvi ve znéni této smlouvy se precislovavaji v souladu se srovndvacimi tabulkami, které¢ jsou
uvedeny v pfiloze této smlouvy a tvoii jeji nedilnou soucast.

2. Odkazy na ¢lanky, hlavy a oddily ve Smlouvé o Evropské unii a ve Smlouvé o zalozeni
Evropského spoleCenstvi, jakoz 1 mezi nimi, jsou pfislusn¢ upraveny. Totéz plati pro odkazy na
¢lanky, hlavy a oddily téchto smluv obsazené v jinych smlouvéach Spolecenstvi.

3. Odkazy na clanky, hlavy a oddily smluv uvedenych v odstavci 2 obsazené v jinych
dokumentech nebo aktech se rozumi odkazy na ¢lanky, hlavy a oddily smluv pfecislované podle
odstavce 1 a odstavce uvedenych ¢lanka precislovanych podle ¢lanku 6.



4. Odkazy obsazenymi v jinych dokumentech nebo aktech na ¢lanky smluv uvedenych v ¢lanku
7 a 8 se rozumi odkazy na tyto odstavce po piecislovani na zaklad¢ nékterych ustanoveni ¢lanku 7 a
8.

Clanek 13
Tato smlouva se uzavira na dobu neurcitou.
Clanek 14
1. Tato smlouva bude ratifikovana Vysokymi smluvnimi stranami v souladu s jejich piislusnymi

ustavnimi predpisy. Ratifikacni listiny budou uloZeny u vlady Italské republiky.

2. Tato smlouva vstoupi v platnost prvniho dne druhého mésice nasledujiciho po uloZeni
ratifikacni listiny tim signataiskym statem, ktery tak ucini jako posledni.

Clanek 15
Tato smlouva sepsana v jediném prvopisu v anglickém, danském, finském, francouzském, irském,
italském, némeckém, nizozemském, portugalském, feckém, Spanélském a Svédském jazyce,
pficemz kazdé znéni ma stejnou platnost, bude ulozena v archivu vlady Italské republiky, kterd preda
jeji oveteny opis vSem vladam ostatnich signataiskych stata.
Na diikaz ¢ehoz ptipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci své podpisy pod tuto smlouvu.
En fe de lo cual, los plenipotenciarios abajo firmantes suscriben el presente Tratado.

Til bekreaftalse heraf har undertegnede befuldmagtigede underskrevet denne Traktat.

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmachtigten ihre Unterschriften unter diesen
Vertrag gesetzt.

Ei¢ mioctwon tov avotépm, o1 vToyeypaUEVOL TANPEEOVGIOL LTEYPOW AV TV TOPOVGO XVVOTKN.
In witness whereof the undersigned Plenipotentiaries have signed this Treaty.

En foi de quoi, les plénipotentiaires soussignés on apposé leurs signatures au bas du présent traité.
D4 fthiant sin, chuir na Lanchumhachtaigh thios-sinithe a lamh leis an gConradh seo.

In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in calce al presente trattato.

Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder dit Verdrag hebben
gesteld.

Em f¢é do que, os plenipotenciarios abaixo assinados apuseram as suas assinaturas no presente
Tratado.

Tamain vakuudeksi alla mainitut tdysivaltaiset edustajat ovat allekirjoittaneet timan sopimuksen.
Til bevis hdrpa har undertecknade befullméktigade undertecknad detta fordrag.

V Amsterodamu druhého fijna tisic devét set devadesat sedm.



Hecho en Amsterdam, el dos de octubre de mil novecientos noventa y siete.
Udfaerdiget i Amsterdam, den anden oktober nittenhundrede og syvoghalvfems.
Geschehen zu Amsterdam am zweiten Oktober neunzehnhundertsiebenundneunzig.
‘Eyive 610 Apotepvtap, otig 0o OktmBpiov Tov £Toug yila evviakoOcio EVEVIVTA ENTA.

Done at Amsterdam this second day of October in the year one thousand nine hundred and ninety-
seven.

Fait a Amsterdam, le deux octobre de 1’an mil neuf cent quatre-vingt-dix-sept.

Arna dhéanamh in Amstardam ar an dara 14 de Dheireadh Fémbhair sa bhliain mile naoi gcéad nécha a
seacht.

Fatto ad Amsterdamm, addi due ottobre millenovecentonovantesette.
Gedaan te Amsterdam, de tweede oktober nigentienhinderd zevenennegentig.
Feito em Amesterdao, em dois de Outubro de mil novecentos e noventa ¢ sete.

Tehty Amsterdamissa 2 pdivané lokakuuta vuonna tuhatyhdeksinsataayhdeksankymmenta-
seitseman.

Utféardat 1 Amsterdam den andra oktober ar nittonhundranittiosju.
Pour Sa Majesté le Roi des Belges

Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen

Fiir Seine Majestit den Konig der Belgier

Derycke

Cette signature engage également la Communauté frangaise, la Communauté flamande, la
Communauté germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-
Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de VIlaamse Gmeenschap, de Franse Gemeenschap, de
Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijke
Gewest.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flamische Gemeinschaft,
die Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Fldmische Region udn die Region
Briissel-Hauptstadt.

For Hendes Majestet Danmarks Dronning
Niels Helveg Petersen

Fiir den Prasidenten der Bundesrepublik Deutschland



Kinkel

[N tov [Ipdedpo g EAAnvikng Anpokpartiog
[Tavyoarog

Por Su Majestad el Rey de Espafia

Matutes

Pour le Président de la République francaise
Hubert Védrine

Thar ceann an Choimisitin arna Gidar le hAirteagal 14 de Bhunreacht na hEireann chun cumhachtai
agus feidhmeanna Uachtaran na hEireann a oibrit agus a chomhlionadh

For the Commission authorised by Article 14 of the Constitution of Ireland to exercise and perform
the powers and functions of the President of Ireland

Raphael Burke

Per il Presidente della Repubblica italiana

L. Dini

Pour Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg
Poos

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden
Hans van Mierlo

Fiir den Bundesprisidenten der Republik Osterreich
Wolfgang Schliissel

Pelo Presidente da Republica Portuguesa

Jaime Gama

Suomen Tasavallan Presidentin puolesta

Fér Republiken Finlands President

Tarja Halonen

For Hans Majestit Konungen av Sverige

Lena Hjelm-Wallén



For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Douglas T. Henderson.



PRILOHA
SROVNAVACI TABULKY UVEDENE V CLANKU 12
AMSTERODAMSKE SMLOUVY

A. Smlouva o Evropské unii

Predchozi ¢islovani Nové ¢islovani
HLAVA I HLAVA I
Clanek A Clanek 1
Clanek B Clanek 2
Clanek C Clanek 3
Clanek D Clanek 4
Clanek E Clanek 5
Clanek F Clanek 6
Clanek F.1° Clanek 7
HLAVAII HLAVAII
Clanek G Clanek 8
HLAVA III HLAVA III
Clanek H Clanek 9
HLAVA IV HLAVA IV
Clanek I Clanek 10
HLAVA V™ HLAVA V
Clanek J.1 Clanek 11
Clanek J.2 Clanek 12
Clanek J.3 Clanek 13
Clanek J.4 Clanek 14
Clanek J.5 Clanek 15
Clanek J.6 Clanek 16
Clanek J.7 Clanek 17
Clanek J.8 Clanek 18




Clanek J.9 Clanek 19
Clanek J.10 Clanek 20
Clanek J.11 Clanek 21
Clanek J.12 Clanek 22
Clanek J.13 Clanek 23
Clanek J.14 Clanek 24
Clanek J.15 Clanek 25
Clanek J.16 Clanek 26
Clanek J.17 Clanek 27
Clanek J.18 Clanek 28
HLAVA VI HLAVA VI
Clanek K.1 Clanek 29
Clanek K.2 Clanek 30
Clanek K.3 Clanek 31
Clanek K.4 Clanek 32
Clanek K.5 Clanek 33
Clanek K.6 Clanek 34
Clanek K.7 Clanek 35
Clanek K.8 Clanek 36
Clanek K.9 Clanek 37
Clanek K.10 Clanek 38
Clanek K.11 Clanek 39
Clanek K.12 Clanek 40
Clanek K.13 Clanek 41
Clanek K.14 Clanek 42
HLAVA VIa™ HLAVA VII
Clanek K.15" Clanek 43
Clének K.16" Clanek 44




Clanek K.17° Clanek 45
HLAVA VII HLAVA VII
Clanek L Clanek 46
Clanek M Clanek 47
Clanek N Clanek 48
Clanek O Clanek 49
Clanek P Clanek 50
Clanek q Clanek 51
Clanek R Clanek 52
Clanek S Clanek 53

* oW1z Id
Novy ¢lanek zavedeny Amsterodamskou smlouvou.

ko r ’
Nova hlava zavedena Amsterodamskou smlouvou.

okl ~ 4 r
Hlava nové uspotadana Amsterodamskou smlouvou.

B. Smlouva o zaloZeni Evropského spoleCenstvi

Predchozi ¢islovani Noveé cislovani
CAST PRVNI CAST PRVNI
Clanek 1 Clanek 1
Clanek 2 Clanek 2
Clanek 3 Clanek 3
Clanek 3a Clanek 4
Clanek 3b Clanek 5
Clanek 3¢” Clanek 6
Clanek 4 Clanek 7
Clanek 4a Clanek 8
Clanek 4b Clanek 9
Clének 5 Clének 10
Clanek 5a° Clanek 11
Clének 6 Clének 12




Clanek 6a’ Clanek 13
Clanek 7 (zrusen) --

Clanek 7a Clanek 14
Clanek 7b (zrugen) --

Clanek 7c¢ Clanek 15
Clanek 7d" Clanek 16

CAST DRUHA CAST DRUHA
Clanek 8 Clanek 17
Clanek 8a Clanek 18
Clanek 8b Clanek 19
Clanek 8¢ Clanek 20
Clanek 8d Clanek 21
Clanek 8¢ Clanek 22
CAST TRETI CAST TRETI
HLAVA HLAVA I
Clanek 9 Clanek 23
Clanek 10 Clanek 24
Clanek 11 (zrusen) --
KAPITOLA 1 KAPITOLA 1
0Oddil 1 (vypousti se) -

Clanek 12 Clanek 25

Clanek 13 (zrusen)

Clanek 14 (zrusen)

Clanek 15 (zrusen)

Clanek 16 (zrusen)

Clanek 17 (zru$en)

0ddil 2 (vypousti se)

Clanek 18 (zrusen)

Clanek 19 (zrusen)




Clanek 20 (zrusen)
Clanek 21 (zrusen)
Clanek 22 (zrusen)
Clanek 23 (zrusen)
Clanek 24 (zrusen)
Clanek 25 (zrusen)
Clanek 26 (zrusen)

Clanek 27 (zru$en)

Clanek 28 Clanek 26
Clanek 29 Clanek 27
KAPITOLA 2 KAPITOLA 2
Clanek 30 Clanek 28
Clanek 31 (zrusen) -
Clanek 32 (zrusen) -
Clanek 33 (zrugen) --
Clanek 34 Clanek 29
Clanek 35 (zrusen) -
Clanek 36 Clanek 30
Clanek 37 Clanek 31

* 7 oW1z Id
Novy ¢lanek zavedeny Amsterodamskou smlouvou.




HLAVA II HLAVA II
Clanek 38 Clanek 32
Clanek 39 Clanek 33
Clanek 40 Clanek 34
Clanek 41 Clanek 35
Clanek 42 Clanek 36
Clanek 43 Clanek 37
Clanek 44 (zrusen) -
Clanek 45 (zrusen) -
Clanek 46 Clanek 38
Clanek 47 (zrugen) -
HLAVA III HLAVA III
KAPITOLA 1 KAPITOLA 1
Clanek 48 Clanek 39
Clanek 49 Clanek 40
Clanek 50 Clanek 41
Clanek 51 Clanek 42
KAPITOLA 2 KAPITOLA 2
Clanek 52 Clanek 43
Clanek 53 (zrusen) -
Clanek 54 Clanek 44
Clanek 55 Clanek 45
Clanek 56 Clanek 46
Clanek 57 Clanek 47
Clanek 58 Clanek 48
KAPITOLA 3 KAPITOLA 3
Clanek 59 Clanek 49
Clanek 60 Clanek 50
Clanek 61 Clanek 51




Clanek 62 (zrugen)

Clanek 63 Clanek 52
Clanek 64 Clanek 53
Clanek 65 Clanek 54
Clanek 66 Clanek 55
KAPITOLA 4 KAPITOLA 4
Clanek 67 (zrusen) -
Clanek 68 (zrusen) -
Clanek 69 (zrusen) -
Clanek 70 (zrusen) -
Clanek 71 (zrusen) --
Clanek 72 (zrusen) --
Clanek 73 (zrusen) --
Clanek 73a (zrusen) --
Clanek 73b Clanek 56
Clanek 73¢ Clanek 57
Clanek 73d Clanek 58
Clanek 73e (zrusen) --
Clanek 73f Clanek 59
Clanek 73g Clanek 60
Clanek 73h (zrusen) -
HLAVA IIla"™ HLAVA IV
Clének 73i" Clének 61
Clanek 73" Clanek 62
Clanek 73k" Clanek 63
Clanek 731" Clanek 64
Clanek 73m" Clének 65
Clanek 73n" Clanek 66
Clanek 730° Clanek 67




Clének 73p" Clanek 68
Clanek 73q" Clanek 69
HLAVA IV HLAVA V
Clanek 74 Clanek 70
Clanek 75 Clanek 71
Clanek 76 Clanek 72
Clanek 77 Clanek 73
Clanek 78 Clanek 74
Clanek 79 Clanek 75
Clanek 80 Clanek 76
Clanek 81 Clanek 77
Clanek 82 Clanek 78
Clanek 83 Clanek 79
Clanek 84 Clanek 80
HLAVA V HLAVA VI
KAPITOLA 1 KAPITOLA 1
ODDIL 1 ODDIL 1
Clanek 85 Clanek 81
Clanek 86 Clanek 82
Clanek 87 Clanek 83
Clanek 88 Clanek 84
Clanek 89 Clanek 85
Clanek 90 Clanek 86
Oddil dvé (vypousti se) --
Clanek 91 (zrugen) --
ODDIL 3 ODDIL 2

Clanek 92 Clanek 87
Clanek 93 Clanek 88
Clanek 94 Clanek 89




KAPITOLA 2 KAPITOLA 2
Clanek 95 Clanek 90
Clanek 96 Clanek 91
Clanek 97 (zrusen) --
Clanek 98 Clanek 92
Clanek 99 Clanek 93
KAPITOLA 3 KAPITOLA 3
Clanek 100 Clanek 94
Clanek 100a Clanek 95
Clanek 100b (zrusen) -
Clanek 100c (zrugen) -
Clanek 100d --
Clanek 101 Clanek 96
Clanek 102 Clanek 97
HLAVA VI HLAVA VII
KAPITOLA 1 KAPITOLA 1
Clanek 102a Clanek 98
Clanek 103 Clanek 99
Clanek 103a Clanek 100
Clanek 104 Clanek 101
Clanek 104a Clanek 102
Clanek 104b Clanek 103
Clanek 104c Clanek 104
KAPITOLA 2 KAPITOLA 2
Clanek 105 Clanek 105
Clanek 105a Clanek 106
Clanek 106 Clanek 107
Clanek 107 Clanek 108
Clanek 108 Clanek 109




Clanek 108a Clanek 110
Clanek 109 Clanek 111
KAPITOLA 3 KAPITOLA 3
Clanek 109a Clanek 112
Clanek 109b Clanek 113
Clanek 109¢ Clanek 114
Clanek 109d Clanek 115
KAPITOLA 4 KAPITOLA 4
Clanek 109e Clanek 116
Clanek 109f Clanek 117
Clanek 109g Clanek 118
Clanek 109h Clanek 119
Clanek 109i Clanek 120
Clanek 109j Clanek 121
Clanek 109k Clanek 122
Clanek 1091 Clanek 123
Clanek 109m Clanek 124
HLAVA VIa™ HLAVA VIII
Clanek 109n° Clanek 125
Cléanek 1090 Clének 126
Clanek 109p° Clanek 127
Clanek 109q" Clanek 128
Clének 109r" Clének 129
Clének 190s” Clanek 130

* 7wl 7
Novy ¢lanek zavedeny Amsterodamskou smlouvou.
ok 4 r .
Nova hlava zavedena Amsterodamskou smlouvou




HLAVA VII HLAVA IX
Clanek 110 Clanek 131
Clanek 111 (zrusen) --
Clanek 112 Clanek 132
Clanek 113 Clanek 133
Clanek 114 (zrusen) -
Clanek 115 Clanek 134
HLAVA VIla™ HLAVA X
Clének 116" Clének 135
HLAVA VIII HLAVA XI
KAPITOLA 17 KAPITOLA 1
Clanek 117 Clanek 136
Clanek 118 Clanek 137
Clanek 118a Clanek 138
Clanek 118b Clanek 139
Clanek 118¢ Clanek 140
Clanek 119 Clanek 141
Clanek 119a Clanek 142
Clanek 120 Clanek 143
Clanek 121 Clanek 144
Clanek 122 Clanek 145
KAPITOLA 2 KAPITOLA 2
Clanek 123 Clanek 146
Clanek 124 Clanek 147
Clanek 125 Clanek 148
KAPITOLA 3 KAPITOLA 3
Clanek 126 Clanek 149
Clanek 127 Clanek 150
HLAVA IX HLAVA XII




Clanek 128 Clanek 151

HLAVA X HLAVA XIII
Clanek 129 Clanek 152

HLAVA XI HLAVA XIV
Clanek 129a Clanek 153

HLAVA XII HLAVA XV
Clanek 129b Clanek 154
Clanek 129¢ Clanek 155
Clanek 129d Clanek 156

HLAVA XIII HLAVA XVI
Clanek 130 Clanek 157

HLAVA XIV HLAVA XVII
Clanek 130a Clanek 158
Clanek 130b Clanek 159
Clanek 130c Clanek 160
Clanek 130d Clanek 161
Clanek 130e Clanek 162

HLAVA XV HLAVA XVIII
Clanek 130f Clanek 163
Clanek 130g Clanek 164
Clanek 130h Clanek 165
Clanek 130i Clanek 166
Clanek 130j Clanek 167
Clanek 130k Clanek 168
Clanek 1301 Clanek 169
Clanek 130m Clanek 170
Clanek 130n Clanek 171
Clanek 1300 Clanek 172
Clanek 130p Clanek 173




Clanek 130q (zrusen)

HLAVA XVI HLAVA XIX
Clanek 130r Clanek 174
Clanek 130s Clanek 175
Clanek 130t Clanek 176
HLAVA XVII HLAVA XX

Clanek 130u Clanek 177
Clanek 130v Clanek 178
Clanek 130w Clanek 179
Clanek 130x Clanek 180
Clanek 130y Clanek 181

CAST CTVRTA CAST CTVRTA

Clanek 131
Clanek 132
Clanek 133
Clanek 134
Clanek 135
Clanek 136

Clanek 136a

* row1s 7
Novy ¢lanek zavedeny Amsterodamskou smlouvou.

sk ’ ’
Nova hlava zavedena Amsterodamskou smlouvou.

Clanek 182
Clanek 183
Clanek 184
Clanek 185
Clanek 186
Clanek 187

Clanek 188

ook . v w7 r
Kapitola 1 nové uspofadana Amsterodamskou smlouvou.



KAPITOLA 1

Clanek 137
Clanek 138
Clanek 138a
Clanek 138b
Clanek 138c¢
Clanek 138d
Clanek 138¢
Clanek 139
Clanek 140
Clanek 141
Clanek 142
Clanek 143

Clanek 144

Clanek 145
Clanek 146
Clanek 147
Clanek 148
Clanek 149 (zrusen)
Clanek 150
Clanek 151
Clanek 152
Clanek 153

Clanek 154

CAST PATA

HLAVAI

ODDIL 1

ODDIL 2

ODDIL 3

Clanek 189
Clanek 190
Clanek 191
Clanek 192
Clanek 193
Clanek 194
Clanek 195
Clanek 196
Clanek 197
Clanek 198
Clanek 199
Clanek 200

Clanek 201

Clanek 202
Clanek 203
Clanek 204
Clanek 205
Clanek 206
Clanek 207
Clanek 208
Clanek 209

Clanek 210

CAST PATA
HLAVA
KAPITOLA 1

ODDIL 1

ODDIL 2

ODDIL 3



Clanek 155
Clanek 156
Clanek 157
Clanek 158
Clanek 159
Clanek 160
Clanek 161
Clanek 162

Clanek 163

Clanek 164
Clanek 165
Clanek 166
Clanek 167
Clanek 168
Clanek 168a
Clanek 169
Clanek 170
Clanek 171
Clanek 172
Clanek 173
Clanek 174
Clanek 175
Clanek 176
Clanek 177
Clanek 178
Clanek 179
Clanek 180

Clanek 181

ODDIL 4

Clanek 211
Clanek 212
Clanek 213
Clanek 214
Clanek 215
Clanek 216
Clanek 217
Clanek 218

Clanek 219

Clanek 220
Clanek 221
Clanek 222
Clanek 223
Clanek 224
Clanek 225
Clanek 226
Clanek 227
Clanek 228
Clanek 229
Clanek 230
Clanek 231
Clanek 232
Clanek 233
Clanek 234
Clanek 235
Clanek 236
Clanek 237

Clanek 238

ODDIL 4



Clanek 182 Clanek 239
Clanek 183 Clanek 240
Clanek 184 Clanek 241
Clanek 185 Clanek 242
Clanek 186 Clanek 243
Clanek 187 Clanek 244
Clanek 188 Clanek 245
ODDIL 5 ODDIL 5
Clanek 188a Clanek 246
Clanek 188b Clanek 247
Clanek 188c Clanek 248
KAPITOLA 2 KAPITOLA 2
Clanek 189 Clanek 249
Clanek 189a Clanek 250
Clanek 189b Clanek 251
Clanek 189c¢ Clanek 252
Clanek 190 Clanek 253
Clének 1917 Clének 254
Clének 191a" Clanek 255
Clanek 192 Clanek 256
KAPITOLA 3 KAPITOLA 3
Clanek 193 Clanek 257
Clanek 194 Clanek 258
Clanek 195 Clanek 259
Clanek 196 Clanek 260
Clanek 197 Clanek 261
Clanek 198 Clanek 262




KAPITOLA 4 KAPITOLA 4
Clanek 198a Clanek 263
Clanek 198b Clanek 264
Clanek 198c Clanek 265

KAPITOLA 5 KAPITOLA 5
Clanek 198d Clanek 266
Clanek 198e Clanek 267

HLAVA II HLAVAII

Clanek 199 Clanek 268
Clanek 200 (zrusen) -
Clanek 201 Clanek 269
Clanek 201a Clanek 270
Clanek 202 Clanek 271
Clanek 203 Clanek 272
Clanek 204 Clanek 273
Clanek 205 Clanek 274
Clanek 205a Clanek 275
Clanek 206 Clanek 276
Clanek 206a (zrusen) -
Clanek 207 Clanek 277
Clanek 208 Clanek 278
Clanek 209 Clanek 279
Clanek 209a Clanek 280

CAST SESTA CAST SESTA
Clanek 210 Clanek 281
Clanek 211 Clanek 282
Clének 212" Clanek 283
Clanek 213 Clanek 284
Clének 213a" Clanek 285




Clanek 213b"
Clanek 214
Clanek 215
Clanek 216
Clanek 217
Clének 218"
Clanek 219
Clanek 220
Clanek 221
Clanek 222
Clanek 223
Clanek 224
Clanek 225
Clanek 226 (zrusen)
Clanek 227
Clanek 228
Clanek 228a
Clanek 229
Clanek 230
Clanek 231
Clanek 232
Clanek 233
Clanek 234
Clanek 235
Clének 236"
Clanek 237 (zrusen)
Clanek 238
Clanek 239

Clanek 240

Clanek 286
Clanek 287
Clanek 288
Clanek 289
Clanek 290
Clanek 291
Clanek 292
Clanek 293
Clanek 294
Clanek 295
Clanek 296
Clanek 297
Clanek 298
Clanek 299
Clanek 300
Clanek 301
Clanek 302
Clanek 303
Clanek 304
Clanek 305
Clanek 306
Clanek 307
Clanek 308
Clanek 309
Clanek 310
Clanek 311

Clanek 312



Clanek 241 (zrusen)
Clanek 242 (zrusen)
Clanek 243 (zrusen)
Clanek 244 (zrusen)
Clanek 245 (zrusen)

Clanek 246 (zrusen)

* I8 U4 Id
Novy ¢lanek zavedeny Amsterodamskou smlouvou.

PROTOKOLY
A. PROTOKOL PRIPOJENY KE SMLOUVE O EVROPSKE UNII
Protokol k ¢lanku J.7 Smlouvy o Evropské unii
VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU potiebu provadét ustanoveni ¢l. J.7 odst. 1 druhého pododstavce a
odst. 3 Smlouvy o Evropské unii v plném rozsahu,

BEROUCE V UVAHU, Ze politika Unie v souladu s ¢lankem J.7 se nedotyka zvlastni povahy
bezpecnostni a obranné politiky nékterych clenskych stati a uznava zavazky nékterych
Clenskych statli, které svou spolecnou bezpecnost uskuteciiuji prostiednictvim Organizace
Severoatlantické smlouvy (NATO), které vyplyvaji ze Severoatlantické smlouvy a které jsou
v souladu se spolecnou bezpec¢nostni a obrannou politikou vytvofenou v tomto ramci,

SE DOHODLY na nasledujicim ustanoveni, které se pripojuje ke Smlouvé o Evropské unii:

Evropska unie vypracuje spolecné se Zapadoevropskou unii postupy pro prohloubeni
vzajemné spoluprace do jednoho roku od vstupu Amsterodamské smlouvy v platnost.

B. PROTOKOLY PRIPOJENE KE SMLOUVE O EVROPSKE UNII A KE
SMLOUVE O ZALOZENI EVROPSKEHO SPOLECENSTVI

Protokol o zaclenéni schengenského acquis do ramce Evropské unie
VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE NA VEDOMI, Ze dohody podepsané nékterymi ¢lenskymi staty Evropské unie
dne 14. ¢ervna 1985 a dne 19. ¢ervna 1990 v Schengenu o postupném odstrafiovani kontrol na
spole¢nych hranicich, na n¢ navazujici dohody a na jejich zéklad¢ pfijaté predpisy maji za cil
prohloubit evropskou integraci a zejména umoznit Evropské unii rychleji se vyvinout
v prostor svobody, bezpecnosti a prava,

PREJICE SI zaélenit shora uvedené dohody a piedpisy do ramce Evropské unie,



POTVRZUIJICE, Ze ustanoveni schengenského acquis jsou pouZitelna jen v té mife, v jaké
jsou slucitelnd s pravem Evropské unie a Spolecenstvi,

BEROUCE V UVAHU zvlastni postaveni Déanska,

BEROUCE V UVAHU to, Ze Irsko a Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
nejsou smluvnimi stranami uvedenych dohod a ze je nepodepsaly; Ze je vSak tieba témto
Clenskym statim umoznit, aby c¢ast ustanoveni nebo vSechna ustanoveni téchto dohod
prevzaly,

UZNAVAIJICE, Ze je proto nutné vyuzit ustanoveni Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o
zalozeni Evropského spolecenstvi o uzsi spolupraci mezi nékterymi ¢lenskymi staty a to, Ze
tato ustanoveni mohou byt pouzita pouze jako posledni moznost,

BEROUCE V UVAHU to, e je tfeba zachovat zvlastni vztah s Islandskou republikou a
Norskym kralovstvim poté, co oba tyto staty potvrdily v dohodé podepsané dne 19. prosince
1996 v Lucemburku sviij imysl povazovat vyse uvedena ustanoveni pro sebe za zdvazna,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se ptipojuji ke Smlouvé o Evropské unii
a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi:

Clanek 1

Belgické kralovstvi, Danské kralovstvi, Spolkova republika Némecko, Reckd republika,
Spanélské kralovstvi, Francouzska republika, Italské republika, Lucemburské velkovévodstvi,
Nizozemské kralovstvi, Rakouskd republika, Portugalskd republika, Finska republika a
Svédské kralovstvi jakozto signataii schengenskych dohod mohou mezi sebou navazat uzsi
spolupraci v ramci téchto dohod a souvisejicich ustanoveni, uvedenych v pfiloze k tomuto
protokolu (dale jen ,,schengenské acquis®). Tato spoluprace se uskuteciiuje v institucionalnim
a pravnim ramci Evropské unie, pfi dodrzovani pfislusnych ustanoveni Smlouvy o Evropské
unii a Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi.

Clanek 2

1. Ode dne vstupu Amsterodamské smlouvy v platnost je schengenské acquis, vcetné
rozhodnuti vykonného vyboru ziizené¢ho na zdkladé schengenskych dohod, ktera byla vydana
pied zminénym dnem, okamzité pouZzitelné pro tiinact ¢lenskych stati uvedenych v ¢lanku 1,
aniz je doten odstavec 2 tohoto ¢lanku. Od tohoto dne nahrazuje Rada zminény vykonny
vybor.

Rada mize jednomyslnym rozhodnutim svych ¢lenti uvedenych v ¢lanku 1 pfijimat opatieni
nezbytnd k provedeni tohoto odstavce. Rada podle pfislusSnych wustanoveni smluv
jednomyslnym usnesenim uréi pravni zaklad vSech ustanoveni a rozhodnuti, kterd tvofi
schengenské acquis.

Ve vztahu k témto ustanovenim a rozhodnutim a v souladu svySe uvedenym urcenim
vykonavéa Soudni dvir Evropskych spoleCenstvi své pravomoci, které mu svéiuji piislusna
ustanoveni Smluv. Soudni dviir nema v zddném piipadé pravomoci ve vztahu k opatienim
nebo rozhodnutim, kterd se tykaji udrzovani vefejného poradku a ochrany vnitini bezpecnosti.



Dokud nejsou pfijata vySe uvedend opatfeni a aniz je dotéen €l.5 odst. 2, povazuji se
ustanoveni a rozhodnuti, ktera tvoii schengenské acquis, za pravni akty na zéklad¢ hlavy VI
Smlouvy o Evropské unii.

2. Odstavec 1 se vztahuje na Clenské staty, které podepsaly protokoly o piistupu
k schengenskému acquis, vZdy ode dne, ktery je stanoven jednomyslnym rozhodnutim ¢lent
Rady uvedenych v ¢lanku 1, ledaze podminky pro pfistup kteréhokoli ztéchto stata
k schengenskému acquis jsou splnény jiz pred vstupem Amsterodamské smlouvy v platnost.

Clanek 3

V névaznosti na ur¢eni podle €l. 2 odst. 1 druhého pododstavce si Dansko ohledné téch casti
schengenského acquis, u kterych je urceno, Ze jejich pravnim zakladem je hlava Illa Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi, zachova vici ostatnim smluvnim strandm schengenské
dohody stejna prava a povinnosti, jako pted timto ur¢enim.

Pokud jde o ty ¢asti schengenského acquis, u kterych je urceno, ze jejich pravnim zakladem je
hlava VI Smlouvy o Evropské unii, bude mit Dansko i1 nadale stejnd prava a povinnosti jako
ostatni signatafi schengenské dohody.

Clinek 4

Irsko a Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, které nejsou schengenskym
acquis vazany, mohou kdykoli pozadat, aby se na né vztahovala néktera nebo veskera
ustanoveni tohoto acquis.

Rada o takové zadosti rozhoduje na zéklad¢ jednomyslnosti svych ¢lentt uvedenych v clanku
1 a zastupce vlady doty¢ného statu.

Clinek 5

1. Néavrhy a podnéty vyplyvajici ze schengenského acquis podléhaji prislusnym
ustanovenim Smluv.

Pokud Irsko nebo Spojené kralovstvi anebo ob& zemé v pfiméfené lhité pisemné neozndmi
piedsedovi Rady, ze se chtéji uCastnit, povazuje se v této souvislosti povoleni podle ¢lanku 5a
Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi nebo podle ¢lanku K.12 Smlouvy o Evropské
unii za udé€lené Clenskym statim uvedenym v ¢lanku 1 a rovnéz Irsku nebo Spojenému
kralovstvi, hodla-li se nekterd z t€chto zemi i€astnit spoluprace v doty¢nych oblastech.

cey

2. Ptislusna ustanoveni Smluv podle odst. 1 prvniho pododstavce se pouziji, i kdyz Rada
nepfiijala opatfeni uvedena v ¢l. 2 odst. 1 druhém pododstavci.

Clinek 6

Islandska republika a Norské kralovstvi se na zdkladé dohody podepsané dne 19. prosince
1996 v Lucemburku ptidruzuji k provadéni schengenského acquis a k jeho dalSimu rozvoji.
Ptislusné postupy budou stanoveny v dohod¢, kterou s t€émito staty uzavie Rada jednajici na
zéklad¢ jednomyslnosti ¢lenskych stati uvedenych v ¢lanku 1. Soucasti této dohody jsou
ustanoveni o pfispévku Islandu a Norska na finan¢ni disledky provadéni tohoto protokolu.



Rada uzavte jednomyslnym usnesenim s Islandem a Norskem zvlastni dohodu, kterou se mezi
Irskem a Spojenym kralovstvim Velké Britanie a Severniho Irska na strané jedné a Islandem a
Norskem na strané druhé stanovi prava a povinnosti v oblastech, ve kterych pro tyto staty
plati schengenské acquis.

Clanek 7

Rada upravi kvalifikovanou vétSinou podrobnosti zaclenéni schengenského sekretariatu do
generalniho sekretariatu Rady.

Clinek 8

Pfi jednéni o pfijimani novych ¢lenskych stath do Evropské unie plati schengenské acquis a
dalsi opatieni, ktera v jeho ramci uCinily organy, za acquis, které musi vSichni kandidati na
pfijeti prevzit v plném rozsahu.

PRILOHA

SCHENGENSKE ACQUIS

1 Dohoda podepsana dne 14. ¢ervna 1985 v Schengenu mezi vladami stati Hospodarskeé
unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské republiky o postupném
odstranovani kontrol na spole¢nych hranicich.

2. Dohoda podepsand dne 19. ¢ervna 1990 v Schengenu mezi Belgickym kralovstvim,
Spolkovou republikou Némecko, Francouzskou republikou, Lucemburskym velkovévodstvim
a Nizozemskym kralovstvim k provedeni dohody podepsané dne 14. cervna 1985 o
postupném odstranovani kontrol na spolecnych hranicich s pfislusSnym zavérecnym aktem a
spole¢nymi prohlasenimi.

3. Protokoly a dohody o pfistoupeni k dohod¢ z roku 1985 a provadéci dohod¢ z roku
1990, které byly uzavieny s Italii (podepsané dne 27. listopadu 1990 v Paiizi), Spanélskem a
Portugalskem (podepsané dne 25. &ervna 1991 v Bonnu), Reckem (podepsané dne 6.
listopadu 1992 v Madridu), Rakouskem (podepsané dne 28. dubna 1995 v Bruselu) a
Dénskem, Finskem a Svédskem (podepsané dne 19. prosince 1996 v Lucemburku)
s piislusSnymi zavéreCnymi akty a prohlasenimi.

4. Rozhodnuti a prohlaseni vykonného vyboru ziizeného provadéci dohodou z roku 1990
a akty k provedeni dohody, které byly vydany organy, na néz vykonny vybor pienesl své
rozhodovaci pravomoci.

Protokol o pouziti nékterych hledisek ¢lanku 7a Smlouvy o zaloZeni Evropského
spolecenstvi na Spojené kralovstvi a Irsko

VYSOKE SMLUVNI STRANY,
PREJICE SI upravit ur¢ité otazky tykajici se Spojeného kralovstvi a Irska,

S OHLEDEM na to, Ze mezi Spojenym kralovstvim a Irskem existuje mnoho let zv1astni
uprava cestovani,



SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o zaloZeni
Evropského spolecenstvi a Smlouvé o Evropské unii:

Clanek 1

Bez ohledu na ¢lanek 7a Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi, jakékoli jiné
ustanoveni této smlouvy nebo Smlouvy o Evropské unii, jakékoli opatieni vydané v ramci
téchto smluv nebo jakoukoli mezinarodni dohodu uzavienou SpoleCenstvim nebo
Spolecenstvim a ¢lenskymi staty s jednou nebo nekolika tfetimi zemémi je Spojené kralovstvi
opravnéno provadét na svych hranicich s jinymi ¢lenskymi staty kontroly osob, které chtéji
vstoupit do Spojeného kralovstvi, pokud to povazuji za nezbytné:

a) k ovéfeni prava na vstup do Spojeného kralovstvi obCantu statii, které jsou stranami
Dohody o evropském hospodaiském prostoru, a osob na nich zavislych, které pozivaji
prav udélenych pravem Spolecenstvi, jakoz 1 ob¢ant jinych statd, jimz takova prava
nalezi podle dohody, kterou je Spojené kralovstvi vazéano; a

b) k rozhodnuti, zda jinym osobam povoleni ke vstupu do Spojeného kralovstvi vydat ¢i
nikoli.

Clanek 7a Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleenstvi nebo jina ustanoveni zminéné
smlouvy nebo Smlouvy o Evropské unii nebo opatfeni vydand v ramci téchto smluv se
nedotykaji prava Spojeného kralovstvi takové kontroly zavést a provadét. Uvadi-li se v tomto
¢lanku Spojené kralovstvi, rozumi se tim i Uzemi, za jejichz zahrani¢ni vztahy Spojené
kralovstvi odpovida.

Clanek 2

Spojené kréalovstvi a Irsko mohou i nadale mezi sebou upravovat pohyb osob mezi svymi
uzemimi (,Spoleény prostor cestovani®), pokud prava osob uvedenych v ¢l 1 prvnim
pododstavci pism. a) tohoto protokolu zfistanou v plném rozsahu zachovana. Clanek 1 tohoto
protokolu tudiz plati, pokud je zachovéna tato uprava, za stejnych podminek a predpokladi
jako pro Spojené kralovstvi téZ pro Irsko. Clanek 7a Smlouvy o zaloZeni Evropského
spolecenstvi nebo jind ustanoveni zminéné Smlouvy nebo Smlouvy o Evropské unii nebo jinad
opatfeni pfijata v ramci téchto smluv se této tpravy nedotykaji.

Clanek 3

Ostatni Clenské staty jsou opravnény na svych hranicich nebo na v§ech mistech, kde je mozno
vstoupit na jejich uzemi, provadét kontroly osob, které chtéji vstoupit na jejich uzemi ze
Spojeného kralovstvi nebo z tizemi, za jejichz zahrani¢ni vztahy Spojené kralovstvi odpovida,
nebo z Irska, pokud tento protokol plati pro Irsko, a to pro tytéz ucely, jaké jsou uvedeny
v ¢lanku 1 tohoto protokolu.

Clanek 7a Smlouvy o zalozeni Evropského spoleGenstvi nebo jind ustanoveni zminéné
smlouvy nebo Smlouvy o Evropské unii nebo opatfeni piijatd vramci téchto smluv se
nedotykaji prava ostatnich clenskych stati takové kontroly zavést a provadét.



Protokol o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska
VYSOKE SMLUVNI STRANY,
PREJICE SI upravit uréité otazky tykajici se Spojeného kralovstvi a Irska,

S OHLEDEM na Protokol o pouziti nekterych hledisek c¢lanku 7a Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi na Spojené kralovstvi a Irsko,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji ke Smlouvé o zaloZeni
Evropského spolecenstvi a Smlouvé o Evropské unii:

Clanek 1

S vyhradou ¢lanku 3 se Spojené kralovstvi a Irsko v Radé nepodileji na pfijimani opatieni,
ktera jsou navrhovana podle hlavy Illa Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi.
Odchylné od ¢l. 148 odst. 2 Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleCenstvi je kvalifikovana
vétSina vymezena jako podil vazenych hlasti zucastnénych c¢lenti Rady, ktery je stanoven
v €l. 148 odst. 2. K rozhodnutim Rady, kterd musi byt piijata jednomysinég, je nutny souhlas
vSech ¢lent Rady s vyjimkou zéastupcti vlad Spojeného kralovstvi a Irska.

Clanek 2

Na zakladé ¢lanku 1 a s vyhradou ¢lanka 3, 4 a 6 nejsou ustanoveni hlavy Illa Smlouvy o
zalozeni Evropského spolecenstvi, opatieni vydand podle zminéné hlavy, ustanoveni
mezinarodnich smluv uzavienych Spolecenstvim podle zminéné hlavy a rozhodnuti Soudniho
dvora, kterymi jsou takova ustanoveni nebo opatieni vykladana, zavazna nebo pouzitelna pro
Spojené kralovstvi nebo Irsko; tato ustanoveni, opatieni nebo rozhodnuti se nedotykaji
pravomoci, prav a povinnosti téchto statli; tato ustanoveni, opatfeni nebo rozhodnuti se
nedotykaji acquis communautaire, ani nejsou soucasti prava Spolecenstvi, pokud se vztahuji
na Spojené kralovstvi a Irsko.

Clanek 3

1. Spojené kralovstvi nebo Irsko mohou ptedsedovi Rady do tii mésicii po piedlozeni
navrhu nebo podnétu podle hlavy Illa Smlouvy o Evropském spoleCenstvi pisemné ozndmit,
ze se chtéji ucastnit pfijimani a pouzivani navrzeného opatieni; na zédklad¢ tohoto ozndment je
jim to povoleno. Odchyln¢ od ¢l. 148 odst. 2 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi je
kvalifikovand vétSina vymezena jako podil vaZzenych hlasti za¢astnénych ¢lentt Rady, ktery je
stanoven v €l. 148 odst. 2.

K rozhodnuti Rady, ktera musi byt pfijata jednomysiné, je nutny souhlas vSech ¢lenti Rady
s vyjimkou ¢lena, ktery takové oznameni neucinil. Opatfeni pfijaté podle tohoto odstavce je
zé&vazné pro vSechny Clenské staty, které se ti€astnily jeho pfijimani.

2. Nemiize-1i byt opatfeni podle odstavce 1 pfijato v piimefené dobé€ s ticasti Spojeného
kralovstvi ¢i Irska, miize Rada pfijmout dané opatfeni podle ¢lanku 1 bez ucasti Spojeného
kralovstvi nebo Irska. V tomto ptipad¢ se pouzije Clanek 2.

Clanek 4



Spojené kralovstvi nebo Irsko mohou kdykoli poté, co Rada pfijme opatieni podle hlavy Illa
Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi, Radé a Komisi oznamit, ze si pteji toto opatieni
pfijmout. V tomto pfipadé se pfimefené¢ pouzije postup podle ¢l. 5a odst. 3 Smlouvy o
zalozeni Evropského spolecenstvi.

Clanek 5

Clensky stat, ktery neni vazan opatienim piijatym podle hlavy IIla Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi, nenese, krom¢ spravnich vydajii organi, finan¢ni dasledky tohoto
opatfeni.

Clanek 6

V piipadech, kdy jsou Spojené kralovstvi nebo Irsko podle tohoto protokolu vazany
opatfenim pfijatym Radou podle hlavy Illa Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi,
plati ohledné tohoto opatieni pro dotycny stat piislusna ustanoveni uvedené Smlouvy, véetné
¢lanku 73p.

Clinek 7

Clanky 3 a 4 se nedotykaji Protokolu o za¢lenéni schengenského acquis do ramce Evropské
unie.

Clanek 8

Irsko mtze predsedovi Rady pisemné oznamit, Ze si jiz nepieje, aby se na né tento protokol
vztahoval. V takovém ptipad¢ plati pro Irsko bézné ustanoveni Smlouvy.

Protokol o postaveni Danska
VYSOKE SMLUVNI STRANY,

MAJICE NA PAMETI rozhodnuti hlav statd nebo piedsedti vlad, kteii se sesli v Evropské
radé¢ v Edinburghu dne 12. prosince 1992, o urcitych Danskem vznesenych problémech
tykajicich se Smlouvy o Evropské unii,

VEDOMY SI postoje Déanska k ob&anstvi Unie, hospodai'ské a mé&nové unii, obranné politice,
jakoz 1 k oblasti justice a vnitinich véci, zakotveného v rozhodnuti z Edinburghu,

BEROUCE V UVAHU ¢lanek 3 Protokolu o zaGlenéni schengenského acquis do ramce
Evropské unie,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o zaloZeni
Evropského spolecenstvi a Smlouvé o Evropské unii:

CAST 1
Clének 1

Dansko se v Rad¢ neucastni pfijimani opatfeni navrhovanych podle hlavy Illa Smlouvy o
zalozeni Evropského spolecenstvi. Odchylné od ¢l. 148 odst. 2 Smlouvy o zalozeni
Evropského spoleCenstvi je kvalifikovand vétSina vymezena jako podil vazenych hlast



zucCastnénych ¢lenti Rady, ktery je stanoven v ¢l. 148 odst. 2. K rozhodnutim Rady, ktera musi
byt pfijata jednomysln€, je nutny souhlas vSech Clenii Rady s vyjimkou zéstupce vlady
Dénska.

Clinek 2

Ustanoveni hlavy Illa Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi, opatieni piijata podle
zminéné hlavy, ustanoveni mezinarodnich umluv uzavienych Spolecenstvim podle zminéné
hlavy, a rozhodnuti Soudniho dvora, kterymi jsou takova ustanoveni nebo opatieni vykladana,
nejsou pro Dansko zdvazna nebo pouzitelnd; tato ustanoveni, opatfeni nebo rozhodnuti se
nedotykaji pravomoci, prav a povinnosti Danska; tato ustanoveni, opatfeni nebo rozhodnuti se
nedotykaji acquis communautaire, ani nejsou soucasti prava Spolecenstvi, pokud se vztahuji
na Dénsko.

Cldnek 3
Kromé spravnich vydaji orgdnii nenese Dansko finan¢ni diisledky opatfeni podle ¢lanku 1.
Cldnek 4

Cléanky 1, 2 a 3 se nepouZiji na opatfeni k urceni téch tfetich zemi, jejichz statni pfisluSnici pfi
piekraCovani vnéjSich hranic Clenskych stati musi mit vizum, a na opatifeni o jednotném
vzoru viz.

Clinek 5

1. Do Sesti mésicii poté, co Rada pfijala navrh nebo podnét k doplnéni schengenského
acquis podle ustanoveni hlavy Illa Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi, se Dansko
rozhodne, zda toto rozhodnuti Rady provede ve svém vnitrostatnim pravu. Rozhodne-li se tak,
zaklada takové rozhodnuti zédvazek podle mezindrodniho prava mezi Danskem a ostatnimi
staty uvedenymi v ¢lanku 1 Protokolu o zaclenéni schengenského acquis do ramce Evropské
unie a vaci Irsku nebo Spojenému kralovstvi v ptipadé, ze se tyto Clenské staty ucastni
doty¢nych oblasti spoluprace.

2. Rozhodne-li se Dansko, ze rozhodnuti Rady podle odstavce 1 neprovede, zvazi ostatni
Clenské staty uvedené v ¢lanku 1 Protokolu o zaclenéni schengenského acquis do rdmce
Evropské unie, jaka vhodna opatieni ucini.
CASTII
Clanek 6
Pokud jde o opatfeni pfijatd Radou v oblasti ¢l. J.3 odst. 1 a J.7 Smlouvy o Evropské unii,
neucastni se Dansko vypracovani a provadéni téch rozhodnuti a ¢innosti Unie, které maji
vliv na obranu, nebudou vsak branit ¢lenskym statim v rozvijeni uzsi spoluprace v této

oblasti. Dansko se proto neucastni pfijimani téchto opatieni. Déansko neni povinno
pfispivat na financovani operativnich vydaju, které z téchto opatieni vyplyvaji.

CAST 111

Clanek 7



Dénsko mize ostatnim ¢lenskym statim kdykoli v souladu se svymi ustavnimi predpisy
oznamit, ze si jiz nepieje zcela nebo zc¢asti tohoto protokolu vyuzivat. V takovém piipadée
pouzije Dansko v plném rozsahu veskerd opatfeni pfijatd v rdmci Evropské unie, kterd
jsou v té dob¢ ucinna.

C. PROTOKOLY PRIPOJENE KE SMLOUVE O ZALOZENI EVROPSKEHO
SPOLECENSTVI

Protokol o poskytovani azylu statnim prislusnikiim ¢lenskych stati Evropské unie
VYSOKE SMLUVNI STRANY,

VZHLEDEM K TOMU, ze podle ¢l.F odst.2 Smlouvy o Evropské unii Unie uznava
zakladni lidska prava tak, jak jsou zaru¢ena Evropskou umluvou o ochran¢ lidskych prav a
zékladnich svobod podepsanou dne 4. listopadu 1950 v Rim¢;

VZHLEDEM K TOMU, ze Soudni dvir Evropskych spoleCenstvi ma pravomoc zajistovat,
aby Evropské spolecenstvi pii vykladu a pouzivani €l. F odst. 2 Smlouvy o Evropské unii
dodrzovalo pravo;

VZHLEDEM K TOMU, ze podle ¢lanku O Smlouvy o Evropské unii je kazdy stat, ktery zada
o ¢lenstvi v Unii, povinen uznavat zdsady stanovené v €l. F odst. 1 Smlouvy o Evropské unii;

BEROUCE V UVAHU, Ze ¢&lanek 236 Smlouvy o zalozeni Evropského spoledenstvi vytvafi
mechanismus pro pozastaveni urCitych prav v pfipadé¢ zavazného a dlouhotrvajiciho
porusovani téchto zasad ¢lenskym statem;

MAIJICE NA PAMETI, Ze kazdy statni piislusnik ¢lenského statu poziva jako obdan Unie
zvlastniho postaveni a zvlastni ochrany, které zarucuji ¢lenské staty v souladu s druhou ¢asti
Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi;

BEROUCE V UVAHU, Ze Smlouva o zaloZeni Evropského spole¢enstvi vytvaii prostor bez
vnitinich hranic a poskytuje kazdému obcanu Unie pravo svobodné se pohybovat a pobyvat
na uzemi ¢lenskych stati;

MAJICE NA PAMETI, Ze otazka vydavani statnich piislusnikd Glenskych statd Unie je
pfedmétem Evropské umluvy o vydavani ze dne 13. prosince 1957 a Umluvy ze dne 27. zaii
1996 o vydavani mezi Clenskymi staty Evropské unie, uzaviené na zakladé c¢lanku K.3
Smlouvy o Evropské unii;

PREJICE SI zabranit, aby pravo azylu bylo uZzivano kjinym uéelim, nez kjakym je
zamysleno;

VZHLEDEM K TOMU, Ze tento protokol uznava tcel a cile Zenevské umluvy o pravnim
postaveni uprchliki ze dne 28. ¢ervence 1951;

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji ke Smlouvé o zaloZeni
Evropského spolecenstvi:



Jediny clanek

Se zfetelem na troven ochrany zékladnich prav a svobod v ¢lenskych statech Evropské unie
se Clenské staty navzdjem povazuji pro veSkeré pravni a praktické Ucely spojené se
zalezitostmi azylu za bezpe¢nou zemi pivodu. Zadost ptislusnika &lenského statu o azyl miize
proto jiny clensky stat zvazovat nebo pifijmout k dal§imu zpracovani pouze v nasledujicich
piipadech:

a) jestlize se clensky stat, jehoz piislusnikem je zadatel, rozhodne poté, co vstoupi
Amsterodamska smlouva v platnost, vyuzivaje ¢lanku 15 Umluvy o ochrané lidskych
prav a zékladnich svobod, pfijmout opatieni, ktera se na jeho tzemi odchyluji od
povinnosti vyplyvajicich z Umluvy;

b) jestlize bylo zahajeno tizeni podle ¢l. F.1 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii a Rada o
ném jesté nerozhodla;

C) jestlize Rada na zdklad€ €l. F.1 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii rozhodla, Ze se
Clensky stat, jehoz pfislusnikem je zadatel, dopousti zdvazného a dlouhotrvajiciho
poruSovani zasad uvedenych v ¢l. F odst. 1;

d) jestlize Clensky stat s ohledem na zadost statniho ptislusnika jiného ¢lenského statu o
azylu rozhodl jednostranng; v takovém piipadé¢ bude Rada neprodlené informovana;
pii zkoumani zadosti se vychazi z domnénky, ze zadost je zjevné neodiivodnéna, aniz
je ohroZena rozhodovaci pravomoc ¢lenského statu.

Protokol o pouzivani zasad subsidiarity a proporcionality
VYSOKE SMLUVNI STRANY,

ODHODLANI stanovit podminky pouZiti zasad subsidiarity a proporcionality, zakotvenych
v ¢lanku 3b Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi, aby se pfesnéji vymezila kritéria
jejich pouziti a zajistilo se jejich piisné dodrzovani a disledné provadéni vSemi organy;

PREJICE SI zajistit, aby se rozhodovalo co nejblize ob&antim Unie;

BEROUCE V UVAHU dohodu ze dne 25. fijna 1993 mezi Evropskym parlamentem, Radou a
Komisi o postupech pfi provadeéni zasady subsidiarity;

POTVRDILY, ze ¢innost organit Unie a rozvoj pouzivani zasady subsidiarity se budou nadale
fidit zavéry zaseddni Evropské rady v Birminghamu ze dne 16. fijna 1992 a celkovym
piistupem k pouzivani zéasady subsidiarity, dohodnutym na zasedani Evropské rady
v Edinburghu ve dnech 11. a 12. prosince 1992, a proto

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji ke Smlouvé o zaloZeni
Evropského spolecenstvi:

1. Kazdy organ zajisti pfi vykonu jemu svéfenych pravomoci dodrzovani zdsady
subsidiarity. Rovnéz zajisti dodrzovani zdsady proporcionality, podle které zadna
¢innost SpoleCenstvi neptfekro¢i miru nezbytnou k dosazeni cilt Smlouvy.

2. Pouzivani zésad subsidiarity a proporcionality zohlediiuje obecnd ustanoveni a cile
Smlouvy, zejména pokud jde o disledné dodrzovani acquis communautaire a



rovnovahy mezi organy. Nedotyka se zasad formulovanych Soudnim dvorem, které se
tykaji vztahu mezi vnitrostaitnim pradvem a pravem Spolecenstvi, a zohlediuje Cl. F
odst. 4 Smlouvy o Evropské unii, podle n¢hoz ,,Unie si zajisti prostfedky nezbytné pro
dosahovani svych cil a provadéni svych politik®.

3. Zasada subsidiarity nezpochybiiuje pravomoci svéfené Smlouvou Evropskému
spolecenstvi, jak jsou vykladany Soudnim dvorem. Kritéria uvedend v ¢l. 3b odst. 2
Smlouvy se vztahuji na oblasti, které nespadaji do vylu¢né pusobnosti Spolecenstvi.
Zasada subsidiarity naznacuje smeér, jak tyto pravomoci vykonavat na urovni
Spolecenstvi. Subsidiarita je dynamicka koncepce a méla by se pouzivat s ohledem na
cile stanovené Smlouvou. Umoziuje, vyzaduji-li to okolnosti, ¢innost Spolecenstvi
v mezich jeho pravomoci rozsifit, a naopak ji omezit nebo zastavit, neni-li nadale
odliivodnéna.

4. Vsechny navrhy pravnich piedpisit Spoleenstvi musi byt odGvodnény, aby bylo
prokdzéano, ze jsou v souladu se zdsadami subsidiarity a proporcionality; zavér, ze cilt
Spolecenstvi lze 1épe dosdhnout na tUrovni Spolecenstvi, musi byt podlozen
kvalitativnimi nebo, kdekoli je to mozné, kvantitativnimi udaji.

5. Aby cinnost Spolecenstvi byla odiivodnéna, je tfeba splnit obé podminky zasady
subsidiarity: cilti navrhované ¢innosti nelze dostatecné¢ dosahnout ¢innosti ¢lenskych
statll v ramci jejich vnitrostatniho stavniho systému a lze jich proto 1épe dosédhnout
¢innosti Spolecenstvi.

Pti zkoumani, zda je vyse uvedena podminka splnéna, je vhodné pouzivat nasledujici pokyny:

— posuzovana zalezitost ma nadnarodni povahu, kterou nelze uspokojivé vyresit
¢innosti Clenskych stati;

— Cinnost pouze na vnitrostatni Grovni nebo ne€innost Spolecenstvi by byla
vrozporu spozadavky Smlouvy (jako nezbytnost napravit naruSeni
hospodarské soutéze nebo vyvarovat se zastfeného omezovani obchodu nebo
posilit hospodaiskou a socidlni soudrznost) nebo by jinak vyznamné poskodila
z4jmy Clenskych stati;

—  ¢innost na urovni Spolecenstvi by vzhledem ke svému rozsahu nebo t¢inkiim
piinesla ve srovnani s ¢innosti na urovni ¢lenskych statl zfejmé vyhody.

6. Forma cinnosti SpoleCenstvi je co nejjednodussi, pfiCemz umoziuje uspokojivé
dosazeni cile opatfeni a jeho u¢inné prosazeni. SpoleCenstvi piijiméa pravni predpisy
pouze v nezbytné mife. Za jinak stejnych podminek by se smérnicim meéla davat
piednost pred nafizenimi a ramcovym smérnicim pifed podrobnymi opatfenimi.
Smérnice podle ¢lanku 189 Smlouvy, pifestoze jsou zdvazné pro kazdy Clensky stat,
kterému jsou uréeny, pokud jde o vysledek, jehoz ma byt dosazeno, ponechévaji volbu
forem a prosttedkil vnitrostatnim organtim.

7. Pokud jde o povahu a rozsah ¢innosti SpoleCenstvi, méla by opatfeni SpoleCenstvi
ponechévat co nejvice prostoru vnitrostaitnimu rozhodovani sluc¢itelnému se zajisténim
cile opatfeni a s dodrzenim pozadavkiti Smlouvy. Pfi dodrzovani prava Spolecenstvi by
mély byt dodrzovany zavedené vnitrostatni Gpravy a organizace a fungovani pravnich
systéml Clenskych stat. Ve vhodnych piipadech a s vyhradou potieby nalezitého



prosazovani by opatieni SpoleCenstvi méla ¢lenskym statim poskytovat alternativni
feSeni pro dosazeni cill opatienti,.

8. Jestlize pouziti zdsady subsidiarity vede k necinnosti Spolecenstvi, fidi se ¢lenské staty
ve své C¢innosti obecnymi pravidly ¢lanku 5 Smlouvy, pfijimaji veskerd vhodna
opatfeni k zajisténi plnéni zdvazki vyplyvajicich ze Smlouvy a zdrzi se jakychkoli
opatteni, ktera by mohla ohrozit dosazeni cilti Smlouvy.

9. Komise, aniz je dotceno jeji pravo podavat navrhy, by méla:

— s vyjimkou pfipadl zvlastni naléhavosti nebo diivérnosti konzultovat Siroky
okruh subjektli, nez predpis navrhne a zvetejiiovat podklady pro konzultace,
kdykoli je to vhodné;

— odavodnovat prospésnost svych navrhii s ohledem na zdsadu subsidiarity;
v odivodnéni navrhu k tomu uvede podrobnosti, kdykoli je to nezbytné. Uplné
nebo castecné financovani cinnosti SpoleCenstvi z rozpoctu SpoleCenstvi
vyzaduje vysvétleni;

— nalezité zohlediovat potiebu, aby finan¢ni nebo spravni zatizeni SpoleCenstvi,
vnitrostatnich vlad, mistnich organt, podnikatelskych subjekti a ob¢anti, bylo
co nejnizsi a umérné cili, kterého ma byt dosazeno;

—  kazdoro¢né predkladat Evropské rad€, Evropskému parlamentu a Rad¢ vyro¢ni
zpravu o uplatiovani ¢lanku 3b Smlouvy. Tuto vyro¢ni zpravu rovnéz predlozi
Vyboru regionit a Hospodaiskému a socidlnimu vyboru.

10.  Evropské rada pfihlédne ke zpravé Komise uvedené v bodu 9 ¢tvrté odrazce ve zprave
o pokroku Unie, kterou v souladu s clankem D Smlouvy o Evropské unii predklada
Evropskému parlamentu.

11.  Pfi celkovém posuzovani navrhu Komise posoudi Evropsky parlament a Rada
slucitelnost navrhu Komise s ¢lankem 3b Smlouvy, pti¢emz dodrzi platné postupy. To
se tyka jak ptivodniho ndvrhu Komise, tak zmén, které Evropsky parlament a Rada
zamysleji k ndvrhu predlozit.

12.  Evropsky parlament je v rdmci postupit uvedenych v ¢lancich 189b a 189¢c Smlouvy
informovan o postoji Rady k pouziti ¢lanku 3b Smlouvy prostfednictvim uvedeni
davodi, které Radu vedly k piijeti spolecného postoje. Rada informuje Evropsky
parlament o divodech, pro které navrh Komise povazuje za zcela nebo zc&asti
neslucitelny s clankem 3b Smlouvy.

13.  Dodrzovani zasady subsidiarity se pfezkoumava v souladu s pravidly uvedenymi ve
Smlouvé.
Protokol o vnéjSich vztazich ¢lenskych statii, pokud jde o prekracovani vnéjSich

hranic

VYSOKE SMLUVNI STRANY,



BEROUCE V UVAHU potiebu &lenskych statdl zajistit, kde je to potiebné, ve spolupraci
s tietimi zemeémi G¢innou kontrolu na svych vnéjsich hranicich,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o zaloZeni
Evropskych spolecenstvi,

Ustanoveni o opatienich ohledné piekraCovani vnéjSich hranic, zahrnuta v €l. 73j odst. 2
pism. a) hlavy Illa Smlouvy, se nedotykaji pravomoci ¢lenskych statli sjednavat nebo uzavirat
dohody se tetimi zemémi, pokud dodrzuji pravo Spolecenstvi a ostatni ptislusné mezindrodni
dohody.

Protokol o systému verejnopravniho vysilani v ¢lenskych statech
VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU, e systém vefejnopravniho vysilani v &lenskych zemich je piimo
spjat s demokratickymi, spoleCenskymi a kulturnimi potfebami kazdé spole¢nosti a s potiebou
zachovat mediélni pluralitu,

SE DOHODLY na nasledujicich vykladovych ustanovenich, ktera se ptipojuji ke Smlouvé o
zalozeni Evropského spolecenstvi,

Ustanoveni Smlouvy o zalozeni Evropskych spoleCenstvi se nedotykaji pravomoci ¢lenskych
statl financovat vefejnopravni vysilani, pokud je takové financovani poskytovano
organizacim pro vefejnopravni vysilani k plnéni vefejnych sluzeb, jak jsou svéteny,
vymezeny a organizovany v kazdém ¢lenském state, a pokud takové financovéani neovliviiuje
obchodni podminky a hospodaiskou soutéz ve Spolecenstvi v mife, ktera by byla v rozporu se
spole¢nym z4jmem, pficemz se ptihlizi k naplnéni vetejné sluzby.

Protokol o ochrané a dobrych Zivotnich podminkach zvirat
VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI zajistit lepsi ochranu a dobré Zivotni podminky zvifat jako vnimajicich bytosti,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o zaloZeni
Evropského spolecenstvi,

Pti stanovovani a provadéni politik Spolecenstvi v zemédélstvi, v dopravé, v oblasti vnitiniho
trhu a ve vyzkumu berou SpoleCenstvi a ¢lenské staty pln¢ v uvahu pozadavky na dobré
zivotni podminky zvifat; pfitom zohledni pravni nebo spravni piedpisy a zvyklosti ¢lenskych
statli spojené zejména s nabozenskymi obtady, kulturnimi tradicemi a regionalnim dédictvim.

D. PROTOKOLY PRIPOJENE KE SMLOUVE O EVROPSKE UNII A SMLOUVAM
O ZALOZENI EVROPSKEHO SPOLECENSTVIi, EVROPSKEHO SPOLECENSTVIi
UHLI A OCELI A EVROPSKEHO SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU ENERGII



Protokol o organech s ohledem na rozsifeni Evropské unie
VYSOKE SMLUVNI STRANY,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii
a ke Smlouvam o zalozeni Evropskych spoleCenstvi,

Clanek 1

Ode dne platnosti prvniho rozsifeni Unie bez ohledu na ¢l. 157 odst. 1 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi, ¢l. 9 odst. 1 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi uhli a
oceli a ¢l. 126 odst. 1 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii je
v Komisi zastoupen vzdy jeden ¢len z kazdého ¢lenského statu za predpokladu, ze k tomuto
dni byla upravena vaha hlasi v Rad¢, at’ jiz zménou vahy hlasti nebo dvojitou vétSinou,
zpusobem prijatelnym pro vSechny clenské staty, s ohledem na vSechny okolnosti, zejména na
vyrovnani pro ty ¢lenské staty, které se vzdaji moznosti jmenovat druhého ¢lena Komise.

Clanek 2

Nejméné jeden rok ptfed okamzikem, kdy pocet Clenti v Evropské unii piekro¢i dvacet
¢lenskych zemi, bude svoldna konference zastupct vlad vSech ¢lenskych statl, aby provedla
celkové prfehodnoceni ustanoveni smluv o slozeni a fungovani téchto orgéant.

Protokol o umisténi sidel organii a nékterych subjekti a atvari Evropskych
spolecenstvi a Europolu

ZASTUPCI VLAD CLENSKYCH STATU,

S OHLEDEM na ¢lanek 216 Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi, Clanek 77
Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli a ¢lanek 189 Smlouvy o zalozeni
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii,

S OHLEDEM na Smlouvu o Evropské unii,

MAJICE NA PAMETI A POTVRZUIJICE rozhodnuti ze dne 8. dubna 1965, a aniZ jsou
dot¢ena rozhodnuti o sidlech budoucich organti, subjektt a utvaru,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se ptipojuji ke Smlouvé o Evropské unii
a Smlouvam o zalozeni Evropskych spolecenstvi:
Jediny clanek

a) Evropsky parlament ma sidlo ve Strasburku, kde se konaji plenarni zasedani, ktera
trvaji 12 mésicl, véetné zasedani o rozpoctu. Dopliujici plenarni zasedani se konaji
v Bruselu. Vybory Evropského parlamentu zasedaji v Bruselu. Generalni sekretariat
Evropského parlamentu a jeho oddé€leni sidli v Lucemburku.

b) Rada mé sidlo v Bruselu. Béhem mésicti dubna, ¢ervna a fijna zaseda v Lucemburku.

c) Komise mé sidlo v Bruselu. Utvary vyjmenované v ¢lancich 7, 8 a 9 rozhodnuti ze dne
8. dubna 1965 sidli v Lucemburku.



d) Soudni dviir a Soud prvniho stupné maji sidlo v Lucemburku.

e) Ugetni dvir ma sidlo v Lucemburku.

f) Hospodaftsky a socialni vybor ma sidlo v Bruselu.

g) Vybor regioni ma sidlo v Bruselu.

h) Evropska investi¢ni banka ma sidlo v Lucemburku.

1) Evropsky ménovy institut a Evropska centralni banka maji sidlo ve Frankfurtu.
1) Evropsky policejni utad (Europol) mé sidlo v Haagu.

Protokol o loze vnitrostatnich parlamentti v Evropské unii
VYSOKE SMLUVNI STRANY,

MAIJICE NA PAMETI, Ze kontrola vlastnich vlad jednotlivymi vnitrostatnimi parlamenty,
pokud jde o ¢innosti Unie, je zalezitosti ustavniho uspotfadani a praxe kazdého clenského
statu,

PREJICE SI viak podnitit vétsi zapojeni vnitrostatnich parlamentt do ¢innosti Evropské unie
a zvysit jejich moznost vyjadiovat se k zalezitostem, které pro né mohou mit zvlastni vyznam,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii
a Smlouvam o zalozeni Evropskych spolecenstvi:

L. INFORMOVANI VNITROSTATNICH PARLAMENTU CLENSKYCH STATU

1. Vsechny podklady pro konzultace vydané Komisi (zelené¢ a bilé knihy a sdéleni) se
neprodlen¢ pfedavaji vnitrostatnim parlamentlim ¢lenskych statt.

2. Navrhy prévnich ptedpisit Komise vymezené Radou v souladu sc¢l. 151 odst. 3
Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi se v priméfené dobé sdé€li, aby vlady
Clenskych stati mohly zajistit, Ze je vnitrostatni parlamenty fadné obdrzi.

3. Poté, co Komise pitedd Evropskému parlamentu a Rad€ ve vSech jazycich navrhy
pravnich ptedpist nebo navrhy na opatieni podle hlavy VI. Smlouvy o Evropské unii,
musi uplynout Sestitydenni lhiita, nez se tyto ndvrhy daji na pofad jednani Rady ke
schvaleni nebo k piijeti spole¢ného postoje podle clanku 189b nebo ¢lanku 189c¢
Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi, ledaze existuji nalé¢havé divody, které
se uvedou v aktu nebo ve spole¢ném postoji.

II. KONFERENCE VYBORU PRO EVROPSKE ZALEZITOSTI

4. Konference vyborii pro evropské zalezitosti (dale jen ,,COSAC*), ustavena v Pafizi ve
dnech 16. — 17. listopadu 1989, mize davat podnéty, které povazuje za ucelné,
organium Evropské unie, zejména k navrhiim aktl, které ji, s ohledem na povahu véci,
mohou predlozit zastupci vlad ¢lenskych stath na zakladé vzajemné dohody.



5. COSAC miuze zkoumat kterykoli navrh nebo podnét tykajici se vytvaieni prostoru
svobody, bezpecnosti a prava, ktery by mohl mit pfimy vliv na prava a svobody
jednotlivet. Evropsky parlament, Rada a Komise jsou informovany o vSech podnétech
COSACu podle tohoto odstavce.

6. COSAC mize Evropskému parlamentu, Radé¢ a Komisi pfedlozit jakykoli podnét
tykajici se normotvorné ¢innosti Unie, ktery povazuje za vhodny, zejména pokud jde o
pouziti zasady subsidiarity, o prostor svobody, bezpecnosti a prava a o otazky tykajici
se zakladnich prav.

7. Podnéty COSACu nezavazuji vnitrostatni parlamenty ani neptedjimaji jejich postoje.

ZAVERECNY AKT

KONFERENCE ZASTUPCU VLAD CLENSKYCH STATU svoland v Turinu dne
dvacatého devatého biezna tisic devét set devadesat Sest, aby vzdjemnou dohodou schvalila
zmény Smlouvy o Evropské unii, Smluv o zaloZzeni Evropského spolecenstvi, Evropského
spolecenstvi uhli a oceli a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii a nékterych
souvisejicich aktu, piijala nasledujici dokumenty:

I. Amsterodamska smlouva pozménujici Smlouvu o Evropské Unii, Smlouvy o zaloZeni

Evropskych spolecenstvi a nékteré souvisejici akty

II. Protokoly

A. Protokol ptipojeny ke Smlouvé o Evropské unii:
1.  Protokol k ¢lanku J.7 Smlouvy o Evropské unii
B. Protokoly pfipojené ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o zalozeni Evropského
spolecenstvi:
2. Protokol o zac¢lenéni schengenského acquis do rdmce Evropské unie

3. Protokol o pouziti nékterych hledisek c¢lanku 7a Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi na Spojené kralovstvi a Irsko
4. Protokol o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska
5. Protokol o postaveni Danska
C. Protokoly ptipojené ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi:
6.  Protokol o poskytovani azylu statnim pfislusnikiim ¢lenskych stata
7. Protokol o pouzivani zasad subsidiarity a proporcionality
8.  Protokol o vné&jSich vztazich ¢lenskych statl pokud jde o ptekracovani vnéjSich
hranic
9. Protokol o systému vetejnopravniho vysilani v ¢lenskych statech



10.  Protokol o ochrané a dobrych Zivotnich podminkach zvitat
Protokoly ptipojené ke Smlouveé o Evropské unii a Smlouvam o zalozeni Evropského
spolecenstvi, Evropského spolecenstvi uhli a oceli a Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii

11.  Protokol o organech s ohledem na rozsifeni Evropské unie

12.  Protokol o umisténi sidel orgdnt a n¢kterych subjektti a utvart Evropskych

spolecenstvi a Europolu

13. Protokol o tloze vnitrostatnich parlament v Evropské unii

II1. Prohlaseni

Konference schvalila nasledujici prohlaseni pfipojend k tomuto zavérecnému aktu:

1.

2.

10.
11.
12.
13.
14.

15.
acquis

16.
17.

18.

Prohléseni o zruseni trestu smrti

Prohlaseni o prohloubeni spoluprace mezi Evropskou unii a Zapadoevropskou unii
Prohlaseni o Zapadoevropské unii

Prohlaseni k ¢lankim J.14 a K.10 Smlouvy o Evropské unii

Prohlaseni k ¢lanku J.15 Smlouvy o Evropské unii

Prohlaseni o zfizeni jednotky pro strategické planovani a v€asné varovani
Prohlaseni k ¢lanku K.2 Smlouvy o Evropské unii

Prohlaseni k ¢l. K.3 pism. ¢) Smlouvy o Evropské unii

Prohlaseni k ¢l. K.6 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii

Prohlaseni k ¢l. K.7 Smlouvy o Evropské unii

Prohlaseni o postaveni cirkvi a nekonfesnich organizaci

Prohlaseni o hodnoceni vlivu na Zivotni prostiedi

Prohlaseni k ¢lanku 7d Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi
Prohlaseni o zruSeni ¢lanku 44 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi

Prohladseni o zachovéani Urovné ochrany a bezpecnosti stanovené v schengenském

Prohlaseni k ¢l. 73j odst. 2 pism. b) Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi
Prohlaseni k ¢lanku 73k Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi

Prohléseni k ¢l. 73k odst. 3 pism. a) Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi



19.  ProhlaSeni k ¢l. 731 odst. 1 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi

20.  Prohlaseni k ¢lanku 73m Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi

21.  ProhlaSeni k ¢lanku 730 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi

22.  Prohlaseni o osobach se zdravotnim postizenim

23.  ProhlaSeni o stimulacnich opatifenich podle c¢lanku 109r Smlouvy o zalozeni

Evropského spolecenstvi

24.  ProhlaSeni k ¢lanku 109r Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi
25.  ProhléSeni k ¢lanku 118 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi

26.  ProhlaSeni k ¢l. 118 odst. 2 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi
27.  Prohlaseni k ¢1. 118b odst. 2 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi
28.  ProhlaSeni k ¢l. 119 odst. 4 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi

29.  Prohléseni o sportu

30.  Prohlaseni o ostrovnich regionech

31.  ProhlaSeni o rozhodnuti Rady ze dne 13. ¢ervence 1987

32.  Prohlaseni o organizaci a fungovani Komise

33.  Prohlaseni k ¢l. 188c odst. 3 Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi
34.  Prohlaseni o dodrzovani lhiit v postupu spolurozhodovani

35.  Prohlaseni k ¢l. 191a odst. 1 Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi
36.  ProhlaSeni o zdmotskych zemich a uzemich

37.  ProhlaSeni o vefejnopravnich tvérovych institucich v Némecku

38.  Prohlaseni o dobrovolnych sluzbach

39.  ProhlaSeni o redak¢ni kvalité pravnich predpisi Spolecenstvi

40.  ProhlaSeni o postupu, kterym Evropské spoleCenstvi uhli a oceli uzavird mezinarodni
dohody

41.  ProhlaSeni o ustanovenich tykajicich se prihlednosti, pfistupu k dokumentiim a boje
proti podvodim

42. Prohlaseni o konsolidaci smluv

43.  Prohlaseni k Protokolu o pouzivani zésad subsidiarity a proporcionality



44.
unie

45.
unie

46.
unie

47.
unie

48.

49.

50.

51.

Prohlaseni k ¢lanku 2 Protokolu o zaélenéni schengenského acquis do ramce Evropské

Prohlaseni k ¢lanku 4 Protokolu o zaclenéni schengenského acquis do ramce Evropské

Prohlaseni k ¢lanku 5 Protokolu o za¢lenéni schengenského acquis do ramce Evropské

Prohlaseni k ¢lanku 6 Protokolu o zaclenéni schengenského acquis do ramce Evropské

Prohlaseni k Protokolu o poskytovani azylu stitnim pfislusnikiim c¢lenskych stath
Evropské unie

Prohlaseni k pismenu d) jediného c¢lanku Protokolu o poskytovani azylu statnim
prislusnikiim ¢lenskych stath Evropské unie

Prohlaseni k Protokolu o orgénech s ohledem na rozsifeni Evropské unie

Prohlaseni k ¢lanku 10 Amsterodamské smlouvy

Konference také vzala na védomi nasledujici prohldSeni ptipojend k tomuto zavérecnému

aktu:

1.

8.

Prohlaseni Rakouska a Lucemburska o uvérovych institucich

Prohlaseni Danska k ¢lanku K.14 Smlouvy o Evropské unii

Prohlaseni Némecka, Rakouska a Belgie o subsidiarité

Prohlaseni Irska k ¢lanku 3 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska

Prohlaseni Belgie k Protokolu o poskytovani azylu statnim piislusnikim c¢lenskych
stati Evropské unie

ProhlaSeni Belgie, Francie a Italie k Protokolu o orgénech s ohledem na rozsifovani
Evropské unie

Prohlaseni Francie o postaveni zdmoiskych uzemi z hlediska Protokolu o zaclenéni
schengenského acquis do ramce Evropské unie

Prohlaseni Recka k Prohlaseni o postaveni cirkvi a nekonfesnich organizaci

Zaveérem konference souhlasi s tim, ze pro ilustrativni ucely piipoji k tomuto zavérecnému
aktu texty Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi ve znéni
zmén u¢inénych touto konferenci.

V Amsterodamu druhého fijna roku tisic devét set devadesat sedm.

Hecho en Amsterdam, el dos de octubre de mil novecientos noventa y siete.



Udfaerdiget i Amsterdam, den anden oktober nittenhundrede og syvoghalvfems.
Geschehen zu Amsterdam am zweiten Oktober neunzehnhundertsiebenundneunzig.
"Eywve oto Apotepvrop, otig dvo OktmPpiov Tov £T0Vg YiAlo EVVINKOCLH EVEVIVTO ENTA.

Done at Amsterdam this second day of October in the year one thousand nine hundred and
ninety-seven.

Fait a Amsterdam, le deux octobre de 1’an mil neuf cent quatre-vingt-dix-sept.

Arna dhéanamh in Amstardam ar an dara 14 de Dheireadh Fombhair sa bhliain mile naoi gcéad
ndcha a seacht.

Fatto ad Amsterdamm, addi due ottobre millenovecentonovantesette.
Gedaan te Amsterdam, de tweede oktober nigentienhinderd zevenennegentig.
Feito em Amesterddo, em dois de Outubro de mil novecentos e noventa ¢ sete.

Tehty Amsterdamissa 2 pdivané lokakuuta vuonna tuhatyhdeksénsataayhdeksankymmenté-
seitseman.

Utféardat 1 Amsterdam den andra oktober ar nittonhundranittiosju.
Pour Sa Majesté le Roi des Belges

Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen

Fiir Seine Majestit den Konig der Belgier

Derycke

Cette signature engage ¢également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la
Communauté¢ germanophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de
Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gmeenschap, de Franse Gemeenschap, de
Duitstalige Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse
Hoofdstedelijke Gewest.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Fldmische
Gemeinschaft, die Franzosische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Fldmische
Region udn die Region Briissel-Hauptstadt.

For Hendes Majestet Danmarks Dronning
Niels Helveg Petersen
Fiir den Prisidenten der Bundesrepublik Deutschland

Kinkel



INoa tov [Ipdedpo g EAAnvikng Anpoxpatiog
[Tavyaiog

Por Su Majestad el Rey de Espafia

Matutes

Pour le Président de la République francaise
Hubert Védrine

Thar ceann an Choimisitiin arna Gidart le hAirteagal 14 de Bhunreacht na hEireann chun
cumhachtai agus feidhmeanna Uachtaran na hEireann a oibrit agus a chomhlionadh

For the Commission authorised by Article 14 of the Constitution of Ireland to exercise and
perform the powers and functions of the President of Ireland

Raphael Burke

Per il Presidente della Repubblica italiana

L. Dini

Pour Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg
Poos

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden
Hans van Mierlo

Fiir den Bundesprisidenten der Republik Osterreich
Wolfgang Schliissel

Pelo Presidente da Republica Portuguesa

Jaime Gama

Suomen Tasavallan Presidentin puolesta

Far Republiken Finlands President

Tarja Halonen

For Hans Majestdt Konungen av Sverige

Lena Hjelm-Wallén

For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Douglas T. Henderson.



PROHLASENI PRIJATA KONFERENCI

1. Prohlaseni o zruSeni trestu smrti

Pokud jde o ¢l. F odst. 2 Smlouvy o Evropské unii, konference pfipomind, ze Protokol €. 6
k Evropské tmluvé o lidskych pravech a zakladnich svobodach podepsany v Rimé dne
4. listopadu 1950, kterou podepsala a ratifikovala velkd vétSina clenskych statl, stanovi
zruseni trestu smrti.

V této souvislosti konference konstatuje, ze od podepsani vyse uvedeného protokolu ze dne
28. dubna 1983 byl trest smrti zrusen ve vétSin€ ¢lenskych stati Unie a v zadném z nich nebyl
pouzit.

2. ProhlaSeni o prohloubeni spoluprice mezi Evropskou unii a Zapadoevropskou
unii

S cilem prohloubit spolupraci mezi Evropskou unii a Zapadoevropskou unii konference
vyzyva Radu, aby co nejdiive schvdlila vhodné zplsoby bezpecnostniho provéefeni
zaméstnancl generalniho sekretariatu Rady.

3. ProhlaSeni o Zapadoevropské unii

Konference bere na védomi nasledujici prohlaseni, které schvalila Rada ministra
Zapadoevropské unie dne 22. ¢ervence 1997

,,PROHLASENI ZAPADOEVROPSKE UNIE K ULOZE ZAPADOEVROPSKE UNIE
A JEJIMU VZTAHU K EVROPSKE UNII A SEVEROATLANTICKE ALIANCI*

UvOD

1. Clenské staty Zapadoevropské unie (ZEU) se v Maastrichtu v roce 1991 dohodly, Ze je
nezbytné vybudovat vérohodnou evropskou bezpecnostni a obrannou jednotku
(EBOJ), ktera ptevezme vétsi odpoveédnost Evropy za zalezitosti obrany. S ohledem na
Amsterodamskou smlouvu znovu potvrzuji diilezitost pokratovani a prohlubovani
téchto snah. ZEU je nedilnou souc¢ésti vyvoje Evropské unie (EU), ktera poskytuje
Unii pfistup k operacnim prostiedklim, zejména v souvislosti s petersberskymi ukoly,
a je zékladnim prvkem vyvoje EBOJ vradmci Severoatlantické aliance v souladu
s Patizskym prohlasenim a rozhodnutimi ministrt NATO v Berling.

2. V soucasnosti v Rad¢ ZEU zasedaji vSechny clenské staty Evropské unie a vSichni
evropsti Clenové Severoatlantické aliance v souladu se svymi statuty. V Rad¢ zaseda;ji
také staty stiedni a vychodni Evropy, které podepsaly s Evropskou unii dohodu o
piidruzeni a které zadaji o Clenstvi v Evropské unii a Severoatlantické alianci. ZEU se
vytvaii jako skutecny rdmec pro dialog a spolupraci mezi Evropany v SirSich otazkach
evropské bezpecnosti a obrany.

3. V této souvislosti bere ZEU na védomi hlavu V Smlouvy o Evropské unii tykajici se
spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky EU, zeyména ¢l. J.3 odst. 1, J.7 a Protokol
k ¢lanku J.7, které znéji:

Ustanoveni ¢l. J.3 odst. 1



., 1. Evropska rada vymezuje zdasady a obecné smery pro spolecnou zahranicni a
bezpecnostni politiku, vcéetné véci souvisejicich s obranou. *

Clanek J.7

1. Spolecna zahranicni a bezpecnostni politika zahrnuje vsechny otazky, které se
tykaji bezpecnosti Unie, vietné postupného vymezeni rdamce spolecné obranné
politiky v souladu s druhym pododstavcem, ktera by mohla vyustit ve spolecnou
obranu, rozhodne-li tak Evropska rada. V takovém pripadeé doporuci Evropska rada
Clenskym statum prijeti tohoto rozhodnuti v souladu s jejich ustavnimi predpisy.

Zapadoevropska unie (ZEU) je nedilnou soucasti vyvoje Unie, ktera poskytuje Unii
pristup k operativnim prostiedkiim, zejména v ramci odstavce 2. Podporuje Unii pri
vymezovani obrannych hledisek spolecné zahranicni a bezpecnostni politiky
v souladu s timto ¢lankem. Unie napomdaha vytvareni uzsich institucionalnich vztahii
se ZEU s ohledem na moznost zaclenéni ZEU do Unie, rozhodne-li tak Evropska
rada. V takovém pripadé doporuci Evropska rada clenskym statum prijeti tohoto
rozhodnuti v souladu s jejich ustavnimi predpisy.

Politika Unie podle tohoto clanku se nedotyka zviastni povahy bezpecnostni a
obranné politiky nékterych clenskych statii a uznava zdvazky nékterych clenskych
statu uskutecnujicich svou spolecnou obranu v ramci Organizace Severoatlantickeé
smlouvy (NATO), které vyplyvaji ze Severoatlantickeé smlouvy a které jsou v souladu
se spolecnou bezpecnostni a obrannou politikou vytvorenou v tomto ramci.

V mire, v jaké to clenské staty povazuji za vhodné, bude postupné vytvareni ramce
spolecné obranné politiky  podporovano  vzdjemnou  spolupraci v oblasti
vyzbrojovani.

2. Otazky uvedené v tomto clanku zahrnuji humanitarni a zachranné mise, mise
k udrzeni miru a mise bojovych jednotek k resent krizi, véetné prosazovani miru.

3. Unie se obraci na ZEU, aby vypracovavala a provadéla rozhodnuti a akce
Unie, které souviseji s obranou.

Pravomoc Evropské rady vypracovat obecné sméry v souladu s clankem J.3 se
vztahuje i na ZEU v otazkach, ve kterych se Unie na ZEU obraci.

Obraci-li se Unie na ZEU, aby vypracovala a provedla rozhodnuti Unie o misich
uvedenych v odstavci 2, mohou se téchto misi ucastnit vSechny clenské staty Unie.
Rada po dohodé s organy ZEU prijme nezbytna prakticka opatreni, ktera by vsem
Clenskym statum podilejicim se na techto misich umoznila se plné a rovnocenné
podilet na planovani a rozhodovani ZEU.

Rozhodnuti, kterd se tykaji obrany podle tohoto odstavce jsou prijimdna, aniz jsou
dotceny politiky a zavazky uvedené v odst. 1 tretim pododstavci.

4. Tento clanek nebrani rozvoji uzsi spoluprace mezi dvéema nebo vice clenskymi
staty na dvoustranné urovni v ramci ZEU a Severoatlantické aliance, pokud tato
spoluprace neni v rozporu se spolupraci upravenou v této hlave ani ji neztéZuje.



5. Zaucelem dosazeni cilii tohoto ¢lanku budou jeho ustanoveni znovu posouzena
v souladu s clankem N.

Protokol k ¢lanku J.7
. VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU potiebu provadét ustanoveni ¢l.J.7 odst. 1 druhého
pododstavce a odst. 3 Smlouvy o Evropské unii v plném rozsahu,

BEROUCE V UVAHU, ze politika Unie v souladu s clankem J.7 se nedotykd zviastni
povahy bezpecnostni a obranné politiky nekterych clenskych stati a uzndava zavazky
nekterych clenskych statu, které svou spolecnou bezpecnost uskutecnuji
prostrednictvim Organizace Severoatlantické smlouvy (NATO), které vyplyvaji ze
Severoatlantické smlouvy a které jsou vsouladu se spolecnou bezpecnostni a
obrannou politikou vytvorenou v tomto ramci,

SE DOHODLY na ndsledujicim ustanoveni, které se pripojuje ke Smlouvé o
Evropské unii,

Evropska Unie vypracuje spolecné se Zdapadoevropskou unii postupy pro
prohloubeni vzajemné spoluprace do jednoho roku od vstupu Amsterodamské
smlouvy v platnost.

A. VZTAHY ZEU S EVROPSKOU UNIi: DOPROVODNA OPATRENI K
PROVEDENI AMSTERODAMSKE SMLOUVY

V ,,Prohlaseni o tloze Zapadoevropské unie a jejich vztazich s Evropskou unii a
Atlantickou alianci® ze dne 10. prosince 1991 si ¢lenské staity ZEU stanovily za cil
,budovat ZEU postupné jako obranny prvek Evropské unie®. Dnes znovu potvrzuji
tento cil ve znéni Amsterodamské smlouvy.

Obraci-li se Unie na ZEU, vypracuje a provede rozhodnuti a akce Unie, které souviseji
s obranou.

Pti vypracovani a provadéni rozhodnuti a akci EU, se kterymi se Unie obraci na ZEU,
jedna ZEU v souladu s obecnymi sméry stanovenymi Evropskou radou.

ZEU podporuje Unii pii vymezeni obrannych hledisek spolecné zahranicni a
bezpecnostni politiky Evropské unie tak, jak je stanovi ¢lanek J.7 Smlouvy o Evropské
unii.

ZEU potvrzuje, ze pokud se Evropskd unie obrati na ZEU ohledné vypracovani a
provadéni rozhodnuti Unie o misich uvedenych v ¢l. J.7 odst. 2 Smlouvy o Evropské
unii, jsou vSechny clenské staty Unie opravnény ucastnit se téchto misi v plném
rozsahu v souladu s €l. J.7 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii.

ZEU vymezi ulohu pozorovateli v ZEU v souladu s €l. J.7 odst. 3 a pfijme nezbytné
praktické postupy, které umozni vSem clenskym statim EU pfispivajicim k akcim
ZEU uskuteciiovanym na zadost EU plné a rovnocenné se podilet na planovani a
rozhodovani v ZEU.



10.

V souladu s Protokolem k ¢lanku J.7 Smlouvy o Evropské unii vypracuje ZEU
spolecné s Evropskou unii postupy pro prohloubeni spoluprace mezi nimi. V tomto
smyslu je mozné uptfednostnit n€kterd opatieni, na nichz jiz ZEU pracuje, napf.:

— mechanismus pro zlepSeni koordinace konzultaci a rozhodovani v ptisluSnych
organizacich, zejména v krizovych situacich;

potadani spole¢nych jednani pislusnych organti obou organizaci,

— co nejvys$i harmonizaci posloupnosti piedsednictvi v ZEU a EU, jakoz i
administrativnich pravidel a praxe obou organizaci;

— uzkou spolupraci zaméstnancli generalniho sekretaridtu ZEU a generalniho
sekretariatu Rady EU, véetné vymény a do¢asného ptidéleni pracovnik;

— mechanismus, ktery umozni pfisluSnym organim EU, vcetné Jednotky pro
strategické planovani a v€asné varovani, vyuzivat zdroje Planovaciho odd¢leni,
Situa¢niho stiediska a Satelitniho stfediska ZEU;

— spolupraci v oblasti vyzbrojovani, je-li to vhodné, vramci Zéapadoevropské
skupiny pro vyzbrojovani (ZESV) jako evropského féra pro spolupréci v oblasti
vyzbrojovani, EU a ZEU vramci racionalizace evropského zbrojniho trhu a
vytvareni Evropské zbrojni agentury;

— praktick¢é mechanismy pro zajisténi spoluprace s Evropskou komisi odrazejici
ulohu spole¢né zahranicni a bezpe€nostni politiky definované v revidované
Smlouvé o Evropské unii;

— prohloubeni bezpecnostnich mechanismt s Evropskou unii.

B. VZTAHY MEZI ZEU A NATO V RAMCI VYVOIE EBOJ UVNITR
SEVEROATLANTICKE ALIANCE

Organizace Severoatlantické smlouvy je i1 nadédle zakladem pro kolektivni obranu na
zaklad¢ Severoatlantické smlouvy. Zustava zakladnim foérem pro konzultace mezi
spojenci a ramcem, ve kterém se sjednéva politika vztahujici se k jejich bezpecnostnim
a obrannym zavazkim vyplyvajicim z Washingtonské smlouvy. Severoatlanticka
aliance zahajila proces pfizptisobovani a reforem, aby mohla u¢innéji plnit celou Skalu
svych poslani. Cilem tohoto procesu je posileni a obnoveni transatlantického
partnerstvi, véetné vybudovani EBOJ uvnitt Aliance.

ZEU je zakladnim prvkem vyvoje Evropské bezpecnostni a obranné jednotky v ramci
Severoatlantické aliance a bude i1 nadéle posilovat institucionalni a praktickou
spolupraci s NATO.

Kromé podpory spolecné obranné politiky vymezené v ¢lanku 5 Washingtonské
smlouvy a v c¢lanku V upravené Bruselské smlouvy hraje ZEU aktivni tlohu
v predchéazeni stfetim a v feSeni krizi v souladu s petersberskym prohlasenim. V této
souvislosti se ZEU zavazuje svou ulohu napliiovat a plné respektovat prithlednost a
dopliikovost mezi obéma organizacemi.
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12.

13.

14.

ZEU potvrzuje, Ze tato jednotka bude zaloZena na uznavanych vojenskych zésadach,
bude podporovana vhodnym vojenskym planovanim a umozni vytvoieni vojensky
soudrznych a ucinnych sil schopnych operovat pod politickou kontrolou a
strategickym vedenim ZEU.

Za timto ucCelem bude ZEU rozvijet svou spolupraci s NATO, zejména v téchto
oblastech:

—  mechanismy konzultaci mezi ZEU a NATO v piipad¢ krize;
— aktivni zapojeni ZEU do procesu obranného planovani NATO;

— operaéni vazby mezi ZEU a NATO pro planovéni, pfipravu a provadéni
operaci za pouziti prostfedkii a kapacit NATO pod politickou kontrolou a
strategickym vedenim ZEU, vcetné:

— vojenského planovani provadéného NATO v koordinaci se ZEU a
cviceni;

— vypracovani ramcové dohody o piemistovani, monitorovani a vraceni
prostiedkil a kapacit NATO;

— vztahy mezi ZEU a NATO v ramci upravy evropského veleni.

Tato spoluprace se bude nadale rozvijet zejména s ohledem na pfizplisobovani
Severoatlantické aliance.

C. OPERACNI ULOHA ZEU VE VYVOJI EBOJ

ZEU bude rozvijet svou ulohu evropského politicko-vojenského organu pro feSeni
krizi, pficemz bude vyuzivat prostfedky a kapacity poskytnuté ¢lenskymi staty ZEU na
vnitrostaitnim nebo mezistatnim zakladé¢ stim, ze bude mit popiipadé piistup
k prostiedkiim a kapacitdm NATO podle pfipravovanych feSeni. V této souvislosti
bude ZEU rovnéz podporovat OSN a OBSE v jejich tkolech pfi feSeni krizi.

V ramci ¢lanku J.7 Smlouvy o Evropské unii bude ZEU pfispivat k postupnému
vytvafeni ramce spolecné obranné politiky a bude tuto politiku konkrétné
uskuteciiovat pomoci dal$iho rozvoje své operacni tlohy.

Za timto ucelem bude ZEU dale pracovat v nasledujicich oblastech:

— ZEU vyvinula mechanismy a postupy feSeni krizi, které budou aktualizovany
s rostoucimi zkuSenostmi ZEU zcviceni a operaci. Plnéni petersberskych
ukolll vyzaduje pruzné akce ptizpltisobené ruznorodosti krizovych situaci a
optimalni vyuziti dostupnych kapacit v¢éetné vyuziti vnitrostatniho veleni, které
muze byt velenim v ,,rdmcovém state*, nebo mezistatniho veleni odpovédného
ZEU nebo prosttedki a kapacit NATO;

—  ZEU jiz zpracovala ,,Pfedbézné zavéry k vymezeni spole¢né evropské obranné
politiky*, které jsou pocatecnim ptispévkem k ciliim, rozsahu a prostfedkiim
spole¢né evropské obranné politiky.



ZEU bude vtéto praci pokracovat zejména na zakladé¢ Patizského prohlaseni a
zohledni dulezité prvky rozhodnuti vrcholnych schiizek a schlizek ministri ZEU a
NATO od zasedani v Birminghamu. Soustfedi se na nasledujici oblasti:

— vymezeni zdsad pouzivani ozbrojenych sil stati ZEU pro petersberské operace
ZEU pfi hledani spole¢nych evropskych bezpecnostnich z4jmu;

— organizace operacnich prosttedkii pro petersberské ukoly, jako je obecné a
nouzové planovani a cviceni, ptiprava a schopnost spoluprace sil, véetné tasti
na procesu obranného planovani NATO, je-li to nezbytné;

—  strategicka mobilita na zaklad¢ jeji soucasné prace;

— obranné zpravodajstvi prostfednictvim jejiho Planovaciho oddéleni, Situa¢niho
stfediska a Satelitniho stfediska;

—  ZEU piijala mnoha opatieni k posileni své operacni ulohy (Planovaci odd¢€leni,
Situacni stredisko, Satelitni stfedisko). ZlepSeni fungovani vojenskych slozek
veleni ZEU a vytvofeni vojenského vyboru spadajiciho do pravomoci Rady
bude znamenat dalSi posileni struktur dilezitych pro uspéSnou pfipravu a
provedeni operaci ZEU;

— scilem otevfit ucast na vSech operacich pro pfidruzené cleny a staty se
statutem pozorovatele, ZEU rovnéz provéfi nezbytné postupy umoziujici
pfidruzenym ¢lentim a statim se statutem pozorovatele plnou tcast na vSech
operacich ZEU v souladu s jejich statutem;

— ZEU pfipomind, ze pfidruzeni ¢lenové se zucastnuji na stejném zéklad¢ jako
fadni Clenové vSech operaci, ke kterym piispivaji, jakoz i ptislusnych cviceni a
na planovani a rozhodovani v ZEU u operaci, ke kterym pfispivaji, v souladu
s jejich statutem;

—  ZEU prozkouma, popiipadé po konzultacich s ptislusSnymi subjekty, moznosti
nejsirsi ucasti pridruzenych ¢lend a statli se statutem pozorovatele na svych
¢innostech v souladu s jejich statutem. Bude feSit zejména ¢innosti v oblasti
vyzbrojovani, vesmiru a vojenskych studif;

— ZEU bude zkoumat moznosti posileni ucasti pfidruzenych partneri na stale
vetsim poctu ¢innosti.*

4. Prohlaseni k ¢lankim J.14 a K.10 Smlouvy o Evropské unii

Clanky J.14 a K.10 Smlouvy o Evropské unii a veskeré dohody znich vyplyvajici
neznamenaji pfenos pravomoci ¢lenského statu na Evropskou unii.

5. ProhlaSeni k ¢lanku J.15 Smlouvy o Evropské unii

Konference souhlasi s tim, ze Clenské staty zajisti, aby se politicky vybor uvedeny v clanku
J.15 Smlouvy o Evropské unii v ptipadé¢ mezinarodni krize nebo jiné naléhavé zalezitosti
mohl sejit kdykoli v co nejkratsi hlit€ na urovni politickych feditelti ¢i jejich zastupcu.



6. ProhlaSeni o zFizeni jednotKky pro strategické planovani a véasné varovani
Konference se dohodla, ze:

1. V generalnim sekretariatu Rady se zfizuje jednotka pro strategické planovani a v€asné
varovani, kterd je odpovédnd generalnimu tajemnikovi, vysokému komisafi pro
spolecnou zahrani¢ni a bezpecnostni politiku. Zavede se pfislusna spoluprace
s Komisi, aby byl zajistén plny soulad s vnéjsi hospodaiskou a rozvojovou politikou
Unie;

2. Ukoly jednotky zahrnuji nasledujici oblasti:

a) monitorovat a analyzovat vyvoj v oblastech spadajicich pod spolecnou
zahrani¢ni a bezpecnostni politiku;

b)  vyhodnocovat zahraniénépolitické a bezpecnostni zajmy Unie a vyhledavat
oblasti, na které by se spolecna zahrani¢ni a bezpecnosti politika mohla zamétit
v budoucnosti;

¢) poskytovat v€asna hodnoceni a v€asna varovani k udalostem nebo situacim,
které by mohly mit vyznamny vliv na zahrani¢ni a bezpecnostni politiku Unie,
vcetn¢ moznych politickych krizi;

d) na zéklad¢ Zadosti Rady nebo predsednictvi ¢i z vlastniho podnétu zpracovavat
dokumenty o politickych alternativach, které jsou ptedloZzeny pod zastitou
pfedsednictvi jako prispévek k vymezeni politiky Rady a které mohou
zahrnovat analyzy, doporuCeni a strategie pro spoleCnou zahrani¢ni a
bezpecnostni politiku.

3. Jednotka se sklada ze zaméstnanct generalniho sekretariatu, ¢lenskych statii, Komise a
ZEU.
4. Kterykoli Clensky stdt nebo Komise mohou piedkladat jednotce ndvrhy na praci,

kterou by méla vykonat.

5. Clenské staty a Komise napomahaji planovani politiky tim, Ze poskytuji co nejuplngjsi
diilezité informace, v€etné informaci davérnych.

7. Prohlaseni k ¢lanku K.2 Smlouvy o Evropské unii

Cinnost v oblasti policejni spoluprace podle ¢lanku K.2 Smlouvy o Evropské unii, véetnd
¢innosti Europolu, podléhaji pfisluSnému soudnimu pifezkouméni ze strany pfiislusnych
vnitrostatnich orgéni v souladu s pravidly platnymi v kazdém z ¢lenskych statt.

8. Prohlaseni k ¢l. K.3 pism. ¢) Smlouvy o Evropské unii

Konference souhlasi s tim, Ze ¢l. K.3 pism. ¢) Smlouvy o Evropské unii neobsahuje zdvazek
¢lenského statu, jehoz pravni systém neobsahuje minimalni sankce, aby je zaved]l.

9. ProhlaSeni k ¢l. K.6 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii



Konference souhlasi, Ze podnéty k opatienim uvedenym v ¢l. K.6 odst. 2 Smlouvy o Evropské
unii a aktim pfijatym Radou na zadklad¢ tohoto ustanoveni se zvetejni v Urednim véstniku
Evropskych spolecenstvi v souladu s pfislusSnym jednacim fddem Rady a Komise.

10.  Prohlaseni k ¢lanku K.7 Smlouvy o Evropské unii

Konference bere na védomi, ze pti predlozeni prohlaseni podle ¢l. K.7 odst. 2 Smlouvy o
Evropské unii si ¢lenské staity mohou vyhradit pravo zavést do svého vnitrostatniho pravniho
fadu ustanoveni vyzadujici, aby otazku tykajici se platnosti nebo vykladu aktu uvedeného
v ¢l. K.7 odst. 1 vznesenou v pfipad¢ projedndvaném pied vnitrostatnim soudem, proti jehoz
rozhodnuti neexistuje ve vnitrostatnim pravnim fadu opravny prostfedek, postoupil tento
vnitrostatni soud véc Soudnimu dvoru.

11.  ProhlaSeni o postaveni cirkvi a nekonfesnich organizaci

Evropska unie uznava a neovliviiuje postaveni cirkvi a nabozenskych sdruzeni ¢i spolecenstvi
v Clenskych statech podle vnitrostatniho pravniho fadu.

Evropska unie stejnym zpiisobem uznava postaveni ideovych a nekonfesnich organizaci.
12. Prohlaseni o hodnoceni vlivu na Zivotni prostiredi

Konference konstatuje, ze se Komise zavazuje vypracovat studie o hodnoceni vlivu na zivotni
prostiedi pii piipravé navrhi, které by mohly mit vyznamny vliv na Zivotni prostiedi.

13.  Prohlaseni k ¢lanku 7d Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi

Pti provadéni ¢lanku 7d Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi o vefejnych sluzbach se
zohledni pravomoci Soudniho dvora mimo jiné s ohledem na zdsady rovného zachézeni,
kvality a kontinuity téchto sluzeb.

14.  Prohlaseni o zruSeni ¢lanku 44 Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleCenstvi

Zrueni ¢lanku 44 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi, ktery obsahuje odkaz na
piirozenou preferenci mezi Clenskymi staty v souvislosti se stanovenim minimdlnich cen
béhem prechodného obdobi, nema vliv na zdsadu preference Spolecenstvi vymezenou
v judikatufe Soudniho dvora.

15.  ProhlaSeni o zachovani irovné ochrany a bezpec¢nosti stanovené v schengenském
acquis

Konference souhlasi, Ze opatfeni, ktera ma schvalit Rada a kterd budou znamenat nahrazeni
ustanoveni o zruseni kontrol na spole¢nych hranicich obsazena v Schengenské dohodé z roku
1990, by meéla poskytovat alespont stejnou uroven ochrany a bezpecnosti jako zminéna
ustanoveni Schengenské dohody.

16.  Prohlaseni k ¢€L. 73j odst. 2 pism. b) Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi

Konference souhlasi, Ze zahranicnépolitickd hlediska Unie a ¢lenskych stati budou
zohlednéna pfi uplatiovani ¢l. 73] odst.2 pism.b) Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi.



17.  Prohlaseni k ¢lanku 73k Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi

V otazkach tykajicich se azylové politiky budou zahdjeny konzultace s vysokym komisarem
OSN pro uprchliky a dal$imi pfislusSnymi mezinarodnimi organizacemi.

18.  Prohlaseni k €l. 73k odst. 3 pism. a) Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi

Konference souhlasi s tim, Ze ¢lenské staty mohou jednat a uzavirat dohody s tfetimi zemémi
v oblastech spadajicich pod ¢l. 73k odst. 3 pism.a) Smlouvy o zaloZzeni Evropského
spoleCenstvi, pokud jsou tyto dohody v souladu s prdvem Spolecenstvi.

19.  Prohlaseni k €l. 731 odst. 1 Smlouvy o zaloZeni Evropského spole¢enstvi

Konference souhlasi s tim, ze ¢lenské staty mohou zohlednit zahrani¢népolitickd hlediska pfi
vykonu svych povinnosti podle ¢l. 73 odst. 1 Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleCenstvi.

20.  Prohlaseni k ¢lanku 73m Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi

Opatieni piijata na zakladé ¢lanku 73m Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi nebrani
Clenskym statim v uplatiiovani jejich Ustavnich ptedpist tykajicich se svobody tisku a
svobody vyjadiovani v ostatnich sdélovacich prostiedcich.

21.  Prohlaseni k ¢lanku 730 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi

Konference souhlasi stim, aby Rada prozkoumala prvky rozhodnuti uvedeného v ¢l. 730
odst. 2 druhé odrazce Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi pied ukoncenim
pétilet¢ho obdobi uvedeného v ¢lanku 730, aby toto rozhodnuti mohlo byt pfijato a uplatnéno
okamzité po skonceni tohoto obdobi.

22.  ProhlaSeni o osobach se zdravotnim postiZenim

Konference souhlasi s tim, aby pii pfipraveé opatieni podle ¢lanku 100a Smlouvy o zalozeni
Evropského spolecenstvi orgény SpoleCenstvi zohlednily potfeby osob se zdravotnim
postizenim.

23.  ProhlaSeni o stimula¢nich opatienich uvedenych v ¢lanku 109r Smlouvy o
zaloZeni Evropského spolecenstvi

Konference souhlasi s tim, ze stimulacni opatfeni uvedend v ¢lanku 109r Smlouvy o zalozeni
Evropského spolecenstvi by méla vzdy blize urcit nésledujici:

— divody pro jejich pfijeti na zaklad¢ objektivniho hodnoceni jejich potfeby a existence
pfidané hodnoty na tirovni Spolecenstvi;

— jejich trvani, které by nemélo presahnout pét let;

— nejvyssi ¢astka jejich financovani, ktera by méla odrazet stimulacni povahu takového
opattent.

24.  Prohlaseni k ¢lanku 109r Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi

Je yjednano, Ze vydaje podle ¢lanku 109r Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi budou
spadat pod zéhlavi 3 finan¢niho vyhledu.



25.  Prohlaseni k ¢lanku 118 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi

Je ujednano, ze vydaje podle ¢lanku 118 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi budou
spadat pod zéhlavi 3 finan¢niho vyhledu.

26.  ProhlaSeni k ¢l. 118 odst. 2 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi

Vysoké smluvni strany konstatuji, ze v diskusi o ¢l. 118 odst. 2 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi bylo ujednano, Ze SpoleCenstvi nema v timyslu pfi stanovovani
minimalnich poZzadavki na ochranu bezpeCnosti a zdravi pracovnikii neodivodnéné
znevyhodnovat pracovniky malych a stfednich podnikd.

27.  Prohlaseni k ¢l. 118b odst. 2 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi

Vysoké smluvni strany prohlasuji, ze prvni provadéci predpis k dohoddm mezi socialnimi
partnery na Urovni Spole€enstvi — uvedeny v ¢l. 118b odst. 2 Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi — se bude skladat z ptipravy obsahu dohod na zaklad¢ kolektivniho vyjednavani
podle pravidel jednotlivych ¢lenskych stath a Ze nasledné tyto dohody nebudou zavazovat
Clenské staty, aby uplatnily tyto dohody pfimo nebo vypracovaly pravidla pro jejich prevedeni
do wvnitrostatniho pravniho fadu ani aby zménily platné vnitrostatni pravni piedpisy pro
usnadnéni jejich provadéni.

28.  Prohlaseni k ¢l. 119 odst. 4 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi

Pfi pfijimani opatieni uvedenych v ¢l 119 odst. 4 Smlouvy o zalozeni Evropského
spoleCenstvi by mély Clenské staty nejprve usilovat o zlepSeni postaveni zen v pracovnim
Zivote.

29.  ProhlaSeni o sportu

Konference zdlraziuje spolecensky vyznam sportu, zejména jeho tlohu pii zdokonalovani
osobnosti a spojovani lidi. Konference proto vyzyva orgdny Evropské unie, aby konzultovaly
sportovni sdruzeni pii projednavani vyznamnych otdzek souvisejicich se sportem. V této
souvislosti by se mé¢la zvlastni pozornost vénovat zvlastnostem amatérského sportu.

30.  Prohlaseni o ostrovnich regionech

Konference uznava, ze ostrovni regiony trpi strukturdlnim znevyhodnénim zptisobenym jejich
ostrovni povahou, jehoz trvani brzdi jejich hospodaisky a socialni rozvoj.

Konference proto uznava, ze pravo Spolecenstvi musi zohlednit tato znevyhodnéni a
v odivodnénych piipadech pfijmout opatieni ve prospéch téchto regionii s cilem Iépe je
integrovat do vnitiniho trhu za rovnych podminek.

31.  Prohlaseni o rozhodnuti Rady ze dne 13. ¢ervence 1987

Konference vyzyva Komisi, aby Radé ptredlozila nejpozdéji do konce roku 1998 névrh na
zménu rozhodnuti Rady ze dne 13. Cervence 1987 o postupech pro vykon provadécich

pravomoci svéfenych Komisi.

32.  Prohlaseni o organizaci a fungovani Komise



Konference bere na védomi timysl Komise pfipravit reorganizaci tkolii ve sboru v pfimétené
dobé pro Komisi, kterd se ujme uradu v roce 2000, s cilem zajistit optimalni délbu mezi
obecnou ¢innosti a zvlastnimi ukoly.

V této souvislosti shledava, ze predseda Komise musi mit Siroké pravomoci pii pridélovani
ukolll v ramci sboru, jakoZz i moznost pierozdéleni téchto ukolt béhem funkéniho obdobi
Komise.

Konference také bere na védomi timysl Komise zaroven provést odpovidajici reorganizaci
svych odborti. Zejména bere na védomi, ze je zddouci, aby byly vnéjsi vztahy prevedeny do
pravomoci mistopiedsedy.

33.  Prohlaseni k ¢l. 188c odst. 3 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi

Konference vyzyva Ugetni dvir, Evropskou investiéni banku a Komisi, aby ponechaly
v platnosti soucasnou trojstrannou dohodu. Pokud kterakoli ze stran pozaduje nova znéni nebo
zmeény, snazi se strany dosdhnout dohody o tomto znéni pii zohlednéni svych zajmi.

34.  Prohlaseni o dodrzovani lhiit v postupu spolurozhodovani

Konference vyzyva Evropsky parlament, Radu a Komisi, aby vSemi silami zajistily, aby
postup spolurozhodovani fungoval co nejrychleji. Pfipomina dualezitost piisného dodrzovani
lhit stanovenych v ¢lanku 189b Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi a potvrzuje, ze
prodlouzeni téchto lhit podle odstavce 7 tohoto c¢lanku by mélo byt zvazovano pouze
v pfipadech naprosté nezbytnosti. V zadném piipadé nesmi doba mezi druhym ctenim
v Evropském parlamentu a vysledkem dohodovaciho vyboru piesdhnout devét mésicu.

35.  ProhlaSeni k ¢l. 191a odst. 1 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi

Konference souhlasi stim, ze zdsady a podminky uvedené v ¢l. 191a odst. 1 Smlouvy o
zalozeni Evropského spolecenstvi umozni ¢lenskému statu pozadat Komisi nebo Radu, aby
nepfedavaly dokument tietim osobam pochazejicim z tohoto statu bez jeho piredchoziho
souhlasu.

36.  Prohlaseni o zamorskych zemich a izemich

Konference uznava, ze zvlastni uprava pro piidruzeni zdmotskych zemi a izemi podle ¢asti
¢tvrté Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi byla zamyslena pro velké mnoZzstvi zemi
a uzemi s velkou rozlohou a vysokym poctem obyvatelstva. Tato uprava se od roku 1957
prilis nevyvijela.

Konference konstatuje, Ze v soucasnosti existuje pouze dvacet zamotskych zemi a izemi a Ze
jsou to velmi roztrouSena ostrovni izemi s celkovym poctem obyvatelstva piiblizné 900 000.
Navic vétSina zdmotskych zemi a uzemi strukturdlné znacné zaostava, coz je zptisobeno jejich
zvlast zavaznym zemepisnym a hospodaiskym znevyhodnénim. Za téchto okolnosti nemiize
zvlastni uprava pfidruzeni, kterd byla navrzena v roce 1957, jiz nadéale ucinné fesit otazky
vyvoje zamoiskych zemi a tizemi.

Konference znovu slavnostné konstatuje, ze ucelem ptidruzeni je podporovat hospodaisky a
socialni rozvoj v téchto zemich a uzemich a vybudovat tésné hospodaiské vztahy mezi nimi a
Spolecenstvim jako celkem.



Konference vyzyva Radu, aby v souladu s ¢lankem 136 Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi do tnora 2000 ptehodnotila Gpravu ptidruzeni s ohledem na Ctyfi cile:

— ucinngjsi podporu hospodéiského a socidlniho rozvoje zamoiskych zemi a uzemi,
— rozvoj hospodarskych vztahli mezi zamoiskymi zemémi a izemimi a Evropskou unii;

—  vetsi zohlednéni rGznorodosti a zvlastnich charakteristik jednotlivych zdmotskych zemi
a uzemi vcetné hledisek spojenych se svobodou usazovani;

—  zkvalitnéni G¢innosti finan¢nich néstroj.
37.  Prohlaseni o verejnopravnich avérovych institucich v Némecku

Konference bere na védomi stanovisko Komise tykajici se toho, Ze stavajici pravidla
hospodaiské soutéze ve Spolecenstvi umoziuji, aby sluzby obecného hospodaiského zajmu
poskytované vetfejnopravnimi tivérovymi institucemi existujicimi v Némecku a nastroje jim
poskytované pro vyrovnani nakladii spojenych s t€émito sluzbami byly pln€ zohlednény. V této
souvislosti je zptisob, jakym Némecko umoziiuje mistnim organtim plnit jejich tukol
poskytovat ve svych regionech komplexni a U¢innou finan¢ni infrastrukturu, zalezitosti
organizace tohoto cClenského statu. Tyto nastroje nesmé&ji nepiiznivé ovlivnit podminky
hospodaiské soutéze v mife, ktera by prekracovala miru pozadovanou pro plnéni téchto ukola
a kterd by byla v rozporu se zajmy Spolecenstvi.

Konference ptfipomind, ze Evropska rada vyzvala Komisi, aby zjistila, zda existuji podobné
pfipady v jinych clenskych statech, a aby popiipadé uplatnila stejné normy v podobnych
piipadech a informovala o vysledcich Radu ve sloZzeni ministrii hospodafstvi a financi.

38.  ProhlaSeni o dobrovolnych sluzbach
Konference uznava vyznamny piispévek dobrovolnych sluzeb pro rozvoj socialni solidarity.

Spolecenstvi bude podporovat evropsky rozmér dobrovolnych organizaci s diirazem zejména
na vymeénu informaci a zkusenosti, jakoz 1 na ucast mladeze a starSich obCanii na dobrovolné
praci.

39.  Prohlaseni o redakéni kvalité pravnich piredpisti Spolecenstvi

Konference konstatuje, ze redakéni kvalita pravnich predpistt SpoleCenstvi méd zasadni
vyznam, pokud maji byt fddn¢ uplatiiovany piislusnymi vnitrostatnimi organy a pokud je ma
Iépe pochopit vefejnost a podnikatelské kruhy. Piipomina zavéry pfijaté ktéto véci
piedsednictvim Evropské rady v Edinburghu ve dnech 11. a 12. prosince 1992 a usneseni
Rady o redakéni kvalité pravnich predpisit Spolecenstvi schvdlenym dne 8. cervna 1993
(Ufedni véstnik Evropskych spolecenstvi, &. C 166 ze dne 17. dubna 1993, s. 1).

Konference bere v uvahu, Ze tii organy, které se tiCastni procesu pfijimani pravnich predpist
Spolecenstvi, totiz Evropsky parlament, Rada a Komise, by mély stanovit obecné zasady pro
zajisténi redakéni kvality téchto pravnich predpist. Také zdiraziuje, ze pravni piedpisy
Spolecenstvi by mély byt ptistupnéjsi, a vitd v tomto ohledu schvéleni a prvni uplatnéni
zrychlené pracovni metody pro ufedni kodifikaci pravnich dokumentd ziizené
interinstitucionalni dohodou ze dne 20. prosince 1994 (Uredni véstnik Evropskych
spolecenstvi, ¢. C 102 ze dne 4. dubna 1996, s. 2).



Konference tudiz prohlasuje, ze Evropsky parlament, Rada a Komise:

— vytvofi na zdkladé vzajemné dohody obecné zasady pro zlepSeni redakéni kvality
pravnich ptedpisti SpoleCenstvi a uplatiiuji tyto obecné zdsady pii zvazovani navrhi
pravnich ptedpisti Spolecenstvi a piijmou vnitini organizacni opatifeni, ktera povazuji za
nezbytna pro spravné uplatiovani téchto obecnych zésad,

— ucini vSe pro urychleni tfedni kodifikace pravnich dokumentt.

40. Prohlaseni o postupu, kterym Evropské spolefenstvi uhli a oceli uzavira
mezinarodni dohody

Zrudeni ¢lanku 14 Umluvy o piechodnych ustanovenich piipojené ke Smlouvé o zaloZeni
Evropského spolecenstvi uhli a oceli neméni stavajici praxi tykajici se postupu, kterym
Evropské spolecenstvi uhli a oceli uzavira mezinarodni dohody.

41. Prohlaseni o ustanovenich tykajicich se prihlednosti, pristupu k dokumentim a
boje proti podvodiim

Konference bere v tvahu, ze Evropsky parlament, Rada a Komise pfi jednani v souladu se
Smlouvou o zalozeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli a Smlouvou o zalozeni Evropského
spolecCenstvi pro atomovou energii by se mély fidit ustanovenimi Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi o prithlednosti, ptistupu k dokumentiim a boji proti podvodim.

42. Prohlaseni o konsolidaci smluv

Vysoké smluvni strany souhlasi s tim, Ze technicka prace zahajena béhem této mezivladni
konference bude pokracovat co nejrychleji s cilem vypracovat konsolidované znéni vSech
ptislusnych smluv, véetné Smlouvy o Evropské unii.

Souhlasi, ze zaveérecné vysledky této technické prace, které budou zvetejnény pro orientacni
ucely pod odpovédnosti generdlniho tajemnika Rady, nebudou mit pravni vyznam.

43.  ProhlaSeni k Protokolu o pouzivani zasad subsidiarity a proporcionality

Vysoké smluvni strany potvrzuji na jedné strané¢ ProhldSeni o pouzivani prava Spolecenstvi,
které je pifipojeno k Zavérecnému aktu Smlouvy o Evropské unii, a na druhé stran¢ zavéry
zasedani Evropské rady v Essenu stanovici, Ze administrativni provadéni prava Spolecenstvi
je v zésadé soucasti odpovédnosti Clenskych stati v souladu s jejich Gstavnimi predpisy. To
nijak neovliviiuje dohliZeci, kontrolni a provadéci pravomoci organi Spolecenstvi uvedené
v ¢lancich 145 a 155 Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleCenstvi.

44.  ProhlaSeni k ¢lanku 2 Protokolu o zaclenéni schengenského acquis do ramce
Evropské unie

Vysoké smluvni strany souhlasi s tim, Ze Rada pfijme veSkera nezbytnd opatfeni uvedena
v ¢lanku 2 Protokolu o za¢lenéni schengenského acquis do ramce Evropské unie v den vstupu
Amsterodamské smlouvy v platnost. Za timto Gcelem jsou provedeny nezbytné piipravné
prace tak, aby byly dokonceny pted timto dnem.

45.  ProhlasSeni k ¢lanku 4 Protokolu o zaclenéni schengenského acquis do ramce
Evropské unie



Vysoké smluvni strany vyzyvaji Radu, aby si vyzadala stanovisko Komise pted rozhodnutim
o zadosti podle ¢lanku 4 Protokolu o zaclenéni schengenského acquis do ramce Evropské unie
predlozené Irskem a Spojenym kralovstvim Velké Britanie a Severniho Irska a tykajici se
ucasti na nékterych nebo vSech ustanovenich schengenského acquis.

Zavazuji se dale udélat vSe pro to, aby umoznily Irsku a Spojenému kralovstvi Velké Britanie
a Severniho Irska, pokud si to pfeji, pouzit Clanek 4 zminéného protokolu tak, aby Rada
mohla pifijmout rozhodnuti uvedend v tomto ¢lanku v den vstupu tohoto protokolu v platnost
nebo kdykoli pozdé;ji.

46.  ProhlasSeni k ¢lanku 5 Protokolu o zaclenéni schengenského acquis do ramce
Evropské unie

Vysoké smluvni strany ucini v§e pro to, aby umoznily ¢innost vSech ¢lenskych stati v oblasti
schengenského acquis, zejména v piipadech, kdy Irsko a Spojené kralovstvi Velké Britanie a
Severniho Irska pfijala ur¢itd nebo vSechna ustanoveni tohoto acquis v souladu s ¢lankem 4
Protokolu o za¢lenéni schengenského acquis do ramce Evropské unie.

47.  ProhlasSeni k ¢lanku 6 Protokolu o zaclenéni schengenského acquis do ramce
Evropské unie

Vysoké smluvni strany souhlasi s pfijetim vSech nezbytnych krok k tomu, aby dohody
uvedené v ¢lanku 6 Protokolu o zaclenéni schengenského acquis do ramce Evropské unie
mohly vstoupit v platnost ke dni, kdy vstoupi v platnost Amsterodamska smlouva.

48.  Prohlaseni k Protokolu o poskytovani azylu statnim piislu$nikim ¢lenskych statia
Evropské unie

Protokol o poskytovani azylu stitnim pfislusnikim clenskych statd Evropské unie se
nedotykd prava jednotlivych ¢lenskych stath pfijimat organizacnich opatieni, kterd povazuji
za nezbytna pro plnéni svych zavazkd vyplyvajicich ze Zenevské tmluvy o pravnim
postaveni uprchlikd ze dne 28. ¢ervence 1951.

49.  ProhlaSeni k pismenu d) jediného ¢lanku Protokolu o poskytovani azylu statnim
prisluSnikiim ¢lenskych stati Evropské unie

Konference prohlasuje, Ze ackoli uznava vyznam usneseni ministri Clenskych stata
Evropskych spolecenstvi odpovédnych za pfist¢hovalectvi ze dne 30. listopadu a 1. prosince
1992 o ziejmé neopravnénych zadostech o azyl a usneseni Rady ze dne 20. ¢ervna 1995 o
minimalnich zarukach pro azylové fizeni, je tfeba dale zkoumat otdzku zneuzivani azylového
fizeni a prislusné rychlé¢ postupy pro odmitnuti zjevné neodiivodnénych zadosti o azyl
s ohledem na zavadéni dalSich zlepSeni s cilem urychlit tato fizeni.

50. Prohlaseni k Protokolu o organech s ohledem na rozsifeni Evropské unie

Dokud nevstoupi v platnost prvni rozsifeni, plati, Ze rozhodnuti Rady ze dne 29. bfezna 1994
(,,Kompromis z loanniny*) bude rozSiten a do tohoto terminu bude nalezeno feSeni pro
zvlastni ptipad Spanélska.

51. Prohlaseni k ¢lanku 10 Amsterodamské smlouvy



Amsterodamskd smlouva zruSuje a vypousti jiz neplatnd ustanoveni Smlouvy o zalozeni
Evropského spolecenstvi, Smlouvy o zaloZzeni Evropského spoleCenstvi uhli a oceli a
Smlouvy o zaloZzeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii tak, jak platila pied
vstupem Amsterodamské smlouvy v platnost a upravuje néktera jejich ustanoveni, véetné
vlozeni nékterych ustanoveni Smlouvy o vytvofeni jednotné Rady a jednotné Komise
Evropskych spolecenstvi a Aktu o volbé zastupci do Evropského parlamentu vSeobecnym
pfimym hlasovanim. Tyto zmény nemaji vliv na acquis communautaire.



PROHLASENI, KTERA KONFERENCE VZALA NA VEDOMI
1. Prohlaseni Rakouska a Lucemburska o uvérovych institucich

Rakousko a Lucembursko shledavaji, ze prohlaSeni o vetejnopravnich uvérovych institucich
v Némecku se vztahuje 1 na uvérové instituce v Rakousku a Lucembursku se srovnatelnou
organizac¢ni strukturou.

2. Prohlaseni Danska k ¢lanku K.14 Smlouvy o Evropské unii

Clanek K.14 Smlouvy o Evropské unii vyZaduje jednomyslnost viech ¢lenti Rady Evropské
unie, tj. vSech Clenskych stath, pro pfijeti jakéhokoli rozhodnuti pro pouziti ustanoveni hlavy
Illa Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi o vizech, azylu, ptisteéhovalectvi a jinych
politikach tykajicich se volného pohybu osob na ¢innost v oblastech uvedenych v ¢lanku K.1.
Navic, jakékoli jednomysiné rozhodnuti Rady bude muset byt pied vstupem v platnost
schvéleno v kazdém clenském staté v souladu s jeho tUstavnimi piedpisy. V Dansku takové
pfijeti vyzaduje v pfipad¢ preneseni svrchovanosti podle danské ustavy bud’ vétSinu péti
Sestin ¢lentd Folketingu, nebo soucasné vétSinu ¢lenti Folketingu a vétSinu hlasti odevzdanych
v referendu.

3. Prohlaseni Némecka, Rakouska a Belgie o subsidiarité

Vlady Némecka, Rakouska a Belgie povazuji za samoziejmé, ze cinnost Evropského
spolecenstvi v souladu se zdsadou subsidiarity se tyka nejen Clenskych statii, ale i jejich
uzemnich samosprav, které maji vlastni zdkonodarné pravomoci svéfené jim vnitrostatnim
ustavnim pravem.

4. ProhlaSeni Irska k ¢lanku 3 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska

Irsko prohlasuje, ze ma v umyslu vykonavat své pravo podle clanku 3 Protokolu o postaveni
Spojeného kralovstvi a Irska ucastnit se pfijimani opatfeni podle hlavy Illa Smlouvy o
zalozeni Evropského spolecenstvi v nejvyssi mire slucitelné se zachovanim spole¢né oblasti
cestovani se Spojenym kralovstvim. Irsko pfipomind, Ze jeho i¢ast na Protokolu o pouziti
nekterych hledisek ¢lanku 7a Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi odrazi jeho préani
zachovat spolecnou oblast cestovani se Spojenym kralovstvim s cilem zajistit nejvyssi miru
svobody pohybu do Irska a z Irska.

5. ProhliSeni Belgie k Protokolu o poskytovani azylu statnim prisluSnikiim
¢lenskych stati Evropské unie

Pti pfijimani Protokolu o poskytovani azylu statnim pfisluSnikim clenskych stati Evropské
unie Belgie prohlasuje, Ze v souladu se svymi zavazky vyplyvajicimi ze Zenevské umluvy
zroku 1951 a Newyorského protokolu zroku 1967 bude podle pism. d) jediného ¢lanku
protokolu jednotlivé zkoumat vSechny zadosti o azyl podané statnim piislusnikem jiného
¢lenského statu.

6. ProhlaSeni Belgie, Francie a Italie k Protokolu o organech s ohledem
na rozsirovani Evropské unie



Na zadklad¢ vysledki mezivladni konference shledavaji Belgie, Francie a Italie, ze
Amsterodamska smlouva nespliluje potiebu podstatného pokroku smérem k posilovani
organd, ktera byla potvrzena na zasedani Evropské rady v Madridu.

Tyto zem¢ shledavaji, ze toto posilovani je nezbytnou podminkou pro uzavieni prvnich
jednani o ptistupu. Jsou odhodlany pln¢ uplatnit protokol o slozeni Komise a vazeni hlast a
shledavaji, ze podstatné rozsifeni moznosti vyuziti hlasovani kvalifikovanou vétSinou patii
k dalezitym faktorim, na které je tieba brat ohled.

7. ProhlaSeni Francie o postaveni zamorskych uzemi z hlediska Protokolu o
zaClenéni schengenského acquis do ramce Evropské unie

Francie shledava, Ze provadéni Protokolu o zacdlenéni schengenského acquis do ramce
Evropské unie nemd vliv na zemépisny rozsah dohody provad¢jici schengenskou dohodu ze
dne 14. Cervna 1985 podepsanou v Schengenu dne 19. ¢ervna 1990 tak, jak je vymezen
v ¢l. 138 odst. 1 této dohody.

8. Prohlaseni Recka k Prohlaseni o postaveni cirkvi a nekonfesnich organizaci

Pokud jde o Prohldseni o postaveni cirkvi a nekonfesnich organizaci, Recko pfipomina
Spolecné prohldseni o hoie Athos, které je pfipojeno k ZavéreCnému aktu Smlouvy o
pristoupeni Recka k Evropskym spoleCenstvim.



